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Uvod

Diplomova prace Nejnovéjsi Spanélskd literatura pro déti a mldadeZz v ceskych
prekladech se zaméti na literarni dila, ktera byla v originalni podobé vydana po roce 2000
a nasledné byla prelozena do Ceského jazyka. Jedna se o téma, které dosud nebylo
v Ceském jazyce podrobnéji zpracovano. Cilem diplomové prace je podat obraz tématu
v komplexni podobé. Prace se zaméti na vyvoj Spanélské literatury pro déti a mladez a na
charakteristiku jeji souCasné situace s cilem zaradit literarni dila pro déti a mladez, ktera
byla vydana v Ceském jazyce, do §irSiho kontextu. Prace poukéaze na autorské osobnosti,
jejichz nejnovéjsi dila byla prelozena do ¢eského jazyka, diky cemuz se s jejich tvorbou
muze seznamit i Cesky cCtenar. Dale bude upozornéno na piekladatele a vydavatele
Spanélské literatury pro déti a mladez. Na zéklad¢€ analyzy a interpretace vybranych
literarnich dél a jejich nasledného zhodnoceni bude Spanélska literarni tvorba pfiblizena
Ceskému prostiedi.

Prvni kapitola diplomové prace se bude zabyvat vyvojem Spanélské literatury pro déti a
mladez od jejich pocatki po soucasnost. Charakterizuje jednotlivé vyvojové etapy a
upozorni na vyznamné spisovatele a jejich tvorbu. Dale se bude zabyvat soucasnou situaci
literatury pro déti a mladez ve Spané&lsku s piihlédnutim k problematice $pané&lskych
literarnich cen, které ovliviiuji pohled na nejnovéjsi Spanélskou literaturu.

Druha kapitola se bude vénovat autorim nejnovéjsi Spanélské literatury pro déti a
mladez. Uvede jejich biografii, charakterizuje jejich tvorbu a zmini néktera z jejich
nejvyznamnéjSich dél a jejich ocenéni. VEtsi pozornost bude vénovana dilim, které byly
prelozeny do Ceského jazyka a nebudou pfedmétem analyzy a interpretace ve Ctvrté
kapitole.

Treti kapitola uvede abecedni seznam prekladateli Spanélskych knih, které byly
v Ceském prostiedi publikovany, s cilem poukdazat na jejich jména a na vyrazné osobnosti.
V podkapitolach, které se zaméfuji na vydavatele Span€lskych knih pro déti a mladez,
zminim Ceské a §pané€lské vydavatele této literatury 1 poCty vydani jednotlivych knih, které
zohlediuji ¢tenarsky zajem o uvedené tituly. Zajem nakladatelstvi o publikaci uvedenych
dél mize nastinit i charakter a celkové vyznéni konkrétnich dél.

Ve ctvrté kapitole bude provedena analyza a interpretace peti vybranych literarnich dél

Spanélské literatury pro déti a mladez, které vysly v ¢eském jazyce a zaméruji se na divci



¢tenaiské publikum. Bude se jednat o trilogii Vdlka carodéjek od autorky Maite Carranzy,
roman Jedovata slova od téze autorky a roman Holky jako nitky od spisovatele Jordiho
Sierry i1 Fabry. Pfi analyze a interpretaci konkrétniho dila bude strucné nastinén jeho d¢j,
poté bude pozornost vénovana jazykové analyze a charakteristice autorského stylu,
nasledné se prace zaméfi na vnéjsi a vnitini kompozici romanu, bude si v§imat podstatnych
znakd uzitych pii charakterizaci romanovych postav, vylozi téma romanu, uvede
nejvyrazné€jsi motivy a interpretuje hlavni myslenku dila.

Posledni kapitola diplomové prace zhodnoti pfinos analyzovanych dél pro Ceské
literarni prostedi a zaméfi se na ¢tenarskou recepci vybranych dél.

Ceské preklady §panélskych literarnich d&l pro déti a mladez slouzily jako prameny
této diplomové praci. Diplomova prace se opirala o odborné publikace, které se tématu
dotykaji a byly napsany v Ceském jazyce. Jednalo se zeyména o Slovnik autorii literatury
pro déti a mldadez od kolektivu autord pod vedenim I Dobrovského a V. Refichové a
o publikaci Moderni Spanélska literatura od autori J. Forbelského a J. A. Sancheze
Fernandeze. Vzhledlem k omezenému mnozstvi Ceskych odbornych textd, cCerpala
diplomova prace ze Spané€lskych a katalanskych informaénich zdroji, zejména ze
$panélskych odbornych studii a ¢lankd, které byly uvefejnény napf. na internetovych
strankach organizace IBBY, Institutu Cervantes nebo Narodni knihovny Spanélska
(Biblioteca Nacional de Espafia). Vyznamnym zdrojem informaci byly dale oficialni
internetové stranky Spanélskych spisovatelt nebo stranky Spanélskych Casopisu, které se
zaméfuji na literaturu. Dil¢i informace byly poskytnuty z novinovych ¢lanki vyznamnych
Spanélskych periodik, kde byla literarni dila recenzovana nebo kde byly uvedeny

rozhovory s piislu§nymi autory literatury pro déti a mladez.



1 Charakteristika a prehled vyvoje Spanélské literatury
pro déti a mladez

1.1 Vyvoj Spanélské literatury pro déti a mladez

Prvni literatura, ktera zohledriovala détské Ctenare, se objevovala jiz v obdobi
sttedovéku. Za prvni dilo tohoto charakteru ve Span&lsku byva oznadovana romance E/
Romancero o Los milagros de Nuestra Sefiora (Romance aneb Zdzraky Matky Bozi) od
Gonzala de Berceo z 12. stoleti. Podobna dila, ktera vznikala ve stfedovéku a raném
novovéku, byla urena ucitelim a §lechtickym potomkim a vyznacovala se didaktickym
charakterem. Do této tvorby lze zaradit dilo Dona Juana Manuela Libro del conde Lucanor
(Kniha hrabéte Lucanora), knihu Proverbios de gloriosa doctrina y fructuosa ensenanza
(Prislovi svaté nauky a plodného uceni) od Marquése de Santillana a zejména dilo LLibre
de les besties (Kniha o zviratech) z konce 80. let 13. stoleti, v némz se vypravi o skupiné
zvitat pfi volbé svého krale. Jeho autorem je Ramon Llull, ktery je povazovan za
predchiidce spisovatelll pro déti. Je rovnéz autorem knihy o vzdélavani déti Doctrina
pueril (Détska doktrina), kterou autor vénoval svému synovi v roce 1282. Kniha je psana
katalansky a je povazovana za prvni knihu tohoto charakteru v Evropé.'

Vznik literatury pro déti a mladez v uzsim slova smyslu lze ve Spanélském prostredi
klast do 18. stoleti, kdy se do literatury dostavaji 1 zabavné prvky. Literatura vSak stale
zustavala chapana zejména jako vzdé€lavaci a vychovny prostiedek. Velkou popularitu si
ziskaly pieklady Ezopovych bajek. Soubory bajek publikovali ve Span&lsku autofi Tomas
de Iriarte a Félix Maria Samaniego. Od roku 1798 byl vydavan prvni ilustrovany ¢asopis
pro déti La gaceta de los nifios (Détsky casopis).*

Tvorba 19. stoleti méla zejména moralistni a didakticky charakter. Rostl zajem
o lidovou tvorbu a pfibehy, které byly pfedavany pouze ustn€. Byly publikovany soubory

pohadek od bratfi Grimmd a H. Ch. Andersena. Ve Spanélsku se sbératelstvim lidové,

1 BNE. URL: <http://www.bne.es/es/Micrositios/Guias/Literatura_Infantil/Literaturalnfantil BNE/> [cit.
2021 — 04 - 16]. — IBBY: International Board on Books for Young People. URL:
<https://www.ibby.org/fileadmin/template/main/bookbird_specialissue/BB_Spanish _July Art2 Castellan
0_Rev.7-07.pdf> [cit. 2021-04-12]. — JIMENEZ-PEREZ, E. DEL P. - FABREGAT BARRIOS, S. La
literatura infantil... S. 13.

2 Britannica. URL: <https://www.britannica.com/biography/Felix-Maria-Samaniegof> [cit. 2021-04-12]. —
JIMENEZ-PEREZ, E. DEL P. - FABREGAT BARRIOS, S. La literatura infantil... S. 14 - 15.
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zejména andaluské, slovesnosti zabyvala spisovatelka Cecilia Bohl de Faberova, ktera
publikovala pod muzskym pseudonymem Fernan Caballero. Prikladem jeji tvorby je
sbornik lidové slovesnosti Cuentos, oraciones, adivinanzas y refranes populares e
infantiles (Lidové pohddky, réeni, hadanky a prislovi pro déti) z roku 1874. Pohadky pro
déti dale sbirali spisovatel Juan Valera a jezuitsky spisovatel Luis Coloma Roldan,
nazyvany téz el Padre Coloma, jehoz autorské pohadka Raton Pérez (Mysdk Pérez), kterou
napsal v roce 1894 na zakazku kralovského dvora, ve Spanélsku zlidovéla. Dale se ve
Spanélsku objevovaly pieklady vyznamnych evropskych dél pro déti a mladez, napi. dilo
Lewise Carrolla nebo Julese Verna. Velky vliv na nasledny rozvoj literatury pro déti mélo
ziizeni instituce Institucion Libre de Ensefianza (Svobodna vzdé€lavaci instituce) v roce
1876 v Madridu, ktera prosazovala modernizaci vzdélavani déti a ktera kladla diraz na
rozvoj déti prostfednictvim literatury, jez by nesla estetickou hodnotu. Byla zalozena
i prvni nakladatelstvi, ktera se zaméfovala na literaturu pro déti a mladez.’

Prvni polovina 20. stoleti pfinesla rychly rozvoj literatury pro déti a mladez ve
Span€lském prostredi. Objevovaly se vyrazné autorské osobnosti, které se zabyvaly
vyluéné tvorbou pro déti a mladez. Literatura se snazila co nejvice pfiblizit détskému
Ctenati. Do literatury pro déti a mladez se zacaly dostavat nové formy i1 nova témata, ktera
byla inspirovana lidovou kulturou, realitou kazdodennosti ¢i originalnimi fantaziemi.
Vznikala nakladatelstvi se zaméfenim na détskou literaturu. Nejvyznamnéjsi nakladatelstvi
Saturnino Calleja, které vzniklo jiz v roce 1876 v Madridu, vydavalo finanéné dostupné
pohadky pro déti 1 détské ucebnice. Byly vydavany Casopisy pro déti a mladez, napt.
Casopis Blanco i negro, Los Lunes del Imparcial, Estampa, Macaco, El Perro, el Raton y el
Gato, Gente Menuda, Clarin, Maravillas, TBO, baskicky casopis Teles eta Miko,
katalansky casopis Patufet. V ramci knihoven byly zakladany sekce s vyhradné détskou

literaturou a ve $kolach byly zfizovany skolni knihovny.*

3 ALCHAZIDU, A. Nahlédnuti do Spanélské knihovnicky: Reprezentativni dila ze Spanclské literatury pro
déti a mladez. Impulsy: Inspirace, nadméty a trendy détského ctendarstvi [online]. 2016, ro€. 2, €. 2 [cit.
2020-04-22]. Dostupné z: <https://impulsy.kjm.cz/impulsy-clanek/spanelska-knihovnicka>. — Biblioteca
Virtual Miguel de Cervantes. URL: <http://www.cervantesvirtual.com/portales/padre coloma/> |cit.
2021-04-12]. — IBBY: International Board on Books for Young People. URL:
<https://www.ibby.org/fileadmin/template/main/bookbird_specialissue/BB_Spanish _July Art2 Castellan
0_Rev.7-07.pdf> [cit. 2021-04-12]. - DOROVSKY, L., RERICHOVA, V. Slovnik autorii literatury pro
déti a mladez 1. Zahranicni spisovatelé. 1. vydani. Praha: Libri, 2007. S. 55. — JIMENEZ-PEREZ, E.
DEL P. - FABREGAT BARRIOS, S. La literatura infantil... S. 15 — 16.

4 IBBY: International Board on Books for Young People. URL:
<https://www.ibby.org/fileadmin/template/main/bookbird_specialissue/BB_Spanish _July Art2 Castellan
0_Rev.7-07.pdf> [cit. 2021-04-12]. - DOROVSKY, L, RERICHOVA, V. Slovnik autorii... S. 55 — 56. —
JIMENEZ-PEREZ, E. DEL P. - FABREGAT BARRIOS, S. La literatura infantil... S. 18.
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Prvnim autorem, ktery se vyhradné vénoval tvorbé pro déti, byl spisovatel a ilustrator
Salvador Bartolozzi, ktery zastaval funkci feditele divadla Teatro de Guifiol de la Comedia.
Bartolozzi se zabyval divadelni i romanovou tvorbou pro déti. Ve svych dilech propojoval
text s vlastnimi ilustracemi a do piibéht vkladal fantazijni a humorné prvky. Je autorem
série knith Las aventuras de Pinocho (Prihody Pinocha/Pinocchia), ktera obsahovala
Styficet osm dilti, série Aventuras Maravillosas de Pipo y Pipa (Uzasné pribéhy Pipa a
Pipy) a komiksové série Las aventuras verds de Chanquete y Carrasclds, ktera byla
inspirovand severoamerickym komiksem. Autor byl inovatorem v oblasti Spanélské
divadelni tvorby pro déti, kterou pfiblizil détskému zpisobu mysleni, Jeho dila si presto
zachovavala vysokou uméleckou kvalitu. Od roku 1925 vydaval graficky a obsahové
hodnotny Casopis pro déti Pinocho.

Vyraznou oblibu si v prvni polovin€ 20. stoleti ziskala rovnéz spisovatelka Elena
Fortan, ktera psala divadelni pfedstaveni a romany pro déti s cilem pobavit détského
Ctenafe a rozvinout jeho védomosti. Jejim nejvyznamnéj$im dilem je série knih Celia, ktera
je inspirovana vlastnim zivotnim piibéhem autorky od jejich détskych let, béhem nichz
zazila valku, az do dospélosti. Prikladem této tvorby jsou knihy: Celia en el colegio (Celia
ve Skole), Celia en el mundo (Celia ve svété), Celia madrecita (Celia maminkou), Celia se
casa (Celia se vdavd).’

Vyraznou osobnosti katalansky psané literatury pro déti byl Josep Maria Folch i1 Torres.
Humoristickou literaturou se zabyval spisovatel Antonio Robles, znamy pod pseudonymem
Antoniorrobles, ktery ziskal cenu v Narodni soutézi détskych knih (Concurso Nacional de
Libros Infantiles) v roce 1932 za knihu Hermanos Monigotes (Brati pandcci). Piikladem
jeho tvorby je dale pohadkovy soubor 26 cuentos infantiles en orden alfabético (26
détskych pohddek v abecednim poradi), dilo Mis diez comparieros (Mych deset spolecniki)
nebo Rompetacones o la doble vuelta al mundo (Rompetacones aneb dvojitd cesta kolem

svéta).t

5 IBBY: International Board on Books for Young People. URL:
<https://www.ibby.org/fileadmin/template/main/bookbird_specialissue/BB_Spanish July Art2 Castellan
o _Rev.7-07.pdf> [cit. 2021-04-12]. — Mujeres literatas. URL:
<https://mujeresliteratas.wordpress.com/2017/04/30/elena-fortun-1886-1952/> [cit. 2021-04-15]. -
Tebeosfera. URL:
<https://www.tebeosfera.com/documentos/salvador_bartolozzi. narrativa_y_teatro para_ninos..html>
[cit. 2021-04-15].

6 IBBY: International Board on Books for Young People. URL:
<https://www.ibby.org/fileadmin/template/main/bookbird_specialissue/BB_Spanish July Art2 Castellan
o_Rev.7-07.pdf> [cit. 2021-04-12].
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Poezii pro déti psal v této dobé zejména Federico Garcia Lorca, jehoz basné pro déti ve
Spanélské kultute zlidovély. Inspiroval se lidovymi pisnémi i détskymi hrami. Prikladem
jeho tvorby je basnicka sbirka Canciones (Zpévy). Lorca tvofil 1 divadelni hry pro déti,
napf. loutkové divadlo La nifia que riega la albahaca y el principe pregunton (Divka, kterd
zalévala bazalku, a princ zvédavec). Hlasil se k avantgardni Generaci 27, z jejichz
predstavitell se poezii pro déti dale zabyvali spisovatelka Maria Teresa Leon a Rafael
Alberti, ktery tvoril pro déti 1 divadelni hry. V jejich poezii se objevuji snové, magické a
absurdni prvky i inspirace lidovou tvorbou.”

Poezii pro déti se zabyval 1 drzitel Nobelovy ceny Juan Ramon Jiménez, ktery ve svych
basnich uzival zejména motivy pfirody, lasky a harmonie. Pohadka tohoto autora Platero y
yo (StFibrdk a jd) byva fazena mezi nejvyznacnéjsi §panélské knihy pro déti. Vybér z jeho
dila pro déti vySel souhrnné pod nazvem Juan Ramon Jiménez para nifios, nifias...y otros
seres curiosos (Juan Ramon Jiménez pro chlapce, divky... a dalsi zvédavé bytosti).®

Spanélska ob&anska valka (1936 — 1939) znamenala pro $panélskou literaturu pierugeni
rozvoje. Literatura zaCala podléhat dvoji cenzufe, statni a cirkevni, které kontrolovaly
moralni a ideologické zasady autort a jejich dél. Obdobi po valce bylo charakterizovano
utlumenim kulturniho Zivota ve Spanélsku. Mnozi spisovatelé se piestali vénovat literatuie
pro déti a mladez, protoze se odklonila od dirazu na rozvoj détské osobnosti, jelikoz méla
slouzit zeyjména upevnéni vladnouci ideologie. Mnozi autofi, ktefi publikovali
v 1. polovingé 20. stoleti, byli nuceni k odchodu do exilu. Literatura obdobi frankismu
musela vytvaret jednotny obraz Spanélské kultury, mnoha témata byla zakazana, coz
literarni tvorbu zna¢né limitovalo a vzdalovalo od skute¢ného vnimani svéta Ctenait.
Literatura tehdejsi doby se omezovala zejména na zpracovani nabozenskych a vybranych
historickych témat, vénovala se lidovému folkloru a zamétovala se na pozitivni vyobrazeni
Spanélské spolecnosti. Literatura pro déti a mladez méla vychovny charakter, ukazovala
idealni obraz véfici rodiny, ucila o zivoté kiestanskych svétct a opirala se o doporucené
osobnosti ze Span€lské historie, které meély slouzit jako vzory. Ptikladem této tvorby jsou

dila Hombres de hoy (Muzi dneska) a Fin de carrera (Cil zavodu) z ptelomu 40. a 50. let

7 DOROVSKY, I, RERICHOVA, V. Slovnik autorii... S. 56. — Guiainfantil. URL:
<https://www.guiainfantil.com/servicios/poesias/lorca.htm> [cit. 2021-04-15]. — Revistas cientificas
Universidad de Murcia. URL: <https://revistas.um.es/cartaphilus/article/view/279051/203911> [cit. 2021-
04-15].

8 Biblioasturias. URL: <http://www.biblioasturias.com/juan-ramon-jimenez-para-ninos-y-ninas-y-otros-
seres- curlosos/> [c1t 2021 04-15]. - Gulamfantll URL

[cit. 2021-04-15],
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20. stoleti spisovatelky Montserrat del Amo. Priblizit se détskému Ctenari se ve svém dile
snazil autor José Maria Sanchez Silva. Jeho dilo nabozenského charakteru Marcelino Pan
vy Vino (Marcelino Chléb a Vino) z roku 1952 vSak bylo odmitnuto jakozto neuctivé a
rouhaCské. Mezi dal§i vyznamna a hodnotna dila této doby lze uvést knizni sérii Antofiita
la fantastica (Fantasticka Antofiita) spisovatelky Bority Casas, sérii Los enredos de
Chismecita (Zapletky Drbnicky) od prvni zenské c¢lenky Spanélské Kralovské akademie
Carmen Conde, La Tomasica y el mago (lomasica a kouzelnik) autorky Carmen Sert,
Mari Pepa od Emilie Costarelo nebo dilo Charito y sus hermanas (Charito a jeji sestry) od
Matilde Ras. Elena Fortin vydavala z exilu v Argentiné dalsi pokracovani knih o Celii.’

Velky vyznam pro podporu zvySeni kvality knizni produkce zastavaly od 2. poloviny
50. let literarni soutéze. Od roku 1957 byla udélovana cena Premio Nacional del Frente de
Juventudes para libros infantiles, od roku 1958 byla vyhlasovana cena Premio Lazarillo, od
roku 1962 cena Premio Doncel. V téchto letech figurovali mezi ocenénymi autory
Montserrat del Amo, Alfonso Iniesta, Carmen Kurtz nebo Ana Maria Matute. Kvalitni
knizni tvorbu pro déti rozvijely zejména nakladatelstvi Seix-Barral, Juventud a Aguilar.'

60. 1éta 20. stoleti pfinesla rozvolnéni v oblasti kultury diky omezeni cenzury na
zakladé nového tiskového zakona z roku 1966, obnoveni vazeb se zahrani¢ni literaturou,
obnoveni knizni produkce v ostatnich jazycich Spanélska, vznik literarnich Gasopist i
literarnich soutézi a zajem vydavatelstvi o literaturu pro déti a mladez. V této dobé
publikovaly napt. spisovatelky Ana Maria Matute, Gloria Fuertes nebo Carmen Vifias.
Zvyseni zaymu o literaturu pro déti a mladez dokladaji zpracovani jeji historie, které byly
publikovany autorkami Carolinou Toral a Carmen Bravo Villasante. "

V prvni poloviné 70. let 20. stoleti doSlo k rozSifeni témat, které byly vyuzivany
v literatufe pro déti a mladez, a k rozvoji v oblasti beletrie, kterd se zaCala priklanét

k realismu. Ptikladem je dilo Paulina autorky Any Marie Matute nebo Color de Fuego

9 DOROVSKY, I, REf{ICHOVA, V. Slovnik autorii... S. 57. — IBBY: International Board on Books for
Young People. URL:
<https://www.ibby.org/fileadmin/template/main/bookbird_specialissue/BB_Spanish _July Art2 Castellan
o _Rev.7-07.pdf> [cit. 2021-04-12]. — JIMENEZ-PEREZ. E. DEL P. - FABREGAT BARRIOS, S. La
literatura infantil... S. 19. — VASQUEZ VARGAS, M. La actual narrativa infantil y juvenil espafiola.
Filologia y Lingiiistica [online]. 2003, ro¢. XXIX, €. 1 [cit. 2020-04-21]. Dostupné z:
<https://revistas.ucr.ac.cr/index. php/filyling/article/view/4471/4288>.

10 DOROVSKY, I, RERICHOVA, V. Slovnik autorii... S. 57. — VASQUEZ VARGAS, M. La actual
narrativa infantil y juvenil espafiola. Filologia y Lingiiistica [online]. 2003, ro¢. XXIX, €. 1 [cit. 2020-04-
21]. Dostupné z: <https://revistas.ucr.ac.cr/index.php/filyling/article/view/4471/4288>.

11 DOROVSKY, I, RERICHOVA, V. Slovnik autorii ... S. 57. — IMENEZ-PEREZ, E. DEL P. —
FABREGAT BARRIOS, S. La literatura infantil... S. 20.
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(Barva ohné) od Carmen Kurtz. Soubézné byla nadale publikovana dila nabozenského a
ideologického charakteru.

Smrt generala Franciska Franka v roce 1975, pad jeho rezimu a nastoleni demokracie
znamenaly vyraznou zménu v oblasti literarni, jejiz produkce nebyla dale omezovana
cenzurou. Svoboda slova byla zarucena dokumentem Constitucion Espaiiola de 1978. Vliv
na dal§i rozvoj literatury pro déti a mladez mély i pieklady vyznamnych dél svétové
literatury. Ve velkém poctu vznikala nova nakladatelstvi, ktera zacala vyhlasovat vlastni
literarni ceny, nové Casopisy a literarni organizace, mezi néz patii Asociacion Espaiiola de
Amigos del IBBY, Asociacion Espafiola por el Libro Infantil a Nadace German Sanchez
Ruipérez. Ve Spané€lském prostiedi se zaCala objevovat nova literarni témata i zpusoby
vyjadieni. V literatufe pro déti a mladez zaznamenala dynamicky rozvoj zvlasté literatura
realisticka a fantazijni s ohledem na détské vnimani svéta, které se rozvijely v 80. a 90.
letech.”

Realisticka literatura zaznamenala znacny rozvoj a stala se prevazujicim literarnim
smérem ve §pané€lském prostiedi. Nové se vénovala tématim, ktera byla béhem frankismu
zakazana a tabuizovana, s cilem poukazat na problémy v zivoté spoleCnosti i jedinca.
Realisticka literatura se ve svych tématech zabyvala laskou, ale i rodinnymi problémy,
spolec¢enskou kritikou a historickou latkou, zarovern se objevovala i témata poukazujici na
socialné patologické jevy. Vyraznym tématickym okruhem, ktery se objevil ve Spanélské
literatute pro déti a mladez byl boj proti diskriminaci a predsudkiim rtizného charakteru a
poukazovani na ekologické problémy. Publikovala se i1 literatura humoristicka. Vedle
riznorodosti témat se v literatufe pro déti a mladez objevuje mnohost vyrazovych
prostiedku, slohovych postupt a ruznost autorskych stylt. V literarnich dilech se objevuji
humor, ironie, napéti, vyuziva se nejednoznacnost a intertextualita, uplatiiuji se moderni
prvky jako napf. prolinani ¢asovych rovin ¢i zmény vypravécskych perspektiv, které mimo
jiné prispivaji i k prohloubeni ¢tenatskych kompetenci.™*

Jako ptiklady historickych d€l 1ze jmenovat roman Las ldgrimas del sol (Slzy slunce)

12 VASQUEZ VARGAS, M. La actual narrativa infantil y juvenil espafiola. Filologia y Lingiiistica [online].
2003, ro¢. XXIX, ¢. 1 [cit. 2020-04-21]. Dostupné z:
<https://revistas.ucr.ac.cr/index. php/filyling/article/view/4471/4288>.

13 DOROVSKY, L, RERICHOVA, V. Slovnik autorii... S. 58. — VASQUEZ VARGAS, M. La actual
narrativa infantil y juvenil espafiola. Filologia y Lingiiistica [online]. 2003, ro¢. XXIX, €. 1 [cit. 2020-04-
21]. Dostupné z: <https://revistas.ucr.ac.cr/index.php/filyling/article/view/4471/4288>.

14 VASQUEZ VARGAS, M. La actual narrativa infantil y juvenil espafiola. Filologia y Lingiiistica [online].
2003, ro¢. XXIX, ¢. 1 [cit. 2020-04-21]. Dostupné z:
<https://revistas.ucr.ac.cr/index. php/filyling/article/view/4471/4288>.
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pojednavajici o kultufe Inka, jehoz autorem je José Maria Merino, a dila Cuerpos de cobre,
corazones de jade (Médénd téla, jadeitova srdce) od spisovatelky Juany Aurory Mayoral
nebo jPaso a la Reina Isabel! (Pristupte ke kralovné Isabele!) autorky Marii Dolores Pérez
Lucas. Autofi se zabyvali 1 tématem Spanélské obcanské valky a jejimi dopady na
spole¢nost. Prikladem je trilogie Cronicas de Media Tarde (Kroniky pozdniho odpoledne)
mezinarodné uznavaného autora Juana Faraise nebo jeho dilo Los pequerios nazis del 43
(Maly nacisté z roku 43) z roku 1987. Juan Farais se ve svém dile zabyval spolecenskou
kritikou stejné jako autor Pablo Barrena. Zamér o zobrazeni co nejvérnéjsi reality v dile je
charakteristicky pro autorky Montserrat del Amo, jejiz dilo La piedra de toque (Prubiisky
kamen) pojednéava o chlapci trpicim depresemi, Carmen Vazquez Vigo, Elviru Lindo nebo
autora Francisca Climenta. Ekologické otazky reflektovalo dilo EI rio de los castores
(Bobri teka) od Fernanda Martineze Gila z roku 1981. Mezi dila humoristicka lze fadit
napt. El pirata Garrapata (Pirat Garrapata) od Juana Muifioze Martina, Marcelo
crecepelos (Dlouhovlasy Marcelo) autora Fernanda Almeny nebo Libro del voliches,
laquidamios y otras especies (Kniha o voliches, laquidamios a dalSich druzich) od Davida
Civici z 80. let 20. stoleti."

Fantasticka literatura byla zprvu povazovana za literaturu trivialni. V 90. letech doslo k
odklonu od jeji marginalizace a bylo poukazovano na spjatost fantastické literatury se
spoleCenskou, historickou 1 kulturni realitou a na jeji vyznam pifi formovani ¢tenafova
pohledu na realny zivot stejné jako na vyznam rozvoje predstavivosti, ktera je zakladni
vlastnosti ¢loveéka. Tvorbou fantastické literatury se od 2. poloviny 20. stoleti zabyvaly
autofi Joles Sennell, Carlos Murciano nebo spisovatelka Consuelo Armijo. Ocefiovano
bylo dilo autora Joana Manuela Gisberta, ktery mimo jiné ziskal Narodni cenu za literaturu
pro déti a mladez za dilo £l museo de los suefios (Muzeum snit) z roku 1984. Fantastickou
literaturou se zabyval i mezinarodné uznavany autor Fernando Alonso v dile £/ secreto de
la flauta de piedra (1ajemstvi kamenné flétny). V 80. letech 20. stoleti se touto literaturou
zabyvali napt. autofi Juan Carlos Eguillor, Alfredo Gomez Cerda, Jordi Sierra 1 Fabra,
ktery se vénoval science fiction, v 90. letech fantastickou literaturu publikoval napf.

Ricardo Alcantara.'

15 Ibidem.

16 Lecturalia. URL: <http://www.lecturalia.com/autor/3578/joan-manuel-gisbert> [cit. 2021-04-23]. —
VASQUEZ VARGAS, M. La actual narrativa infantil y juvenil espafiola. Filologia y Lingiiistica [online].
2003, ro¢. XXIX, ¢. 1 [cit. 2020-04-21]. Dostupné z:
<https://revistas.ucr.ac.cr/index. php/filyling/article/view/4471/4288>.
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1.2 Charakteristika souCasné Spanélské literatury pro déti a mladez

Ve 21. stoleti pokracuje diraz na rozvoj literatury pro déti a mladez a uznani dilezitosti
jeji funkce pro formovani osobnosti déti a mladeze, rozvoj jejich kreativity a budovani
hodnot. Vznikaji specializované knihovny literatury pro déti a mladez a univerzitni
katedry, které se zabyvaji jejim studiem. Vznikaji specializované Casopisy, poradaji se
konference a vyhlasuji literarni soutéze.

Soucasna Spanélska literature je znacné ovlivilovana kniznim trhem a orientaci na
vysokou prodejnost d€l. Literarni trh se proto stava faktorem, ktery zohledriuji a uznavaji
nejen vydavatelé, ale i spisovatelé a literarni kritici. Literatura je z tohoto duivodu
charakterizovana odklonem od experimenti a orientaci na masovy ¢tenaisky vkus. Tento
trend lze ve Spanélském prostfedi pozorovat jiz od 80. let 20. stoleti. Pluralita literarni
tvorby a kvantita existujicich vydavatelstvi i publikovanych literarnich dél vedou
k rozdilnosti v umeélecké kvalit€é vydavanych texti. Soucasny knizni trh reaguje na
poptavku mladych ¢tenaiti po fantasy literatufe a po knihach, které jsou oznacovany jako
bestsellery, jenz byvaji vicedilné nebo maji podobu sagy. Objevuje se literatura, ktera si
klade za cil rychle a snadno ziskat ctenare, je charakteristicka jednoduchym jazykem,
d&ovou predvidatelnosti, nelogi¢nosti n&kterych souvislosti apod. Casto viak vznikaji i
knizni edice, v nichz se vydavatelé snazi udrzovat vysokou kvalitu literarnich dél a
zaméfuji se na jejich konkrétni spolecné rysy. Napi. knizni edice Barco de vapor
vydavatelstvi S. M. se soustfed’uje na literarni dila, ktera kladou diraz na zachovani
Zivotnich hodnot."

Mezi nejrozsifenéjsi literarni zanry ve Spanélské literatufe souCasnosti se stale radi
fantasy a realistickd literatura. Realisticka literatura se orientuje na zobrazovani
kazdodenni skutecnosti a pojednava o zalezitostech a problémech, které ovliviiuji mladez a
jejich rodiny, zaroven se zabyva tématy aktualnimi, mezi které lze fadit napf. téma
anorexie, tyrani, Sikany, diskriminace, imigrace ¢i terorismu. Konstantné se v literature pro
mladez objevuje téma lasky. Uznavanymi dily soucasné Spanélské literatury jsou napf.
psychologicky roman £l cazador de estrellas (Lovec hvézd) od Ricarda Gomeze, ktery se

zabyva tématem uprchlictvi, roman Yo soy mayor que mi padre (Jsem starsi neZ miij otec)

17 FORBELSKY, J. - SANCHEZ, J. A. Spanélské moderni literatura 1898-2015. 1. vyd. Praha: Univerzita
Karlova, nakladatelstvi Karolinum, 2017. S. 481 — 482, — VASQUEZ VARGAS, M. La actual narrativa
infantil y juvenil espafiola. Filologia y Lingiiistica [online]. 2003, ro¢. XXIX, ¢. 1 [cit. 2020-04-21].
Dostupné z: <https://revistas.ucr.ac.cr/index.php/filyling/article/view/4471/4288>.
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od Pedra Sorely, ktery se dotyka tématu terorismu, roman OK, sefior Foster (OK, pane
Fostere) spisovatele Eliacera Cansina, ktery pojednava o dospivajicim sirotkovi, dilo £/
anillo de Irina (Irinin prsten) spisovatelky Care Santos, které se zabyva tématem rivality
v lasce. Vyznamny proud ve Spanélské realistické literatufe predstavuji dila, ktera se vénuji
tématu obcanské valky a perzekuce za totalitniho rezimu. Ptikladem je roman Silencio en
el corazon (Ticho v srdci), jehoz autorem je Jaume Cela.'®

Fantasy literatura je velmi zadanym literarnim zanrem u mladeze, coz podporuje vzrist
jeji produkce. Velmi Casto se v ramci této literatury uplatiiuje seridlovost a tvorba sag.
Mnohdy tato literatura piesahuje do jinych literarnich zanrt, napt. do historického romanu,
dobrodruznému romanu, policejniho romanu, gotického romanu apod. Prosazuje se zde
fenomén tzv. , crossoveru®, kdy je literarni dilo urCeno pro dospivajici i dospélé Ctenare
zaroven. Prikladem této tvorby je napf. dilo spisovatelky Maite Carranzy. Piikladem
dlouhych sag, kde dochazi k prolinani casovych rovin, jako napf. soucasnosti s dobou
sttedovéku, jsou dila La hora del diablo (Ddblova hodina) spisovatele Antonia Martina
Moralese a El ejército negro (Cernd armada) od Santiaga Garcii Clariac. Velky ohlas
zaznamenala tfidilna saga Memorias de Idhun (Paméti Idhunu) autorky Laury Gallego.
Velmi ocefiovanym dilem je roman L/ efecto Frankenstein (Lfekt Frankenstein), jehoz
autorka Elia Barcel6 obdrzela za toto dilo cenu Edebé za literaturu pro mladez v roce 2019
a Narodni cenu za literaturu pro déti a mladez 2020." Ocefiované bylo i dilo La Segunda
Revolucion (Druha revoluce) od autora Costy Alcald. Cenu Premio Minotauro ziskalo
v roce 2014 dilo Verano de miedo (Léto strachu) spisovatele Carlose Molinera.”

Vedle fantasy literatury a literatury realistické se ve Spanélské tvorbé pro déti a mladez
objevuji dobrodruzné piibéhy, policejni romany, romany o lasce nebo historické romany.
Velkou popularitu maji rovnéz tzv. Cerné romany, coz jsou romany s detektivni zapletkou,
které se ve Spanélské literatute rozvijeji od 80. let 20. stoleti. Mezi autory, ktefi se tzv.
cernému romanu vénuji, 1ze uvést napt. Carlose Ruize Zafona. Prikladem dobrodruznych

romanu z historie je dilo Finis Mundi od Laury Gallego, které se odehrava pied rokem

18 VASQUEZ VARGAS, M. La actual narrativa infantil y juvenil esparola. Filologia y Lingiiistica [online].
2003, ro¢. XXIX, €. 1 [cit. 2020-04-21]. Dostupné z:
<https://revistas.ucr.ac.cr/index. php/filyling/article/view/4471/4288>.

19 Cultura y Deporte. URL: <http://www.culturaydeporte.gob.es/actualidad/2020/10/201013-pnliteratura-
infantiljuvenil html> [c1t 2020-04-26].

20 ABC. URL: <https: .abc. 3 i i
201305061900.htm1?ref=https:%2F%2Fwww.google.com¥%2F> [cit. 2020 04-26]. — Ana Gonzdlez
Dugque. URL: <https://www.anagonzalezduque.com/mejores-sagas-literatura-fantastica-juveni/> [cit.
2020-04-26].
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1000, a dilo La catedral (Katedrdla), jehoz autorem je César Mallorqui, jenz vypravi

piibéh z 13. stoleti.”!

1.3 Problematika Spanélskych literarnich cen

Literarni ceny, které jsou ud&lovany ve Spanélsku, dokladaji tizkou propojenost
literatury a knizniho trhu. Spanélsky knizni trh vykazuje znaény ekonomicky vzriist, adkoli
je upozorfiovano na niz8i trovef Ctenafstvi v zemi.” V soulasnosti je Spanélsky knizni
pramysl uvadén jako &tvrty nejsilngjsi na svété a jako druhy v Evropé. Ve Spanélsku se
udili vice nez 1600 cen, ponévadz jednotliva nakladatelstvi ud€luji své vlastni komercni
ceny, které byvaji dotovany znaCnymi financnimi prostfedky. Kazdoro¢né je vydavan
prehled literarnich cen a literarnich soutézi Guia de premios y concursos literarios.”

Mnoha soudasna literarni ocen&ni maji ve Spanélsku dlouhou historii. V 1. poloving 20.
stoleti se literarni soutdze ve Spanélsku zaméfovaly na mladé spisovatele, kterym mély
svym prostfednictvim poskytnout podporu pro publikaci svych dél. Obdobi po Spanélské
obcanské valce bylo pro literaturu krizové, proto se zacaly hledaly cesty, kterymi by bylo
mozné udrzet podporu mladym umeélciim, ktefi dosud nepublikovali a méli v tomto sméru
omezené moznosti. Nakladatelé proto zacali udé€lovat ceny za literaturu, které v sobé
zahrnovaly znacny financni obnos. V této dobé literarni ceny piestaly vykazovat miru
uspésSnosti umélce ¢i reflektovat uméleckou kvalitu jeho dila.

V 70. letech 20. stoleti doSlo k zavedeni pfedem vyplacenych finan¢nich zaloh
z honorare autora, coz mélo za nasledek navySeni poctu novych autort a jejich nezavislost
na penéznich odménach, které nabizely literarni ceny. Literarni ceny se staly zejména
prostfedkem pro zvySeni publicity ocenlovaného autora, kterému piinesly medialni odezvu.

Udileni literarnich cen se proménilo ve vyznamnou ceremonii a spolecnosti do udélenych

21 FORBELSKY. J. - SANCHEZ, J. A. Spanéiska moderni literatura... S. 485 — 489. — VASQUEZ
VARGAS, M. La actual narrativa infantil y juvenil espafiola. Filologia y Lingiiistica [online]. 2003, roc.
XXIX, €. 1 [cit. 2020-04-21]. Dostupné z:
<https://revistas.ucr.ac.cr/index. php/filyling/article/view/4471/4288>.

22 Dle pruzkumu Ministerstva kultury z roku 2011 knihy necte 38,6% populace.

23 El Confidencial. URL: <https:/www.elconfidencial.com/cultura/2013-04-13/la-muerte-del-escritor-de-
clase-media_496283/> [cit. 2020-04-20]. — FORBELSKY., J. - SANCHEZ, J. A. Spanélski moderni

literatura... S. 482. — Nueva Revista. URL: <https://www.nuevarevista.net/libros/los-premios-literarios-
entre-la-cultura-y-el-marketing/> [cit. 2020-04-20].
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cen zacaly investovat znacné financni ¢astky s cilem vzbudit pozornost publika 1 médii.
Literarni ceny tak postupné zacaly odrazet zajem nakladatelstvi, ktera usilovala o zvySeni
poctu prodanych vytiskd, a zaCaly byt udélovany zejména umeélcim, jejichz dilo mélo
ambice ziskat si podporu publika. Z tohoto divodu se zvySil zajem nakladatelstvi
o0 ocefiovani jiz znamych a uznavanych autord.*

V soucasnosti lze literarni ceny chépat jako investice nakladatelstvi. Literarni soutéze
se zacinaji omezovat vylu¢né na svoji komer¢ni funkci, ktera ma za cil podpofit prodej
dané knihy a zvysit medialni ohlas daného autora. Komer¢ni literarni ceny jsou udélovany
timtéz nakladatelem, ktery ocenéné dilo vydava. Konkrétni nakladatelstvi, které vyhlasuje
a financuje literarni ceny, ma rozhodujici hlas pii vybéru ocefiovaného dila. Pfi udileni cen
jsou upfednostiiovana predevSim dila, kterda budou pfijimana ctenarskou vétSinou.
Literatura, ktera klade duraz na umélecké aspekty Ci na experimentalnost, se pfi
vyhlasovani literarnich cen dostava na periferii zajmu. Je poukazovano na to, ze tento
systém muze mit vliv na $§panélskou narativni poetiku, ktera je v soucasnosti homogenni.
Literarni ceny jsou vyhodné pro literaty, ktefi pravidelné publikuji sva dila a jejich
pfipadné ocenéni jim zarucuje déle trvajici popularitu, zarovei jim otevira trh v zahrani&i. >

Zavedeny systém udélovani literarnich cen se stal pro odbornou vefejnost
nedaveéryhodny. Do popredi zajmu se dostaly zejména aspekty, které Ize chapat jako extra-
literarni, které vSak zaroven pusobi na Ctenafe a jejich rozhodovani pii vybéru Cetby. U
Ctenafl nadale pretrvava vysoky zajem o ocenované autory a jejich dila. Vyhlasovani
literarnich cen je vyrazné€ ovliviiuje ve vybéru vlastni Cetby. U ¢tenaii pievazuje
predpoklad, ze ocenéni dila a vysoky medidlni zdjem o ocefiovaného autora zarucuje
kvalitu dila. Zaroven se prostfednictvim cen dostava ocenéné dilo do Sir§iho povédomi
Ctenarstva. Nektefi editori se vSak nyni zacinaji odklanét od zaméfeni na masovou kulturu
a chté&ji obnovit svou diivéryhodnost i u vzdélané veiejnosti.*

Existence velkého mnozZstvi literarnich soutézi ve Spanélsku vyzaduje rozdilny piistup

24 Nueva Revista. URL: <https://www.nuevarevista.net/libros/los-premios-literarios-entre-la-cultura-y-el-
marketing/> [cit. 2020-04-20].
25 El blog de Guillermo Schavelzon. URL:

literarios/> [cit. 2020-04-22]. — Nueva Revista. URL: <https://www.nuevarevista.net/libros/los-premios-

1teranos entre- la-cultura-y-el marketmgz> [cit. 2020 04- 20] —Revzsta de libros. URL:
espana> [cit. 2020-04-25].

26 El blog de Gulllermo Schavelzon URL:
<.https://elblogdeguillermoschavelzon. wordpress.com/2014/12/18/verdad-y-no-verdad-de-los-premios-
literarios/> [cit. 2020-04-22].
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v jejich hodnoceni podle toho, jaké aspekty ceny zohledriuji. Vétsina z literarnich cen
nadale zastdva zejména funkci komercni. RozSifuji se vSak 1 literarni soutéze, které se
zamétuji vice na estetickou hodnotu dél. Déle existuji soutéze, které se orientuji na
latinskoamerickou literaturu, aby rozsifily povédomi &tenaiti o ni ve Spanélsku, jiné se
soustfed'uji jen na konkrétni literarni zanr. Obecnym pifinosem literarnich cen je
vyzdvihnuti novych umélci a motivace a rozsifeni mnozstvi Ctenafstva.

Nejstarsi literarni cenou ve Spanélsku je cena Premio Nadal, ktera je ud&lovana od
roku 1944. Jedna se o komer¢ni cenu, ktera ve své dobé dopomohla k rozvoji knizniho
trhu, ktery se po Spanélské obCanské valce nachazel v krizovém stavu. Jejim cilem bylo
vyzdvizeni talentovanych a zaCinajicich autorti a motivace publika k Cetb€, jelikoz bylo ve
Spanélsku velmi nizké procento &tenaidi. Ostatni nakladatelstvi se nechala inspirovat a
zahy také zaCala vyhlaSovat vlastni literarni soutéze. Nyni se tato cena zamétuje zejména
na prvotiny spisovatelll, na objevovani novych talentll a snazi se zaméfovat na estetickou
uroven literatury.”’

Mezi literarni ceny s delsi historii l1ze zafadit 1 Cenu Biblioteca Breve nakladatelstvi
Seix Barral, ktera byla poprvé vyhlasovana v roce 1958 a je udélovana dilim psanym
v katalanském jazyce. Jejim cilem bylo ocenovat literarni dila, ktera byla povazovana za
novatorska nebo ta, ktera reflektovala problematiku soucasné doby.*®

DalSimi ocenénimi, ktera patii mezi nejlépe literarni kritikou hodnocené ceny
soucasnosti, jsou cena Herralde nakladatelstvi Anagrama, ktera byla zalozena v roce 1983,
a cena Tusquets, kterd se zamétfuje na soucasnou tvorbu a sleduje vysokou uméleckou
hodnotu literarnich dél.

Mezi vyznamna ocenéni, ktera se zaméruji vyhradné na literaturu pro déti a mladez,
patii ceny nadace SM, které jsou udélovany od roku 1978. Literatura pro déti je oceflovana
cenou Barco de Vapor a literatura pro mladez cenou Gran Angular. Oceilovana jsou dila,
ktera se vyznacuji uméleckou kvalitou a kladou diraz na zachovani a prfedavani hodnot
lidskych, spolecenskych, kulturnich ¢ nabozenskych.”

Mezi ryze komer¢ni ceny lze rfadit cenu nakladatelstvi Planeta, kterd je Casto médii

oznaCovana za nejvyznamnéj§i z udilenych literarnich cen. Ceny Planeta se snazi

27 Revista de libros. URL: <h
[cit. 2020-04-25].

28 Planeta de Libros. URL: <https://www.planetadelibros.com/premios/premio-biblioteca-breve/5> [cit.
2020-04-25].

29 Literatura SM. URL: <https://www.literaturasm.com/premios-sm> [cit. 2020-04-25].

s://www.revistadelibros.com/articulos/los-premios-literarios-en-espana>
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zohlediovat komer¢ni zisky 1 literarni hodnotu dél, avSak jejich vyznam je zejména
ekonomicky. Cena je zaroveii nejvyse finanéné ohodnocenou cenou ve Spanélsku.®

Znacné dotovany jsou i ceny Alfaguara. Ceny Alfaguara jsou vyhlasovany od 60. let
20. stoleti a zamétuji se na §panélsky psanou literaturu ve Spanélsku i Latinské Americe.
Ocenéna dila jsou poté publikovana na obou kontinentech.*!

Jako piiklad ceny, kterd se zaméfuje na konkrétni literarni zanr, lze uvést Cenu
Minotauro, ktera se specializuje na fantastickou literaturu. Jedna se o ocenéni v tomto
zanru, které je kladn& hodnoceno i v zahranici.™

Velky vyznam v ramci literarnich ocenéni zastavaji ceny oficialni. Jednou z nejvice
mezinarodné uznavanych cen je Cena Spanélsky psané literatury Miguel de Cervantes
(Premio de Literatura en Lengua Castellana Miguel de Cervantes), ktera je navrhovana
védeckymi jazykovymi institucemi pfisluSnych zemi a je udé€lovana Spanélskym
Ministerstvem kultury. Byla zaloZena v roce 1976.%

Vyznamnym Spanélskym ocenénim, které byva udélovano dilim literatury pro déti a
mladez je zejména Narodni cena literatury pro déti a mladez (Premio Nacional de
Literatura Infantil y Juvenil), ktera je kazdoro¢né€ vyhlaSovana Spanélskym Ministerstvem
kultury a sportu za nejlepsi dilo, které bylo poprvé publikovano v pedeslém roce.™

Pod zastitou Ministerstva kultury a sportu je udélovana cena Premio Lazarillo, kterou
vyhlaSuje Spanélska sekce IBBY Organizacion Espaiiola para el Libro Infantil y Juvenil,
oznaCovana zkratkou OEPLI. Premio Lazarillo je udélovana od roku 1958 a je nejstarSim
ocenénim literatury pro déti a mlade ve Spanélsku.

Oficialni katalanskou cenou za literaturu pro déti a mladez je Premi de literatura

infantil Atrapallibres, ktera je udélovana za nejlepsi dilo psané v katalanském jazyce.*

30 FORBELSKY, J. - SANCHEZ, JA. gpanélskd moderni literatura... S. 482. — Revista de libros. URL:
<https://www.revistadelibros.com/articulos/los-premios-literarios-en-espana> [cit. 2020-04-25].

31 Premio Alfaguara. URL: <https://premioalfaguara.com/historia/> [cit. 2020-04-26].

32 Planeta de Libros. URL: <https://www.planetadelibros.com/premios/premio-biblioteca-breve/5> [cit.
2020-04-25].

33 BNE. URL:
<http://www.bne.es/es/Micrositios/Guias/Literatura_Infantil/PremiosCertamenes/PremiosCreacion/> [cit.
2020-04-22].

34 Cultura y Deporte. URL: <http://www.culturaydeporte.gob.es/cultura/libro/premios/listado-de-
premios/premios-nacionales/literatura-infantil-juvenil/ultima-convocatoria.html> [cit. 2020-04-26].

35 Oepli. URL: <https://www.oepli.org/Premio-Lazarillo> [cit. 2020-04-26].

36 BNE. URL:
<http://www.bne.es/es/Micrositios/Guias/Literatura_Infantil/PremiosCertamenes/PremiosCreacion/> [cit.
2020-04-22].
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2 Autofi nejnovejsi literatury Spanélské literatury pro
déti a mladez prekladani do ¢estiny

2.1 Carranza, Maite

Spisovatelka a scénaristka Maite Carranza je v soucasnosti jednou z nejprodavanéjSich
a nejcastdji publikujicich spisovatelek ve Spanélsku. Pise literaturu pro déti a mladez, pro
dospélé Ctenafe a zabyva se tvorbou scénatt. Je nositelkou nékolika desitek literarnich cen
a cen za scénaristiku.

Maite Carranza, celym jménem Maite Carranza Gil-Dolz del Castellar, se narodila
v Barceloné 25. tnora 1958. Studovala antropologii, kterou dokoncila v roce 1980, a do
roku 1992 vyucovala katalansky jazyk a literaturu na stiedni skole. V 80. letech zacala psat
literaturu pro déti a mladez. V 90. letech vystudovala scénaristiku a nadale se vénovala
zejména tvorbe€ scénafu. Pracovala pro S§panélskou vetejnopravni televizi TVE (Television
Espaiiola) a pro katalanskou televizi TVC (Televisié de Catalunya). Posléze se zacala
zabyvat prednaskovou cinnosti na vysokych skolach, kde vyucCovala tvir¢i psani a
scénaristiku. V soucasnosti pokracuje v literarni Cinnosti a porada prednasky a besedy
o literatufe pro déti a mladez.”

Autorka publikuje ve $panélském a katalanském jazyce. Jeji literarni dilo se vyznacuje
realistickym stylem se zaméfenim na aktualnost témat a se sklonem k humorné pojatym
epizodam. Tvorbu autorky ovlivnila jeji antropologicka studia, béhem nichz se zabyvala
myty mnoha kultur, stejné jako zkuSenosti z profese uclitelky. AutorCiny naméty Cerpaji
zejména z kazdodennosti, z béznych situaci, prozitka a zkuSenosti. Do své tvorby zafazuje
zavazna témata, mezi néz lze zaradit problematiku Zenské obfizky, sexualniho zneuzivani
nebo globalniho oteplovani.™®

Realismus autorka rozviji v dilech pro mladez od 80. let 20. stoleti po soucasnost.
Maite Carranza zacala publikovat v roce 1986, kdy vydala své prvni literarni dilo pro

mladez s ndzvem ; Joma castaiia! (1o mé podrz!), které zaznamenalo znacny uspéch. Po

37 LiteraturaSM.com. URL:<https://es.literaturasm.com/autor/maite-carranza#gref> [cit. 2020-01-20]. —
Maite Carranza. URL:<https://maitecarranza.com/autora/biografia/> [cit. 2020-01-20]. — WMagazin.
URL:<http://wmagazin.com/maite-carranza-los-jovenes-tienen-que-ser-conscientes-de-que-una-guerra-
puede-surgir-por-falta-de-informacion/> [cit. 2020-04-28].

38 El Templo de las Mil Puertas. URL:<http://www.eltemplodelasmilpuertas.com/entrevista/maite-
carranza/83/> [cit. 2020-04-30].
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roce 2000 byla vydana ocenovana dila ;jQuieres ser el novio de mi hermana? (Chces se
stat snoubencem mé sestry?) nebo nejvySe ocenované dilo autorky Jedovatd slova. Mezi
nejnovejsi romany autorky patii dilo Caminos de Libertad (Cesty za svobodou), které se
vénuje tématu uprchlictvi béhem S§panélské obcanské valky, a roman Una bala para el
recuerdo (Kulka na pamdtku), ktery vypravi skuteény piibéh z dob téze valky.”

Fantastické motivy v dile utorky se objevuji v 90. letech 20. stoleti, z nichz pochazi
knitha s nazvem Ivan el Aventurero (Ivan, dobrodruh) nebo dobrodruzny roman
s fantastickymi prvky La selva de los arutams (Prales Arutamii). Zanr fantasy rozvinula
zejména po roce 2000 v trilogii Vdlka carodéjek, ktera zaznamenala mezinarodni ¢tenarsky
zajem, a v humoristicky ladéném dile Magia de una noche de verano (Kouzlo jedné letni
noci).”

Pocetna je tvorba autorky uréena mens§im détem, kterd se vyznacuje humoristickymi,
fantastickymi a dobrodruznymi prvky, které jsou kombinovany s prvky didaktickymi. Jako
ptiklady této tvorby lze uvést sérii Victor Yubacuto, ktera byla vydavana od roku 2011,
nebo dobrodruznou sérii Los siete cavernicolas (Sedm jeskynnich déti), ktera se zacCala
publikovat v roce 2015. Z 90. let 20. stoleti pochazi didakticky zaméfend dvanactidilna
série La pipa de la paz (Dymka miru). Pfikladem zabavné Cetby je dilo z roku 2003
Cuentos divertidos de piratas (Zabavné pribéhy o pirdtech).”

Tvorbé pro dospélé Ctendfe se autorka veénuje v mensi mife. Dilo charakterizuje
realisticky styl autorky a volba zavaznych témat. Do této tvorby lze zatradit dila Sin
invierno (Bez zimy) z roku 1999, které upozoriiuje na klimatické zmény, a El fruto del
baobab (Plod baobabu) z roku 2013, upozoriiujici na problematiku Zenské obiizky.**

Autorka je uznavéana i pro svou scénaristickou ¢innost. Ocenény byly napf. scénaie
k televiznim filmam Las hijas de Mohamed (Mohamedovy dcery) z roku 2004 a Valeria
z roku 2000 nebo scénaf k historickému serialu Isabel z roku 2011.*

Ceny za literaturu jsou autorce udélovany od roku 1986, kdy vydala své prvni literarni
dilo ; 7oma castaria!. Dilo bylo ocenéno vitézstvim v domact literarni soutézi a v roce 1987
ziskalo 1 mezinarodni literarni cenu White Raven v némeckém Frankfurtu. Cenu White

Raven autorka obdrzela i v roce 1988 za dilo La insdlita campariia a v roce 2005 za knihu

39 Maite Carranza. URL:<https://maitecarranza.com/> [cit. 2020-01-20].
40 Ibidem.
41 Ibidem.
42 Ibidem.
43 Ibidem.
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Klan vicice z trilogie Vdlka carodéjek. Po roce 2000 ziskala autorka mimo jiné tfikrat cenu
Edebé a dvakrat cenu Premio Protagonista Jove. V roce 2011 byla ocenéna §panélskou
Nérodni cenou za literaturu pro mladez za dilo Jedovatd slova, které bylo kladné
ohodnoceno i ve Venezuele, kde ziskalo cenu Premio Banco del Libro de Caracas. Literarni

dilo autorky bylo jako celek ocenéno v roce 2014, kdy obdrzela cenu Premio Cervantes
Chico.*

2.2 Galan, Ana

Ana Galan se narodila 3. zafi 1964 ve Spanélském Oviedu. Svoje détstvi prozila
v Madridu, kde posléze vystudovala obor Veterinafstvi na univerzité Complutense.
Nasledujici dva roky pracovala na madridské veterinarni klinice. Posléze se rozhodla
prohloubit svoje studia, proto v roce 1989 odjela do New Yorku, kde zalozila vlastni rodinu
a zabyvala se i chovem vodicich psi pro nevidomé. Nasledné se zacala zabyvat
prekladatelstvim medicinskych témat a Skolnich projekta, diky Cemuz zacala spolupracovat
s nakladatelstvim. Psat knihy pro déti a mladez zacala ve Spanélstiné v New Yorku nejprve
pro argentinské nakladatelstvi. Od roku 2008 se plné vénuje spisovatelské profesi
a piekladatelstvi a nabizi kurzy kreativniho psani pro déti.*

Autorka se zaCala zabyvat spisovatelskou profesi po roce 2000 v New Yorku, kde
vydavala knihy pro déti ve §panélstiné. Mezi knihy urcené latinskoamerickému Ctenarstvu
lze tadit dila pro ptedskolni déti Un beso para cada noche (Polibek na kazdou noc), na
némz spolupracovala spolu s Rodrigem Lujanem, a Quiero ser famosa (Chci byt slavna),
které podava zminku o slavnych latinskoamerickych Zenach.*

Autorka se zabyva zejména tvorbou literatury pro déti. Je autorkou poznavacich knih,
které seznamuji malé Ctenafe s konkrétnimi zivolichy a se zpusobem jejich Zivota.
Piikladem této tvorby jsou knihy S7 yo fuera un pinguino (Kdybych byl tuctidk), Si yo fuera
un panda (Kdybych byl panda). Pro nejmensi déti a déti prfedskolniho veéku pise piibéhy

44 Tbidem.

45 Anika entre libros. URL:<https://www.anikaentrelibros.com/autores/a/ana-galan/> [cit. 2020-03-08]. — La
Vanguardia. URL:<https://www.lavanguardia.com/vida/20161019/411119949692/ana-galan-la-
veterinaria-que-triunfa-con-los-cuentos-del-dragon-mondrago. html> [cit. 2020-03-08].

46 La Vanguardia. URL:<https://www.lavanguardia.com/vida/20161019/411119949692/ana-galan-la-
veterinaria-que-triunfa-con-los-cuentos-del-dragon-mondrago. html> [cit. 2020-03-08].
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o zvitatech. Napt. Dilo Ratoncito Pérez muy moderno (Velmi moderni mysacek Pérez),
které vypravi o synovi zoubkové mysi, ktery se ujme své profese za pomoci moderni
technologie. Pro déti mladsiho Skolniho v€ku piSe fantazijni a dobrodruzné piib&hy, které
jsou zalozené na napéti a zahadach. Oblibenost si ziskala knizni série o dracich Mondrago,
ktera byla do ceStiny pielozena pod nazvem Draci srdce. Série je dale rozvijena
v navazujici sérii Crias de dragon (Draci mladata). Mezi jeji nejnovéjsi tvorbu pro déti
patii série Las tres puertas (Iroje dvere), v niz dét§ti hrdinové mohou pronikat do
kouzelnych svéti prostiednictvim magickych dvefi."’

Knizni série Draci srdce byla v originalni podobé vydana v Madridu, posléze byla
prelozena do Ceského jazyka. Jedna se o fantastickou literaturu uréenou pro déti od 9 let.
inspirovaném dobou stiedoveku, v némz kazdy cloveék vlastni draka. Hrdinové se snazi
zachranit les plny mluvicich stromt, proto vyhledavaji semena vzacnych stromu, diky
cemuz se Ctenafi seznamuji se stromy jako je napt. sekvojovec, baobab a dalsi. Vystupujici
postavy jsou statické, pouzity jazyk je jednoduchy. Jednotlivé ptibehy jsou dobrodruzné,
zaloZené zejména na napinavych pithodach.*®

Autorka v mens$i mife piSe i romany pro mladez, v nichz Cerpa z vlastnich zivotnich
zkuSenosti. Roman 7res aiios en Nueva York (Iii roky v New Yorku) pojednava
o mladikovi, ktery se s rodinou pfestethoval do New Yorku. Piikladem jeji nejnovéjsi
tvorby pro mladez, na niz spolupracovala s Manuelem Enriquezem, je roman Cierra los
ojos y mirame (Zavii oci a podivej se na mé), ktery pojednava o lasce mezi mladym
slepym muzem a divkou, kterda mu poskytne sluzby svého vodiciho psa.

Méné pocetna je 1 jeji tvorba pro dospélé Ctenare, ktera je humoristicky ladénd. Jejim

piikladem je ptiruc¢ka Como ahorrar sin perder la cabeza (Jak uSetfit a neztratit hlavu).”

47 Casa del libro. URL:<https://www.casadellibro.com/libros-ebooks/ana-galan/20081746/p1> [cit. 2020-
03-09].

48 GALAN, A. Draci srdce. Velkd zkouska. 1. vydani. Bro: CPress, 2015. ISBN 978-80-264-0722-5.

49 Asturias con nifios. URL:<https://ocioinfantilenasturias.blogspot.com/2012/11/dragon-mondrago-en-¢l-
buho-lector-23-de.html> [cit. 2020-03-09].
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2.3 Ruiz Zafén, Carlos

Dilo Carlose Ruize Zafona ziskalo mezinarodni ohlas, diky ¢emuz se autor fadi mezi
nejctenéjsi Spanélské autory v domacim 1 zahrani¢nim prostredi.

Carlos Ruiz Zafon se narodil 25. zafi 1964 v Barceloné. Navstévoval mistni jezuitskou
Skolu a pozd¢ji studoval zurnalistiku na barcelonské univerzité. Pracoval v oblasti reklamy,
kde dosahl pozice kreativniho feditele. V 90. letech 20. stoleti se rozhodl plné vénovat
spisovatelské ¢innosti, v niz se zaméfil na literaturu, kterd byla uréena pro mladez i dospélé
Ctenare:

.- POkud jsem dobre odvedl svou prdci, zaujmou mladé ctendre ve véku od deviti do

devadesdti let. >

,,Veérim, Ze se ti pribéh bude libit, at uz jsi skutecné mlady ctendr, nebo se jen do mladi

touzis na chvili vratit.“>!
V roce 1994 se prestéhoval do Los Angeles v USA, kde se chtél vedle spisovatelstvi
vénovat i scénaristice. Autor zemiel pred¢asné 19. Cervna 2020 na rakovinu tracniku.™
Autor byl ve své romanové tvorbé ovlivnén spisovateli 19. stoleti. Ve svém dile misil
charakteristické rysy historického a gotického roméanu s prvky fantastickymi a
dobrodruznymi. Prvnim romanem autora bylo dilo KniZe z mlhy (El principe de la niebla)
z roku 1993, které zvitézilo v literarni sout€zi a ziskalo pozitivni ohlas od literarni kritiky 1
¢tenaru. Nasledujiciho roku byl publikovan roman Pilnocni palac (El palacio de la
medianoche), jehoz d¢] je situovan do indického mésta Kalkata, a v roce 1995 vyslo dilo
Zarijova svétla (Las luces de septiembre). Pozdéji byla prvni tfi autorova dila sloucena do
trilogie Mlha (La trilogia de la niebla). V roce 1999 byl vydan roman Marina. Po roce
2000 autor publikoval sviij nejoceriovanéjsi roman Stin vétru (La sombra del viento) z roku
2001, ktery byl prvnim dilem tetralogie Pohrebisté zapomenutych knih (El cementerio de
los libros olvidados), které dale zahrnovalo knihy Andélska hra (El juego del dangel) z roku
2008, Nebesky vézeri (El prisionero del cielo) z roku 2011 a Labyrint duchii (El laberinto

50 RUIZ ZAFON, C. Piilnocni paldc. 1. vyd. V Praze: CooBoo, 2014. S. 7 — 8.

51 RUIZ ZAFON, C. ZdFijova svétla. 1. vyd. V Praze: CooBoo, 2014. S. 6.

52 Biografias y Vidas: La Enciclopedia Biogrdfica en Linea. URL:
<https://www.biografiasyvidas.com/biografia/r/ruiz_zafon.htm> [cit. 2021-01-20].
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de los espiritus) z roku 2016. V roce 2020 byla posmrtné publikovana sbirka autorovych
povidek La ciudad de Vapor (Mésto pary), ktera obsahuje mimo jiné povidky EI Principe
de Parnaso (Princ z Parnasu), Gaudi en Manhattan (Gaudi na Manhattanu) ¢ Una
sefiorita de Barcelona (Divka z Barcelony).”

Ctyidilny romanovy cyklus pohiebiité zapomenutych knih byl v Geském prostiedi
vydan po roce 2000. Jednad se o sagu, kterd pojednava o rodiné antikvare Sempereho.
Jednotlivé romany vypravéji samostatny piibéh, jsou vSak navzajem propojeny postavami,
vedlejSimi déjovymi liniemi, tématy i1 jednotlivymi motivy. D& romanu se odehrava
v obdobi od 30. let 20 stoleti do 60. let 20. stoleti v Barceloné. Zobrazuje Spanélskou
spolec¢nost beéhem Spanélské obcanské valky a obdobi frankismu. Tetralogie se vyznacuje
bohatou slovni zasobou, ktera uziva odbornych i cizojazyCnych vyrazl, originalnich
metafor stejné jako nespisovné podoby jazyka, charakteristicky je pro ni humor plynouci
z Cetnych aforismii a snaha autora zprostiedkovat tajemnou atmosféru Barcelony na
zakladé jejich popist. Piibéhy se vyznacuji napinavym déem, ktery ma spojitost s tzv.
pohiebistém zapomenutych knih, kde jsou knihy uchovavany a chranény pfed moznym
zniCenim. Jednou z hlavnich mySlenek dila je uvaha o dusi knih, kterd oziva v rukou
Ctenafe.™

Carlos Ruiz Zafon je drzitelem ceny Edebé za literaturu pro mladez, kterou ziskal za
svlj prvni roman Knize z mlhy z roku 1993. Jeho roman Stin vétru z roku 2001 se zaradil
mezi finalisty soutéze Fernando Lara 2000, avSak ocenén byl az o nékolik let pozdéji.
V roce 2004 dilo ziskalo cenu Jos¢ Manuel Lara Hernandez, stalo se nej¢tenéjsim dilem ve
Spanélsku a bylo pielozeno do &tyficeti jazykd, &imz si ziskalo znagny ohlas i v zahranidi.
Ve Spanélsku nasledovala ocenéni La Vanguardia a Premio Protagonistas. Ve Francii ziskal
roman pét ocenéni véetné ceny za nejlepsi zahranicni knihu, v USA ziskal Ctyfi literarni
ocenéni a byl doporucen Vetejnou knihovnou v New Yorku, ve Velké Britanii obdrzel dvé
ceny za literaturu a byl zafazen na seznam dvaceti péti nejlepSich knih za poslednich
dvacet pét let u knihkupeckého fetézce Waterstones. Autor byl za tento roméan vyznamenan

i v Nizozemsku, Belgii, Norsku, Kanad& a v Portugalsku.™

53 Aloha Criticon: Cine, miisica y literatura. URL:
<https://www.alohacriticon.comy/literatura/escritores/carlos-ruiz-zafon/> [cit. 2021-01-20]. — Biografias y
Vidas: La Enciclopedia Biogrdfica en Linea. URL:
<https://www.biografiasyvidas.com/biografia/r/ruiz.zafon.htm> [cit. 2021-01-20]. — Nuevatribuna.es.
URL: <https://www.nuevatribuna.es/articulo/cultura---ocio/carlos-ruiz-zafon-narrador-
visionario/20200628120415176630.htm1> [cit. 2021-01-20].

54 RUIZ ZAFON, C. Nebesky vézeri. Vyd. 1. Praha: Knizni klub, 2013. S. 5.

55 Biografias y Vidas: La Enciclopedia Biogrdfica en Linea. URL:
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2.4 Sierrai Fabra, Jordi

Jordi Sierra i Fabra je jednim z nejctenéjsich a nejuznavangjsich literarnich autorti ve
Spanélsku. Dle oficialnich dat se v roce 2002 zatadil mezi deset nejétendjsich autort ve
Span€lském Skolnim prostredi, jako jediny se zaméfenim na literaturu pro déti a mladez.
Stal se rovnéz nejctenéjSim a nejzadanéjSim Spanélskym autorem soucasnosti ve
Spanélskych knihovnach. V roce 2017 mu byla Ministerstvem Skolstvi, kultury a sportu
udélena zlatd medaile Za zasluhy v krasnych uménich. Katalanska autonomni vlada mu
udélila v roce 2018 vyznamenani la Creu de Sant Jordi (Kfiz sv. Jifi), které je nejvys§im
katalanskym ocenénim za zasluhy Katalansku.*®

Jordi Sierra 1 Fabra se narodil v Barceloné 26. Cervence roku 1947. V 60. letech
studoval stavebni inzenyrstvi a zacal pracovat ve stavebni firmé. Jeho zajem o kulturu brzy
ovlivnil jeho profesni sméfovani. Opustil svoje studia a zacal spolupracovat na hudebnich
projektech Radia Barcelona, jehoz se stal komentatorem. V roce 1970 se stal feditelem
tydeniku o hudbé Disco Expres, podilel se na zakladani hudebnich Casopist, v jejichz
redakcich pusobil. V roce 1974 se stal vykonnym feditelem mési¢niku Popular 1, ktery se
jako jeden z prvnich Spanélskych Casopist zabyval rockovou hudbou. Na konci 70. let 20.
stoleti opustil vysoké funkce, které zastaval v tisku, aby se mohl vice vénovat literarni
¢innosti. Jeho literarni zajem se nadale zamétroval na hudebni problematiku. Od 80. let se
plné vénoval literatufe, v niz se zacal orientovat zejména na literaturu pro déti a mladez.
Vedle vlastni literarni tvorby se zacal zabyvat pfednaskovou ¢innosti na téma literatury pro
déti a mladez ve Spanélsku i v zahraniéi, aktivng se uastnit domacich i mezinarodnich
kongrest a konferenci o literatufe pro déti a mladez, a podporovat mladé a zacinajici
spisovatele prostifednictvim vlastnich nadaci. V roce 2011 byl jakozto prvni autor literatury
pro déti a mladez jmenovan Clenem rady Institutu Cervantes, ktery se zamétuje na podporu

a vyuku $panélského jazyka a na propagaci $panélské a latinskoamerické kultury.”’

<https://www.biografiasyvidas.com/biografia/r/ruiz._zafon.htm> [cit. 2021-01-20]. — Carlos Ruiz Zafon.
URL: <https://www.carlosruizzafon.com/reconocimientos.php> [cit. 2021-01-20].

56 Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes. URL:
<http://'www.cervantesvirtual.com/portales/sierra i fabra/autor semblanza profesional/> |cit. 2021-04-
08]. — Generalitat de Catalunya. URL:<https://presidencia. gencat.cat/es/ambits_d_actuacio/premis/creus-
de-sant-jordi/index.html> [cit. 2021-04-08]. — Jordi Sierra i Fabra. URL:<http.//sierraifabra.com/?
page id=62&lang=es> [cit. 2021-04-08].

57 La Vanguardia. URL:<https://www.lavanguardia.com/libros/20110908/54212987497/espert-sierra-i-
fabra-y-restrepo-nuevos-vocales-del-instituto-cervantes. html> [cit. 2021-04-09]. — Jordi Sierra i Fabra.

URL:<http://sierraifabra.com/?page_id=62&lang=es> [cit. 2021-04-11].
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Spisovatel zalozil v roce 2004 v Barceloné Nadaci Jordi Sierra i Fabra a
v kolumbijském Mendellinu, ktery je partnerskym méstem Barcelony, Nadaci Taller de
Letras Jordi Sierra 1 Fabra para America Latina. Nadace funguji i v soucasnosti a kladou si
za cil podpofit mladé autory a podnitit snahy o literarni tvorbu mezi §panélsky (popf.
katalansky) mluvici mladezi. Nadace zacCala v roce 2005 vyhlasovat na mezinarodni urovni
literarni cenu Premio Literario Jordi Sierra 1 Fabra, ktera je udélovana zacinajicim
$panélskym a latinskoamerickym spisovatelim za jejich literarni poCiny. Nadaci je
vydavan 1 détsky literarni Casopis £/ conde letras. Nadace je ocefiovana na doméci
$panélské i mezinarodni urovni. V roce 2015 ziskala Cestnou medaily mésta Barcelony.
Nadace byla od roku 2007 kladn€ hodnocena spolecnosti IBBY, jiz byla opakované
nominovana na cenu IBBY-Asahi Reading Promotion Award, ktera je od roku 1986
kazdoroné udélovana institucim, které se aktivné podileji na podporovani ctenarské
gramotnosti u déti a mladeZe. Tuto cenu ziskala Nadace Jordi Sierra i Fabra v roce 2010.%®

Jordi Sierra 1 Fabra inklinoval k literarni tvorbe jiz v détskych letech. Na sklonku 60.
let prispival svymi cClanky do barcelonského a madridského tisku. Ve své publikacni
¢innosti se nejprve zabyval zejména hudebnim zanrem, v némz se vénoval historii hudby a
zpracovavani zivotopist hudebnikl. V roce 1972 vydal svoji prvni publikaci /1962 — 1972
Historia de la Musica Pop (1962 — 1972 Déjiny populdrni hudby), ktera byla prvni knihou
tohoto Zanru, jez byla ve Span&lsku vydana, a vyvolala vysoky zajem &tenait. Ze 70. let
20. stoleti pochazi i1 knizni kolekce Miisica de Nuestro Tiempo (Hudba nasi doby), ktera
rovnéz obsahuje dé&jiny hudby a zivotopisy vyznamnych osobnosti, které byly s hudebnim
prostiedim spjaty. Hudebnim tématiim se autor vénoval i ve své tvorbé pro déti a mladez.
Jeho kniha EI joven Lennon (Mlady Lennon) o Johnu Lennonovi z roku 1988 vyvolala
zna¢ny ohlas v ramci literatury pro déti a mladez. V 90. letech se vénoval problematice
skupiny Beatles v knihach Diccionario de los Beatles (Slovnik Beatles) a Diario de los
Beatles (Denik Beatles), které patii mezi prvni publikace tohoto charakteru ve Spanélsku.
Jordi Sierra 1 Fabra je 1 autorem pétidilné encyklopedie rockové hudby, kterou vydal v 90.
letech v Italii a ve Spanélsku pod nazvem Los grandes del Rock de la A a la Z (Rockovi
velikani od A do 7).*°

V 80. letech se v autorové literarni tvorbé zacala projevovat nevyhranénost v ramci

58 IBBY. URL:<https:/www.ibby.org/es/awards-activities/awards/el-premio-ibby-asahi-de-promocion-de-
lectural. — Fundacié Jordi Sierra i Fabra. URL:<http://fundaciosierraifabra.org/> [cit. 2021-04-12].
59 Fundacio Jordi Sierra i Fabra. URL:<http://fundaciosierraifabra.org/> [cit. 2021-04-11].
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literarnich zanrd i1 vybéru témat literarnich d€l. Spisovatel se zaCal zabyvat zejména
literaturou pro déti a mladez, ale i tvorbou pro dospélé cCtenafe, pokracoval v zajmu
o hudebni témata, ktera roz§ifil o témata sportovni a spoleCenska, tvoril science-fiction,
goticky roman, realisticky roman, poezii a zabyval se i tvorbou scénait pro televilzni filmy
a serialy.®

Romény zanru science-fiction zacal tvofit v 80. letech 20. stoleti. Z této doby pochazi
trilogie pro mladez oznaCovana souhrnnym nazvem FE/ ciclo de las Tierras (Cyklus Zemi),
ktera pojednava o stietu lidi a stroju. V 90. letech vytvoril dobrodruzny cyklus pro déti
Zack Galaxy, ktery byl pojat jako komiks.®'

V 90. letech se zaméfil na tvorbu realistickych romant, v nichz zpracovaval aktualni
naméty a zabyval se socialn€ patologickymi jevy. Do této skupiny romant lze zaradit
romany Malas tierras (Spatné piidy), které reflektuji problematiku darcovstvi organd, [/
tiempo del olvido (Cas zapomnéni), ktery se vénuje tématu terorismu, roman La nuisica del
viento (Hudba vétru), ktery poukazuje na otazku détské prace. Znacny ohlas zaznamenal
jeho roman Campos de firesas (Jahodova pole) z roku 1997, odkazujici svym nazvem na
skladbu hudebni skupiny Beatles, ktery se vénuje tématu drog. Téma uprchlictvi zpracoval
v roméanech Noche de luna en el estrecho (Mésicna noc v prulivu) a Las alas del sol
(K7idla slunce), v nichz opustil Spanélské prostredi. Jihoamerické ndméty ovlivnily roméan
La memoria de los seres perdidos (Pamét zapomenutych bytosti) a autobiograficky roman
Victor Jara. Od 90. let 20 stoleti pracoval na kniznim souboru knih pro déti, ktery tvori
patnact knih a je souhrnné ozna¢ovan pod nazvem Los libros de Victor y Compaiita (Knihy
o Victorovi a spolecnicich).”

Po roce 2000 zaznamenalo znacny literarni ispéch zeyména dilo pro déti Franz Kafka a
panenka cestovatelka z roku 2006. Dilo Franz Kafka a panenka cestovatelka obdrzelo
Span€lskou Narodni cenu za literaturu pro déti a mladez (Premio Nacional de Literatura
Infantil y Juvenil) a katalanskou literarni cenu Premio Protagonista Jove. Na Cestné listing
IBBY bylo zapsano dilo La piel de la memoria (Kiize paméti) z roku 2002, jehoz hlavni
postavou je chlapec z Mali, ktery je prodan do otroctvi,* a roméan Historia de un segundo

(PFibéh jedné vteriny), ktery pojednava o lasce mezi chudym chlapcem a bohatou divkou.*

60 Jordi Sierra i Fabra. URL:<http://sierraifabra.com/?page id=490&lang=es> [cit. 2021-04-11].

61 Ibidem.

62 Ibidem.

63 Eurotimes Alicante. URL:<https://eurotimesalicante.wordpress.com/2020/02/03/la-piel-de-la-memoria/>
[cit. 2021-04-12].

64 El Templo de las Mil Puertas. URL:<http://www.eltemplodelasmilpuertas.com/critica/historia-
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Mezi dalsi oceniované romany pro déti a mladez, které byly vydany po roce 2000 patti dilo
En un lugar llamado guerra (Na misté zvaném vdlka), jehoz hlavnim tématem je valka,
nebo dilo Liamando a las puertas del cielo (Klepani na nebeskou branu), které pojednava
o studentce mediciny, ktera odcestuje do Indie.”

Mezi jeho nejnovéjsi ocentované publikace pro déti a mladez patii napt. roman Como
ldgrimas en la lluvia (Jako slzy v desti), jehoz hrdinkou je dospivajici dcera slavného
hudebnika, ¢&i dilo £l aprendiz de brujo y Los Invisibles (Carodéjnicky ucer a Neviditelni),
které pojednava o ¢arodé€jnickém ucednikovi détského veéku.

Z tvorby pro dospélé Ctenare maji ohlas policejni romany autora, napf. knizni série
Inspector Mascarell. Nejnovéjsim dilem pro dospélé ctenarfe, které ziskalo literarni
ocenéni, je roman Sombras en el tiempo (Stiny v case), ktery zobrazuje situaci rodiny, ktera
se v roce 1949 piistéhovala do Barcelony.®

Literarni dila spisovatele byla opakované vybirana pro prevedeni do filmové ci
divadelni podoby. Prikladem muze byt roman Campos de fresas z 80. let 20. stoleti, ktery
ziskal filmovou 1 divadelni podobu. V roce 2010 byl divadelné ztvarnén piibéh Franz
Kafka a panenka cestovatelka, na jehoz zéklad€ bylo predstaveno v roce 2013 ve Francii
baletni vystoupeni Le voyage de la poupée de Kafka a v Italii divadelni hra. Na zakladé¢
knihy EI joven Lennon vznikl v roce 2013 v Barceloné muzikal Lennon.®’

Autorovo literarni dilo bylo ocefiovano v literarnich soutézich jiz od 70. let 20. stoleti.
Prvni literarni cenu obdrzel v roce 1975. Od 80. let zac¢lo byt ocefiovano jeho dilo tvorené
pro déti a mladez. Prvni literarni cenu v tomto zanru obdrzel jiz v roce 1981 za svij prvni
roman urceny pro déti a mladez £l cazador (Lovec). Nasledné ziskaly jeho roméany dvakrat
cenu Premio Gran Angular nakladatelstvi SM. V 90. letech 20. stoleti byl mimo jiné
dvakrat ocenén v soutézi CCEI za nejlepsi knihu pro mladez, cenou Edebé i cenou Libro
de Oro. Po roce 2000 opét ziskal cenu CCEI 1 cenu Edebé. V roce 2007 obdrzel Narodni
cenu za literaturu pro déti a mladez za knihu Franz Kafka a panenka cestovatelka. V roce
2012 obdrzel ocenéni Premio Cervantes Chico za své dilo a za propojeni kultur

prostfednictvim svych nadaci. V soucasnosti je drzitelem vice nez 40 Spanélskych a

segundo/324/> [cit. 2021-04-12].

65 Jordi Sierra i Fabra. URL:<http://sierraifabra.com/?page id=62&lang=es> [cit. 2021-04-11].

66 Culturamas. URL:<https://www.culturamas.es/2012/02/02/entrevista-a-jordi-sierra-i-fabra-por-sombras-
en-cl-tiempo/> [cit. 2021-04-11]. — Jordi Sierra i Fabra. URL:<http://sierraifabra.com/?
page_id=5007&lang=es> [cit. 2021-04-11].

67 Jordi Sierra i Fabra. URL:<http://sierraifabra.com/?page id=62&lang=es> [cit. 2021-04-11].
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katalanskych literarnich cen.®®

Literarni dilo spisovatele je oceriovano i na mezinarodni trovni. Je drzitelem mexické a
ekvadorské Mezinarodni literarni ceny a brazilské Narodni ceny za literaturu pro déti a
mladez, kterou obdrzel dvakrat. V 90. letech byl dvakrat nominovan na cenu White
Ravens, jejiz nominace dvakrat obrdrzel 1 po roce 2000. Celkem tfikrat byl nominovéan na
Cenu Hanse Christiana Andersena a na Cenu Astrid Lindgrenové. Dvakrat byl ocenén
mezinarodni organizaci IBBY, kdy bylo jeho dilo La piel de la memoria zapsano na
Cestnou listinu IBBY 2005 a dilo Historia de un segundo na Cestnou listinu IBBY 2012,

Spisovatel publikuje sva dila ve Spanélstin€ a katalansting, v nizsi mire 1 v galicij$tin€ a
baskicting. Literarni dila Sierry i Fabry se zacala prekladat do cizich jazyk( v 80. letech.
V Ceském jazyce byl v roce 2010 vydan romén pro mladez Holky jako nitky a v roce 2011
bylo vydano ocenlované dilo Franz Kafka a panenka cestovatelka.

Dilo pro déti Franz Kafka a panenka cestovatelka vypravi piibéh Franze Kafky, ktery
v parku potkal divku, jez plakala pro svou ztracenou panenku. Franz Kafka, ktery chtél
divku utésit, si vymyslel pfibéh o cestaich panenky za dobrodruzstvim, které dokladal
dopisy, které jménem panenky divce zasilal. Pfibéh je psan srozumitelnym jazykem, ktery
uziva kratSich vét a je prizpusoben véku Ctenaiti. Orientuje se zejména na rozvoj détské
fantazie. Zabyva se tématem vztahu déti a dospélych lidi. Zduraziiuje motivy nevinnosti a

laskavosti.”

68 Ibidem.
69 Ibidem.
70 SIERRA 1FABRA, J. Franz Kafka a panenka cestovatelka. 1. vyd. Praha: Albatros, 2011.
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3 Cesti prekladatelé a vydavatelé nejnovéjsi Spanélské
literatury pro déti a mladez

3.1 Prekladatelé nejnovéjsi Spanélské literatury pro déti a mladez

Preklad dila Franz Kafka a panenka cestovatelka byl proveden filolozkou Hanou
Bumbovou, ktera je tiskovou mluv¢i JihoCeské univerzity, redaktorkou univerzitnich
periodik a katalogii a zabyva se pieklady ze Spanélstiny. Série knih Draci srdce byla
prelozena Katefinou Hoskovou. Knizni série Valka carodéjek byla ptelozena Vladimirem
Medkem, ktery je prekladatelem napf. dila J. K. Rowlingové a G. Garcii Marqueze a je
drzitelem Ceny Josefa Jungmanna za praci na knize Polsky jezdec od Antonia Munoze
Moliny. Romén pro divky Holky jako nitky prelozila Daniela Saskova a roman Jedovatd
slova Lucie Trdgerova. Roméany Carlose Ruize Zafona prelozila hispanistka Athena
Alchazidu, ktera pisobi jako odborna asistentka na Ustavu romanskych jazykd a literatur

na Masarykové univerzit€ v Brng.”
Seznam prekladatelq:

. Alchazidu, Athena
. Bumbova, Hana

. Hoskova, Katefina
. Medek, Vladimir
. Sagkova, Daniela

. Tragerova, Lucie

71 Databdze knih. URL: <https://www.databazeknih.cz/zivotopis/athena-alchazidu-113788> [cit. 2021-02-
25]. —iDnes.cz. URL: <https://www.idnes.cz/kultura/literatura/vladimir-medek-prekladatel-rozhovor-
harry-potter-stromy-znamenaji-svet. A210114 230400 literatura_kiz> [cit. 2021-02-25].
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3.2 Cesti vydavatelé Spanélské literatury pro déti a mladez

Dila Spanélské literatury pro déti byla v Ceském prostiedi publikovana v prvnich
vydanich. Knihu Franz Kafka a panenka cestovatelka vydalo nakladatelstvi Albatros, které
je nejstarsi Ceské nakladatelstvi zaméfujici se na literaturu pro déti a mladez. Sérii knih
Draci srdce autorky Any Galan publikovalo nakladatelstvi CPress, které reaguje na
aktualni poptavku Ctenait.”

Spanélské knihy pro mladez byly v prvnich vydanich publikovany nakladatelstvim
CooBoo, které se orientuje zejména na knihy pro mladez. Jedna se o knihy spisovatelky
Maite Carranzové ze série Vdlka carodéjek, o autorCin roman Jedovata slova a o roman
Jordiho Sierry i Fabry Holky jako nitky.”

Dilo Carlose Ruize Zafona Stin vétru bylo v Ceském prostiedi publikovano v péti
vydanich od roku 2006, tfikrat nakladatelstvim Dokofan a dvakrat nakladatelstvim Knizni
klub, které publikovalo ve dvou vydanich i1 jeho roman Andélska hra. Roman Nebesky
vézen byl publikovan rovnéz ve dvou vydanich, kdy poprvé knihu vydal Knizni klub a
podruhé nakladatelstvi Euromedia Group pod nakladatelskou znackou Kalibr, které
navazalo na nakladatelskou znacku Knizni klub. Nakladatelstvi Kalibr uskutecnilo 1 vydani
autorova posledniho romanu Labyrint duchii. Nakladatelska znacka Kalibr se orientuje na

dila, pro jejichz d&j je charakteristické napéti.™

3.3 Spanélsti vydavatelé literatury pro déti a mladez

Originalni verzi knihy Franz Kafka a panenka cestovatelka vydalo nakladatelstvi
Siruela, které je drzitelem Narodni ceny za nejlepsi nakladatelskou Cinnost z roku 2004.
Toto dilo jiz bylo ve Spanélsku vydano v 25 vydanich.™

Prvni dil knizni série Draci srdce byl vydan nakladatelstvim Everest, které se zamétuje

na Spanélsky psanou literaturu pro déti a mladez. Ostatni dily této série byly vydany

72 Nase nakladatelstvi. URL: <https://www.nasenakladatelstvi.cz/> [cit. 2021-02-25].

73 CooBoo .URL: <https://Wwww.cooboo.cz/c/0-nas/> [cit. 2021-02-25].

74 Databdze knih. URL: <https://www.databazeknih.cz/nakladatelstvi/knizni-klub-96> [cit. 2021-02-25]. —
Trh knih. URL: <https://www.trhknih.cz/kniha/bfi93gl5> [cit. 2021-02-25].

75 Siruela. URL: <https://www.siruela.com/laeditorial.php> [cit. 2021-02-25].
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nakladatelstvim Planeta, které se orientuje na masovou kulturu.”™

Do cestiny prelozena dila spisovatelky Maite Carranzy byla v origindle vydana
nakladatelstvim Edebé, které se zameétuje na vzdeélavaci publikace a literaturu pro déti a
mladez.”

Romaén pro divky Holky jako nitky spisovatele Jordiho Sierry i Fabry bylo publikovano
jiz ve dvaceti dvou vydanich nakladatelstvim Alfaguara, které¢ bylo zalozeno v roce 1964
spisovatelem a drzitelem Nobelovy ceny za literaturu Camilem Josém Celou.
Nakladatelstvi se zamé&fuje zejména na literarni kvalitu vydavanych d&l.”™

Dilo Carlose Ruize Zafona bylo vydano vySe zminénym nakladatelstvim Planeta.
Nakladatelstvi Planeta zalozil José Manuel Lara Hernandez v roce 1949 v Barcelong.
Skupina Planeta je nejvétsi nakladatelskou skupinou pro Spanélsky mluvici zemé, ktera

sdruzuje vice nez 70 nakladatelskych znacek.”

76 Everest. URL: <https://www.everest.es/quienes-somos/> [cit. 2021-02-25].

77 Grupo Edebé. URL: <https://edebe.com/grupo_edebe/quienes somos.asp> [cit. 2021-02-25].

78 Penguin Random House Grupo Editorial. URL:
<https://www.penguinrandomhousegrupoeditorial.com/sellos/> [cit. 2021-02-25].

79 Grupo Planeta. URL: <https://www.planeta.es/es/el-grupo-planeta> [cit. 2021-02-25].
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4 Analyza a interpretace ¢eskych prekladli nejnovéjsi
Spaneélské literatury pro déti a mladez

4.1 Valka Carodéjek

Valka carodéjek (La guerra de las brujas) je trilogii autorky Maite Carranzy. Trilogii
tvoti knihy Klan vicice z roku 2005, Ledovd pustina z roku 2006 a Odina kletba, ktera byla
vydana v roce 2007. Trilogie byla v origindle vydana Span€lskym nakladatelstvim Edebé,
v Ceském prekladu byly knihy vydany v letech 2010, 2011 a 2012 nakladatelstvim
CooBoo.

Dilo se opira o piib&hy, které vzesly z lidové predstavivosti 1 o realna historicka fakta.
Trilogie Valka carodéjek byla inspirovana inkviziénimi procesy, zejména procesem ve
Spanélské obci Zugarramurdi,™ ktera lezi v blizkosti Pyrenejského pohofi a jiz se tyka fada
legend o Spané€lském carodéjnictvi. Inkvizicni procesy zde byly vedeny v roce 1610. Mezi
jejich obéti pattily porodni baby, bylinkarky a 1€Citelky, které byly obvinény z travicstvi i z
jinych Carodé&jnickych praktik.® Hrdinky trilogie maji charakter ¢arod&jnic ze 17. stoleti,
avSak autorka vychazi z pfedpokladu, ze zeny, které se zabyvaji okultnimi védami a magii,
maji své komunity i v soucasnosti, proto d¢j knihy zasazuje do aktualniho realného
prostiedi.®

Knihy trilogie jsou propojeny postavami protagonistek Anaid, dospivajici divky, a jeji
matky Selene. Prvni dil trilogie Klan vicice odhaluje Anaid jako mladou ¢arodéku z rodu
Omar a vypravi ¢arodénickou historii carod€jnych rodi. Dobré arodéjky Omar, které své
zivoty ziji jako obyCejné Zeny a matky, se musi skryvat pfed obavanymi carodéjkami
z rodu Odis, které ziskavaji svou nesmrtelnost z krve mladych &arod&ek Omar. Carodgjky
Omar 1 Odis ocekavaji prichod vyvolené Carod€jky, ktera rozhodne valku mezi ob&éma
rody. Protagonistka Anaid, pro kterou jsou vlastni starosti vSech dospivajicich divek,

postupné poznava své ¢arodéjné schopnosti, uci se zacleriovat do ¢arod€jnického klanu a

80 El confidencial. URL: <https://www.elconfidencial.com/alma-corazon-vida/2014-02-22/la-autentica-
historia-de-zugarramurdi-que-da-mas-miedo-que-la-de-ficcion _91964/> [cit. 2020-11-08].

81 Edebe. URL: <https://prensa.edebe.com/wp-content/uploads/2018/06/Guerra-de-las-brujas-de-Maite-
Carranza-clipping-prensa.pdf> [cit. 2020-11-08].

82 Edebe. URL: <https://prensa.edebe.com/wp-content/uploads/2018/06/Guerra-de-las-brujas-de-Maite-
Carranza-clipping-prensa.pdf> [cit. 2020-11-08].
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sama se vydava na nebezpecnou cestu do pfizracného svéta, aby z né vysvobodila svoji
matku Selene. Selene vystupuje jako vyvolena Carod€jka, ¢imz se snazi ochranit svoji
dceru Anaid, ktera je skutecnou vyvolenou.

Druhy dil Ledovd pustina odhaluje tajemstvi pivodu Anaid. Selene své dcefi vypravi
svij zivotni piibéh. Selene opustila svou zemi, rodinu a ziekla se svych Carod€jnych
schopnosti, aby mohla byt s Gunnarem, do kterého se zamilovala. Gunnar a Selene
podstoupili dobrodruznou cestu na sever, béhem niz Selene zjistila, ze Gunnar je syn
carodéjky Odis, mocné Ledové kralovny Cristine Olafové. Selene mu proto prestala véfit.
Anaid, ktera se narodila v Gronsku pod ochranou medvédice, zjiStuje, ze nese geny
carodéjek Omar i Carodéjek Odis.

Tteti dil trilogie Odina kletba pojednava o vyvrcholeni valky Carod&jek. Anaid se ma
ujmout vlady nade vSemi Carodéjkami, proto musi premoci vladkyné ¢arodéjek Odis, jimiz
jsou bohyné Baalat, hrabénka Bathoryova a Ledova kralovna, jeji babicka. Anaid vSak s
Gunnarem opousti matku a zastava pod vedenim svoji babiCky Cristine, ktera je
carodéjkou Odi§. Anaid zalina uprednostiiovat svoji touhu po prvni lasce pfed svym
poslanim. Jeji sobecké skutky ji vSak méni v ¢arodéjku Odis. Anaid musi piekonat a zapfit
sama sebe, aby pomohla ostatnim carodéjkam.

Trilogii Vdlka carodéjek 1ze zaclenit do zanru fantasy literatury, ktera se zacala rozvijet
ve 2. poloviné 20. stoleti v anglické a americké literatufe. Fantasy literatura je
charakteristicka propojenim realnych a fantastickych prvki, které nabizeji prunik do
odlisSnych dimenzi svéta. V trilogii Vdlka carodéjek se uplatiiuje cestovani do minulosti, do
svéta mrtvych a do pararelniho pfizraéného svéta. Trilogie klade diraz na dobrodruznost
déje a déjové napéti, které se priblizuje svému vrcholu ve vice situacich. Zduraznén je
vyrazny protiklad dobra a zla, ktery je ztvarnén pomoci vystupujicich postav. Dobro
v trilogii zastupuji ¢arodéjky rodu Omar, zlo arod&jky Odis.*

Fantasy literatura byva spjata s anglosaskym prostiedim a jeho mytologii. Maite
Carranza touto trilogii navazuje na tradici fantasy literatury zalozené J. R. R. Tolkienem,
ktery ve svém dile vytvoiil umé&lou mytologii.* Jejim cilem je adaptovat fantasticky svét
do Spanélského prostiedi a zacClenit jej do mistnich tradic. Maite Carranza rovnéz vytvari

vlastni umélou mytologii, kterou opird o citace fiktivnich proroctvi, a vytvari 1 vlastni

83 LEDERBUCHOVA, L. Privodce literdrnim dilem: vykladovy slovnik zdkladnich pojmit literdrni teorie.
1. vyd. Jino¢any: H & H, 2002. - URBANOVA, S. AKOL. Sedm klicii k otevieni literatury pro déti a
mladez 90. let XX. stoleti: (reflexe Ceské tvorby a recepce). Olomouc: Votobia, 2004. S. 243.

84 URBANOVA, S. AKOL. Sedm klici... S. 242.
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umély jazyk. Prostiednictvim svéta fikce se autorka snazi Ctenafe seznamovat s puvodnimi
piibéhy dané oblasti. * Vykon magickych praktik byl ve sttedomoiské kultufe spojovan
zejména se zenami, proto autorka zvolila za protagonistky Carod&jky.**’

Trilogie je explicitné urCena mladezi. Nese charakteristiky, které jsou vlastni romaniim
pro divky. Fantasticky svét je v trilogii uzce spjat se svétem realnym v ramci déje i
samotného tématu. Autenticky zobrazuje konflikty, které jsou typické pro obdobi divciho
dospivani. Hlavni postavou je Ctrnactiletad divka Anaid, ktera se i pfes své ¢arodéjnické
schonosti zabyva otazkami, které se tykaji prvni lasky, pravého pratelstvi, konfliktd s
matkou, nizkého sebevédomi spojeného s pocitem vydédeénosti. V trilogii vystupuji
prevazné realisticky pojaté postavy zen. Mnohé epizody jsou li¢eny z div¢iho pohledu:

.- pOIibili jsme kazdého z morskych berserku, kteri kupodivu vonéli levanduli a

chutnali jako jablkovy koldc, i kdyz se ctrnact dmii lopotili ve velrybi krvi a tuku...«*®

Realistické 1 fantastické rysy dila jsou umocnovany za pomoci uzitého jazyka.
Realisti¢nosti je dosahovano zejména v dialozich, v nichz je uzivan jazyk hovorovy, ktery
je typicky pro dospivajici Ctenafe. Charakteristické jsou jednoduché vypoveédi, Casté uziti
zvolani, expresivnich vyrazii a Castic, které jsou typické pro hovorovy jazyk, nebo uziti
studentského slangu:

Nase Sprina.*

23>

., Proc jsi na tu nanu mrknul?<*°

Pro zesileni realistiCnosti a dosazeni vyrazn€jSi charakterizace postav je uzito
cizojazyCnych vyrazi, které postavy vystihuji. Pfikladem je postava italské divky Clodie:

Mamma mia!“*!

V knihach jsou uvedeny presné citace e-mailovych ¢i jinych zprav, jejichz autory jsou

vystupujici postavy. Tyto zpravy jsou citovany vcetné pravopisnych chyb, ¢imz vytvareji

85 Edebe. URL: <https://prensa.edebe.com/wp-content/uploads/2018/06/Guerra-de-las-brujas-de-Maite-
Carranza-clipping-prensa.pdf> [cit. 2020-11-08].

86 Ibidem.

87 Ibidem.

88 CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Ledova pustina. 1. vyd. V Praze: CooBoo, 2011. S. 219.

89 CARRANZA, M. Vilka carodeéjek. Klan vicice. 1. vyd. V Praze: CooBoo, 2010. S. 15.

90 CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. 1. vyd. V Praze: CooBoo, 2012. S. 96.

91 CARRANZA, M. Vilka carodeéjek. Ledova pustina. S. 72.
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dojem autenti¢nosti:

,,S1 tady se mnou...“**

Naproti tomu charakteristiky prostredi, citovana proroctvi a pasaze z ¢arodéjnych knih,
jejichz cilem je navodit mystickou atmosféru, se vyznacuji spisovnym jazykem, del§imi
souvétimi, bohatou slovni zasobou, zaclenénim kniznich vyrazt, archaismi a poetismi,
uzitim pfirovnani a metafor, které umociuji dvojsmyslnost a nejednoznacnost:

,,Ohen a krev pro vyvolenou, jez bude viddnout Zezlem.

Ohent a krev pro vyvolenou, jiz bude viddnout Zezlo.“”

Slunce si osedla

a bude triimat lunu.***

Obdobnou funkci zastavaji i popisy nekterych, zejména epizodickych, postav, u nichz
se rovnéz uplatiuji metafory a pfirovnani:
Byl tajuplny jako obzor s presypy, jez neustdle ménily tvar, a zdrivy jako hvézdy

zapligjici noc.“”

Typickeé je i Casté uziti personifikaci:

Hory ztrestaji ty, kteri si troufaji presprilis.«*®

Wlunce, unavené svou pouti, touzilo ponorit se do more a zchladit své horouci
paprsky.«”’

V textu se objevuje 1 hra se slovy, jejimz prikladem je jméno protagonistky Anaid, coz
je pozpatku ¢tené jméno Diana.

V trilogii je citovan umély jazyk, ktery vymyslela autorka pro poteby vytvoreni vlastni
umélé mytologie. Jedna se o starodavny jazyk carodéjek, kterému rozumi jen ony a

pouzivaji jej pro sva zaklinadla:

92 CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Ledova pustina. S. 159.
93 CARRANZA, M. Vilka carodeéjek. Klan vicice. S. 141.

94 CARRANZA, M. Vilka carodeéjek. Klan vicice. S. 354.

95 CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 215.
96 CARRANZA, M. Vilka carodeéjek. Klan vicice. S. 142.

97 CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 345.

37



Soramar noicalupirt ne litasm*“*®

235

V textu se objevuji i pojmy odborné nebo pojmy z historie ¢i z mytologie:

Virhla jsi mi do Zivota jako strandhogg. ”

Trilogie se vyznacuje realistickym stylem s humornymi prvky, ktery se spojuje s prvky
fantastickymi.'” Humor vychazi z dialogli postav, charakteristik vybranych postav a z
jednotlivych epizod:

LK jejimu uzasu se k nim priritila teta Criselda v hruzostrasném prestrojeni za

advokatku z televize...“'"!

Vyrazné je zatazeni prvkld didaktického charakteru, které maji souvislost s ucitelskou
profesi autorky i s jejimi védomostmi z oblasti antropologie. Casto se v textu objevuiji
odborné vyrazy, které jsou blize vysvétlovany:

.Prede dvéema miliony let to byly ledovce, které sestupovaly z hor... Fjordy jsou teplé,
zaléva je Golfsky proud. '

Zminovana jsou 1 néktera historicka fakta, ktera se tykaji stfedomotské historie, s
dirazem na konkrétni historické osobnosti. Napt. v Klanu vicice vystupuje epizodni

postmortalni postava hoplita, ktery slouZil pod velenim Dionysia Syrakuského.'"?

Obsahleji je v trilogii vénovan prostor antropologickym poznatkiim:

wamové byli puvodni obyvatelé téchto pustych kraju, kteri byli po celd staleti
utiskovdani a vytlacovdni. Jsou uplné jini nez Skandindavci germdsnkého a slovanského
pivodu. Maji orientdalni rysy, cerné viasy a Sikmé oci, jsou podsadité postavy a mluvi

Jjazykem, ktery pochazi z Uralu.“'

Charakteristické je pro trilogii uziti feci ve 3. osob€. Zvoleni er formy pravdépodobné

98 CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 134.

99 CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Ledova pustina. S. 107.

100Edebe. URL: <https://prensa.edebe.com/wp-content/uploads/2018/06/Guerra-de-las-brujas-de-Maite-
Carranza-clipping-prensa.pdf> [cit. 2020-11-08].

101CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Klan vicice. S. 188.

102CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Ledova pustina. S. 173.

103CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Klan vicice. S. 229.

104CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Ledova pustina. S. 191.

38


https://prensa.edebe.com/wp-conten�uploads/2018/06/Guen-a-de-las-brajas-de-Maite-

souvisi s jejim uzitim v bajich a lidovych povéstech, ke kterym autorka odkazuje.'® UZita
er forma se vyznaCuje typickou vSevédoucnosti, jelikoz popisuje a hodnoti situace s
odstupem:

,Vedomi, Ze ji nékdo ochranuje, ji uklidnilo, a diky tomu si vibec neviimla, Ze
zavazadla v kufru jsou rozloZend jinak nez predtim, ani podezielého predmétu zakrytého
prikryvkou. '

Casto slouzi i k predjimani budoucich d&ja:

A i kdyby snad byla, nevédéla, Ze toho rana mala byt prestane.«"’

Vedle vSevédouci objektivni er formy se v trilogii Casto uplatiiuje i er forma
subjektivizovan4, jakozto moderni prvek, ktery méa charakter polopifimé feci:'*®
,Odpuzovala polibky, jako by byla natrend néjakym pripravkem proti klukiim misto

proti komdriim. '

Druhy dil trilogie sleduje dvé piibéhové linie, souCasnost Anaid a retrospektivni
vypravéni jeji matky Selene. Selenin zivotni piibeh je vypravén subjektivni ich formou,
¢imz v tomto dilu dochazi k stfidani vypravécskych perspektiv. Ich forma je aplikovana

pro vypraveéni minulych déju, kdezto er formou je vyjadfovan pfitomny prabeh déje.

Casto se v trilogii uplatiiuje dialog, i v ramci pasazi 2. dilu, které jsou vypravény ich
formou. Dialogy se vyznacuji zivosti a vystiznosti, ¢imz slouzi k zduraznéni rychlého

tempa d¢je.

ZasttesSujici nazev Vdlka carodéjek je d&ovy titul, ktery se vaze k dé&i vSech knih
trilogie 1 ke konecnému vyvrcholeni dée. Prvni kniha trilogie byla oznacena
protagonistickym titulem Klan vicice, ktery piedstavuje hlavni Zenské postavy knihy
pridruzyjici se k ¢arodéjnickému klanu vicice a jejich pfibéh. Druhy dil série byl nazvan

lokalizanim titulem Ledovd pustina, ¢imz se vztahuje k dé&jisti knihy, navic v sob& nese

105PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. 2. vyd. Praha: Univerzita Karlova vPraze, Pedagogicka
fakulta, 2006. S. 135

106CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 95.

107CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Klan vicice. S. 8.

108PETERKA, J. Teorie literatury... S. 136 — 137.

109CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Klan vicice.S. 260.
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metaforicky vyznam, ktery odkazuje k motivim samoty a zrady, které jsou pro dilo
charakteristické. Titul tfetiho dilu Odina kletba 1ze oznacit za titul mytizovany, ktery se
vztahuje k umélé mytologii, kterou ve své knize vytvafi a rozviji sama autorka.'’

Jednotlivé knihy trilogie se vyznacuji obmeénami ve vnéj§i kompozici. VSechny dily
trilogie jsou roz¢lenény do kapitol, které jsou oznaCeny Ciselné i pfisluSnym nazvem. Prvni
dil trilogie Klan vicice je charakteristicky zaclenénim fiktivnich proroctvi a obdobnych
pojednani, které tvoii ivodni pasaz knihy a dale jsou vkladany mezi nasledujici kapitoly.
Druhy dil série tvofi pouze sled kapitol. Ttreti dil Odina kletba je uvozen vénovanim
autorky, ktera v dedikaci zamérné uziva jazyk a metafory charakteristické pro svou umélou
mytologii. Déle je treti dil roz¢lenén do tifi Casti: City, Chyby, Valka, které jsou dale
Clenény do kapitol. Kapitoly doprovazeji opét prorocké pasaze, pficemz nékteré z nich
byly uvedeny jiz v prvnim dilu trilogie.

Dily trilogie na sebe déjové pfimo navazuji. Vyznacuji se otevienymi zacatky i konci,
nesou vSak odlisnou zapletku. Na zacatku kazdého nasledujiciho dilu je Ctenari poskytnuta
stru¢na rekapitulace predeslych udalosti, vétSinou na zakladé dialogi postav, diky ¢emuz
lze knihy cist nezavisle na sobé. Dé&oveé se z trilogie vycletiuje druhy dil série, ktery
sleduje pfibéh Anaidiny matky Selene. Vngjsi i vnitini kompozice jednotlivych dilu
vykazuji soulad. Kapitoly na sebe pfimo navazuji, uvedena proroctvi i nazvy kapitol se
vztahuji k dé&ji ptib&hu.

Text jednotlivych kapitol je oziven Castym uzitim kurzivy, kterou jsou vyznaCovany
pojmy, citovana proroctvi, cizojazycné vyrazy apod. Do textu jsou vkladany i uryvky z
knih, dopisy nebo e-mailova komunikace hlavni hrdinky, které jsou zaznamenany jinym
pismem a jsou vyznaceny oramovanim.

Trilogie uplatiiuje paralelni kompozici. Prvni dil soubézné predstavuje dvé hlavni
d&jové linie. Prvni sleduje hrdinku Anaid, jeji poznavani vlastnich carodé&nickych
schopnosti a hledani matky. Druha predstavuje situaci Anaidiny matky Selene v paralelnim
piizratném svéte '

Druhy dil trilogie tvofi opét paralelni d&jové linie Anaid a Selene. Duraz je kladen
zejména na piibéh Selene, ktery tvofi jeji vypravéni v retrospekci. Déova linie Anaid

plyne pomaleji, témert stagnuje, slouzi zejména k reflexi vypravénych udalosti a k doplnéni

L10PETERKA, J. Teorie literatury... S. 121 —122.
11THRDLICKA, F. Priivodce po literdrnim rFemesle: (zaklady tviiréiho psani). 2., dopl. vyd. Praha:
Akropolis, 2008. S. 125 — 126.
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nekterych informaci. V zavéru knihy dojde k aktualizaci vypravéného pribehu Selene a k
jeho sjednoceni s d&ovou linii Anaid.

Treti kniha série sleduje nejprve jedinou déjovou linii, ktera se nasledné rozdéli na dvé.
Prvni se zamétuje na postavu Anaid, druha na postavu Selene. Postupné je vlozena i d€jova
linie, ktera se vénuje Anaidin€ soukojenkyni Sarmik, ktera je obrazem dé&jové linie Anaid.

Zamérem textu je navodit Ctenafsky dojem nejednoznacnosti, nevyzpytatelnosti a
tejemnosti. Typické je neucelené a postupné podavani informaci, které s sebou nese
nutnost kladeni otazek. Otdzky a nejasnosti jsou prohlubovany, odpovédi na né
oddalovany. VétSina otazek je zodpovézena v ramci jednoho dilu, nékteré jsou vSak
objasnény az v nasledujicim dilu trilogie. Casté je uziti kontrast, kdy vyvoj d&e, popi-
jednotlivé epizody, nekoresponduji s liCenymi zaméry postav nebo se smyslem dialogu.
Napft. v prvnim dilu trilogie Anaid li¢i Selene jako milujici matku, ona vSak vystupuje jako
bezohledna Carodéjka, ktera se nebrani zradé. V tomtéz dilu se objevuje postava Cristine
Olafové, ktera se stava pritelkyni Anaid:

,Zlata pani Olafova. ZdrZenlivd, laskava a obezietna.“'"

Poté je vSak odhalena coby Carodéjnice Odis:
LRV a dama se zacali trdst strachy pred zdchvatem zloby, ktery se carodéjky Odis

zmocrioval '

Uplatiuji se repetice proroctvi, popisu a charakteristik, které nejsou omezeny na
konkrétni dil trilogie, nybrz piechazeji mezi jednotlivymi dily:

- V pOkoji s vysokym stropem a sténami, které uz tiskickrat obilili vapnem. <™

Objevuje se i opakovani situaci a motivi v jinych kontextech. Piikladem muze byt
porovnani vztahi Selene a Anaid ke Gunnarovi. V Ledové pustiné Selene s Gunnarem
opousti svou matku a odjizdi ze zemé:

Vlozila jsem sviij Zivot do Gunnarovych rukou a plné jsem na néj spoléhala.«"

112CARRANZA, M. Valka carodéjek. Klan vicice. S. 153.

113CARRANZA, M. Valka carodéjek. Klan vicice. S. 185.

114CARRANZA, M. Valka carodéjek. Klan vicice. S. 8. — CARRANZA, M. Valka carodéjek. Ledova
pustina. S. 9.

115CARRANZA, M. Valka carodéjek. Ledova pustina. S. 285.
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V Odiné kletbé Anaid a Gunnar opousteji Selene:

,...rozhodla se vsak, Ze mu bude vérit. Spolcila se s nim a ted byla v jeho rukou.“"®

Trilogie je vypravéna v minulém case, dialogy uplatiiuji pfitomny c¢as, citovana
proroctvi jsou charakteristickd uzitim pfitomného a budouciho Casu. Redlny Cas neni
v trilogii presné definovan. Lze jej zasadit do soucasnosti na zakladé licenych postav a
skuteCnosti. Jedinym casovym ukazatelem je vék hlavni hrdinky Anaid. Trilogie zacina
v dobé, kdy ma Anaid Ctrnact let, a kon¢i v Anaidinych patnacti letech. D¢ trilogie se tudiz
odehrava priblizné v pribéhu jednoho roku. Druhy dil trilogie se ve vypravéni Anaidiny
tiatficetileté matky Selene vraci do minulosti, kdy opét popisuje pfiblizné€ rok jejiho zivota
od jejich sedmnacti let az do osmnacti let, diky ¢emuz podava informace o Anaidiné
piivodu a jeji podstats. Casova retrospekce se objevuje i ve tietim dilu trilogie, kdy Anaid
cestuje ¢asem do roku 1610, v némz setrva po nékolik dni. Uvedena proroctvi maji
charakter anticipaci, protoze predjimaji udalosti, které se tykaji Anaid. Obdobn¢ je hojné
uzivano naznakd v textu, které ptedjimaji budouci dé€j. Pro trilogii je charakteristicky
pruchod do odlisnych dimenzi, v nichz ¢as plyne jinym zpisobem, ktery neodpovida ¢asu
realnému. Cas v téchto dimenzich je popsan pouze jako neuréity. 'V

Charakteristické je CcCasté stiidani prostoru, které souvisi s vyraznym motivem
cestovani, zaroven vSak pfispiva ke zvySeni dynamiky dila, které je zalozeno na rychlém
spadu déje. Prvni dil trilogie zacind 1 kon¢i v Anaidiné rodném mésté Urtu, avSak v
prubéhu knihy Anaid cestuje na Sicilii, jeji matka do Monaka, zavér knihy se odehrava ve
fantasknim prostoru ptizracného svéta. D&jova linie sledujici Anaid v druhém dilu trilogie
je zamérné prostoroveé neurCend, zatimco déjova linie vénujici se Selene uvadi konkrétni
mista. Vypravéni Selene zacina v Barceloné, pokracuje v Norsku, na Islandu a v Gronsku.
Treti dil trilogie se vraci do Urtu, dale se d¢j odehrava v Uhrach, na Kréte, na Kanarskych
ostrovech, v Jizni Americe a ve svét€ mrtvych. Projevuje se zde pro trilogii typicky rys
prolinani realného s fantazijnim, jelikoz mésto Urt je imaginarni stejné jako pfizracny svét
¢i sveét mrtvych. Realnym mistim je zde vénovan znacny prostor, piiCemz jsou
piiblizovany i na zakladé pfislusnych toponym:"®

- @ On mi ukazoval jezero Logurin, kde Zije nestviira, sopku Snaefellsjokull, vedouci

116CARRANZA, M. Valka carodéjek. Odina kletba. S. 90.
HI7RIMMON-KENAN, 8. Poetika vypravéni. 1. vyd. Brno: Host, 2001. S. 54 — 56.
118PETRU, E. Uvod do studia literdrni védy. 1. vyd. Olomouc: Rubico, 2000. S. 98 — 99.
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do stredu zemé, vrouci vodu v jeskynich Grjotagja a vodopdady Godafoss, do kterych

Islandané nahazeli své pohanské bohy.“""

Popis prostiedi se stava doprovodnym rysem d€jovych situaci v trilogii. Jeho hlavni
funkci je navodit pfislusnou atmosféru, kdy obraz ptirodniho prostiedi otevira jednotlivé
situace. Prostiedi tak koresponduje s prubéhem d€je Ci s pocity hlavnich postav:

,Chladné a suché dny ve stiredomorskych zemich jsou plné svétla. Kdyz vitr odeZene
mraky, Cista obloha zdri, jako by bylo léto. Klame. Vede k domnéni, Ze slunce hrieje a

teplota, Ze je pFijemnd, ve skutecnosti vas vSak pod tim privétivym zddanim Stipa mrdz.“'*

Mnohdy ma popisované prostiedi informativni charakter, v némz se pfiblizuje
cestopisnému pojeti a seznamuje ¢tenare s charakterem dané krajiny:

.. projel pdsem, ktery se klikatil mezi udivujicimi vnitrozemskymi ledovci a
atlantickym pobrezim. Projizdéli jsme mezi uichvatnymi vodopddy, které vznikaly pri jarnim

tani ledovcir. <!

Popis prostiedi si v§ima zejména obecnych a typickych charakteristik, proto v trilogii
neplisobi jako retardagni prvek. Casto se u jeho liGeni uplatiuje subjektivni piistup:
,Pohled na Stredozemni more, jak olizuje plaze ze zlatavého pisku, nejspis stal za to.
Vesnice ve vnitrozemi s ochrannymi valy smérem k horam, s vydlazzdénymi namésticky a
maurskymi kostely, by si nejspis zasluhovaly par snimkii. Rozkvetlé pomerancové haje byly
nejspis jedinecné. Anaid na tom vSem nicméné mdlem neseSlo, méla oci jenom pro

Gunnara.“'*

Vyrazny je v trilogii zpusob, jakym jsou charakterizovany jednotlivé postavy.
Koresponduje s pfistupem k postave, ktery byl uplatiiovan ve staroislandskych sagach, ke
kterym autorka ¢asto odkazuje zejména ve 2. dilu trilogie:

Wkoro kazdd postava je v sdze uvedena jednou nebo dvéma vétami, jez predstavuji jeji

atributy... nasledné ciny jsou implicitmé obsazeny jiz v ivodnim popisu.“'>

119CARRANZA, M. Valka carodéjek. Ledova pustina. S. 184.
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Dle jejich vzoru jsou jednotlivé postavy trilogie charakterizovany stru¢né a vystizné:

.. VYpravéni, které je vybudovdno tak, aby viastnosti dané postavy vyjddrilo ostre a
zive, muze dosdahnout hloubky vyznamu a vlivu, aniz by bylo treba sahat po sloZitosti nebo
kvétnatosti.«'*

Charakteristika postav se proto omezuje na jejich nejtypictéjsi rysy:

oo Jeji sicilska pritelkyné Clodie, mila, spolecenska, se slabosti pro kluky a

diskotéky.“'>

,Roc byl Elenin nejstarsi syn. Chytry, snédy, cernooky, s piercingem v uchu, motorkou

a obvykle navileceny v tésnych dzindach.«'*®

Hlavnimi postavami trilogie jsou vyvolena Carodéka Anaid a jeji matka Selene
Tsinoulisovy. Jsou to postavy dynamické, které v prubéhu trilogie prochazi osobnostnim
vyvojem. Postavy jsou strucné a vystizné piedstavovany vypravéCem, ale Casto jsou
popisovany i nepiimo na zakladé dialogii a domnének ostatnich postav. Zatimco prvni dil
trilogie se na psychologii postav vyraznéji nezaméfuje, druhy a tfeti dil nabizi hlubsi sondy
do psychickych stavii téchto postav. Trilogie byla zamérné psana pro dospivajici Ctenafe,
proto je jako protagonistka predstavovana pouze Anaid. Postavé Selene je vSak v trilogii
vénovan srovnatelny prostor a jeji postava je rovnocenn¢ propracovana. Lze ji chapat jako
variantu protagonistky pro dospélé Ctenate, kterym je dilo ureno implicitné.

Anaid je Ctrnactileta divka s opozdénym télesnym vyvojem a znacnou inteligenci, coz
jsou rysy, které ji vyclenuji z kolektivu vrstevnikti. Anaid, ktera se potyka s nizkym
sebevédomim a svou pozici vydédénce, postupné poznava své ¢arodeéjné schopnosti a na
konci prvniho dilu série zjiStuje, ze je dlouho ocekavanou vyvolenou cCarod€jkou. Ve
druhém dilu trilogie Anaid vyspiva, stava se sebejistou divkou a postupné objevuje svij
puvod, kdyz zjistuje, Ze jeji otec byl carodéjem z rodu Odis, kdezto matka je ¢arodéjkou
Omar. Tteti dil série pfinasi Anaid zivotni zkousky, kdyz se rozhoduje mezi sobeckym a
bezohlednym Zzivotnim zpiisobem Carodéjek Odis a zivotni cestou Carodéjek Omar, ktera se

vyznacuje sebezapfenim a praci pro ostatni. Anaid se nejprve oddava opojeni vlastni

124SCHOLES, R. - KELLOGG, R. L. Povaha vypraveni. S. 171.
125CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Ledova pustina. S. 10.
126CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Ledova pustina. S. 21.
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kouzelnou moci, postupné znovu objevuje vyznam rodovych vazeb, a posléze je ochotna
obétovat vlastni zivot 1 zivot své babicky z rodu Odis pro dobro ostatnich. Laska, kterou ke
své babicce chova, ji nakonec nedovoli pfistoupit k jejimu pfemozeni. Svou laskou vSak
rozhoduje a smifuje valku Carodéjek.

Anaidina matka Selene je predstavovana jako sebevédoma a excentrickd zena. Jeji
zmizeni do pfizraéného svéta v prvnim dilu série naznacuje pochybnosti o jeji loajalité
k ¢arodéjnému klanu, avSak postupné je potvrzovana zasadovost jeji postavy, protoze se
sama vydavala za vyvolenou ¢arodéjku, aby ochranila svou dceru. Druhy dil série vypravi
stézejni udalosti jejiho zivota, kdy z lasky k muzi zradila svou nejlepsi pfitelkyni a opustila
svou matku 1 klan. Na své cesté se nejprve boufi zakonim carodéjek a ziika se vlastnich
schopnosti, nasledné objevuje potiebu a vyznam Carodéjnych vazeb, na konci své cesty se
znovu vraci se svou matkou domi a ke svému klanu. Ve tretim dilu série se sama stava
vudkyni klant Carod€jek Omar, ¢imz zastava stejnou fuknci jako dfive jeji matka, a vede
carodéjky do oteviené valky s carodéjkami OdiS. Postava Selene vykazuje vyvoj v oblasti
intimni, kdyz se z divky stava matkou, ktera pro svou dceru riskuje vlastni zivot.

Klicovymi posatavami trilogie jsou i dvé babic¢ky Anaid, ¢imz autorka opét poukazuje
na vyznam rodinnych vztahi. Postava babicky Demeter Tsinoulisové, Carodéjky Omar,
vystupuje v trilogii v postmortalni podob€, avsak stava se katalyzatorem dé&ovych zvrata,
jelikoz hlavni postavy podporuje nebo jim ukazuje spravnou cestu. Je predstavovana jako
silna, spolehliva, spravedliva a moudra Zena. Jeji zivot je pfiblizen ve druhém dilu trilogie,
na jehoz konci se Demeter vzdava svych vysokych vetejnych funkci pro dobro své vlastni
rodiny, kterou chrani a doprovazi i po vlastni smrti. Babicka Cristine Olafova je Carod¢jka
Odis, které matefstvi prohloubilo city a vzbudilo v ni lasku, které ¢arodéky Odis nejsou
schopny. Cristine svou vnucku Anaid doprovazi a chrani, respektuje jeji rozhodnuti a snazi
se Ji vést a ucit. V zavéru trilogie je to ona, ktera rozhodne valku Carod€jek ve prospéch
vnucky Anaid a carodéjného klanu Omar, ke kterému se Anaid hlasi.

Jako vedlejsi postavy vystupuji v trilogii dalsi ¢arodéjky Omar 1 Odis, mezi nimiz lze
jmenovat Anaidinu kamaradku Clodii a tetu Criseldu, dalsi vedlejsi postavou je Anaidina
prvni laska Roc, ve druhém a tfetim dilu trilogie vystupuje i otec Gunnar. Jedna se o
postavy spiSe statické, strucné a vystizné predstavené vypravécem, v jejich souvislosti je
upozoriovano i na slozitost lidského charakteru. Vystupujicimi postavami jsou zejména

zeny. Autorka se zaméfuje na rozdilnost zenskych typu, které zobrazuje v kazdodennich
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situacich. Oproti tomu postava Gunnara je zobrazovana myticky po vzoru staroislandskych
sag. Zvlastni postaveni v ramci vedlejSich postav ma postava inuitské divky Sarmik, ktera
je soukojenkyni Anaid. Sarmik je zminéna ve druhém dile a ve tfetim dile se stdva obrazem
Anaid, protoze s ni sdili prozitky 1 psychické stavy, ¢imz Ctenari nabizi pravdivy obraz
vnitiniho svéta Anaid a vysvétleni jejiho jednani. V zavéru knihy na sebe Sarmik bere
Anaidin udél a obétuje za ni zivot. Sama Sarmik se stava vladkyni Carodéjek v fisi
mrtvych.

V trilogii se objevuji i zvifeci postavy, napt. viCice a medvédice, se kterymi jsou hlavni
postavy schopny komunikovat jejich fec¢i. Hlavni hrdinka Anaid je navic sama schopna
brat na sebe zvifeci podobu. Obdobné jeji zemfela babicka se muize vracet do realného
svéta v podobé vicice.

Postmortalni postavy doprovazeji hlavni hrdinku velmi Casto. Jednd se o imaginarni
historické postavy, které vSak odkazuji k postavam realnym, i o postavy dolozitelné. Tyto
postavy pfipominaji ¢tenafum informace z historie a vnaseji do dé&e nové otazky, popt.
naznacuji cestu k jejich vyreSeni. Prikladem je rytit, ktery bojoval ve vojsku vizigotského
krale Ataulfa proti vpadu al-Mansura, nebo postava herce Marca Tullia, ktery svym
jménem odkazuje k celému jménu Cicera. Zvlastnim typem postmortalni postavy v trilogii
je postava nesmrtelnych Carod€jek hrabénky Bathoryové ¢i bohyné Baalat, ktera nema
vlastni télesnou schranku, ale jeji duch je schopen prevtélovat se do zvifat ¢i zemrelych tél
lidi.

Hlavnim tématem trilogie je valka Carodéjek ve smyslu boje dobra proti zlu. Na strané
dobra a lasky stoji Carodéjky Omar, které uzivaji svych znalosti a kouzelnych schopnosti
skryt& a pouze pro potieby druhych bez ohledu na svijj vlastni prosp&ch. Ziji infiltrovany
v bézné populaci, zastavaji bézna zaméstnani i socialni role, jsou dobrymi matkami a svuj
novorozenych déti, uzivaji svych kouzel pro ziskani bohatstvi a moci a nejsou schopné
lasky. Oba rody carodéjek ocekavaji prichod vyvolené Carodéjky, ktera ma ukoncit valku
mezi nimi tim, ze jeden rod zahubi, kdezto k druhému se pfipoji. Za vyvolenou ¢arodéjkou
je povazovana Selene, avSak ve skuteCnosti je ji jeji dcera Anaid, ktera stoji pred
rozhodnutim, jakou zivotni cestu si vybere.

Duraz na protagonistku Anaid a na ostatni zenské postavy naznacuje i ¢etnost div¢ich

témat. Otazek divciho dospivani se tykaji zejména motivy opozdéného vyspivani,
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zpozdéné menstruace, nizkého sebehodnoceni, studu, vyclenéni z kolektivu vrstevnika,
div¢iho pratelstvi, nepochopeni ze strany dospélych, probléma v navazovani kontaktt
s opacnym pohlavim, touhy po prvni lasce nebo prvnich milostnych zkuSenosti. Netradi¢né
se v tomto kontextu uplatiiuji i motivy téhotenstvi a porodu:

,Byla to hrozna bolest, jako kdyz se mi tisic ostrych nozii zaryva do bricha a zaboruje

do masa.“'?’

V trilogii se vyrazné€ uplatiiuje motiv outsiderstvi, ktery je Casto vyuzivan v literatufe
pro déti a mladez a ktery se objevoval i v kontextu legend a myt:

,,Jakovyto vydeédeénec mél zdarovern symbolicky vyznam spasitele.“'*®

Autorka v trilogii pfimo navazuje na tuto tradici, jelikoz vrstevniky nepochopena Anaid je
zarovein dlouho o¢ekavanou vyvolenou ¢arodéjkou, ktera ma zachranit osud vSech dobrych
Carodéjek, a tim ochranit i zivoty ostatnich lidi.'*

S zenskymi postavami je spojen i motiv kazdodennosti. Zeny jsou li¢eny v epizodach
ze svého bézného Zivota, jedna se o rozli¢né typy zen, které zastavaji rizna zaméstnani a
maji odliSné prozivani vSedniho dne.

Ledovd pustina nabizi motivy, které byvaji spojovany s dobrodruznou chlapeckou
literaturou. Objevuje se zde motiv velrybatské vypravy, vikingku, cesty se psim spiezenim,
motiv zivota s Inuity.

Realistické motivy jsou doprovazeny motivy fantasknimi, mezi které lze fadit motivy
carodéjnickych kouzel, ritualniho chovani, komunikace se zvifaty, cestovani Casem,
prechodu do jinych dimenzi.

Siroce jsou v knihach trilogie rozvijena témata tykajici se mytd a legend. Prvni dil série
Klan vicice soustifed’uje pozornost na umélé legendy o carodéjnicich z rodd Omar a Odis,
které jsou provazeny citacemi fiktivnich proroctvi a pojednani. Druhd kniha trilogie
Ledova pustina piiblizuje ctenafi mytologii severskou, zejména vikingské legendy.
Posledni dil série Odina kletba obsahuje liCeni mytologie stfedomoiské, uvadi nekteré
fecké myty a zminuje legendy Guancu, pivodnich obyvatel Kanarskych ostrovi. Dale je

uvedena i jihoamericka legenda o Popocatepetlovi.

127CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Ledova pustina. S. 361.
128URBANOVA, S. AKOL. Sedm kiicii... S. 124.
129URBANOVA, S. AKOL. Sedm klicii... S. 123 — 124.

47



Autorka v dile propojila realné prvky s fantastickymi. Podobné autorka pracuje i s
vybranymi legendami, které pfenasi do vlastniho fantastického pfibéhu a slucuje je se
svymi fantazijnimi postavami. Gunnar, arod€¢j OdiS a otec Anaid, je ztotozifiovan se
severskym bohem Odinem, jako nesmrtelné Carod€jnice Odi§ v dile vystupuji hrabénka
Erzsébet Bathory ¢i fénicka bohyné Baalat. Jméno postavy Anaidina otce bylo
pravdépodobné inspirovano Sdgou o Njdlovi, v niz vystupuje mimo jiné bojovnik
Gunnar. "’

Poukazovano je i na téma rozliénych Zivotnich styld narodd. Ctenaf je seznamovan
zejména se zpusobem zivota Inuiti, Samu, Guanct z kanarskych ostrovu a Tuaregt.

Dal§im vyraznym tématem jsou otazky tykajici se lasky. Rozvijen je zejména motiv
matefské lasky, ktery je zdiraziiovan v prubéhu celé trilogie. Matefska laska je liCena jako
silna forma lasky, ktera je neménna:

,,Matka ji nikdy neopustila. Matka se nevzdala, at ji odmitala sebetvrdéji.“ (300)

,Ona mrtva hodlala radéji stravit vécnost se svou dcerou, nez aby dosahla pokoje v

7isi mrtvych.“ (383)

Zaroveti je reflektovana i potieba citit matefskou lasku ze strany dcery:
,Nikdy si nemyslela, Ze osiret ve triceti letech by bylo tak tézké, bez matcina hlasu a

oci si viak pripadala ziracend a zmatend.*"'

V tretim dilu trilogie se objevuje motiv otcovské lasky, kterd je ochranitelska a

tolerantni a kter4 je liCena jako potfeba dospivajici divky, pro niz je silnou oporou.

Prostor je vé€novan 1 lasce mezi muzem a zenou, ktera je nadfazena lasce ditéte k
matce:

,,Ldska Zeny zmiiZe vic nez moc matky.“'*

LiCena je vasniva laska mezi mladou Selene a Gunnarem, nestala laska Anaidiny

kamaradky Clodie, nesméla prvni laska mezi Anaid a Rokem a zrala laska Selene ke

130SCHOLES, R. - KELLOGG, R. L. Povaha vypraveni. S. 170.
131CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 143.
132CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Ledova pustina. S. 385.
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Gunnarovi, ktera je spojovana s pocity soundlezitosti. Zvlasteé laska Selene a Gunnara
vykazuje vyvoj. Jejich vztah zacina laskou na prvni pohled, vadni a odevzdanosti. Postupné
je jejich vztah poznamenan 1zi a zradou, které méni Seleniny city ke Gunnarovi v nenavist.
V tretim dilu trilogie Selene nejprve odmitd pfijmout pravdu a pokracuje v zatvrzovani
svého srdce vaci Gunnarovi, postupné znovu pocituje potiebu lasky a sounalezitosti, az
nakonec znovu obnovi svij vztah ke Gunnarovi. V zavéru trilogie vytvareji spolu s
Gunnarem rodinu.

Cetné je uplatiiovan motiv zrady. Prvni a druhy dil hovoii o zradé Selene viigi klanu
Omar, treti dil v tomto kontextu spekuluje o zradé Anaid. Jedna se o zradu vici rodu 1 vaci
spoleCenské pfislusnosti, jejichz pravidla respektuji moralni hodnoty, které svym
dobrovolnym navratem ke klanu hlavni postavy pfijimaji a stvrzuji. Zrada se objevuje i v
rodinném vztahu matky a dcery. Selene se v druhém dilu citi byt zrazena svoji matkou:

Matka se za mé stydéla a rikala to verejné. Byla jsem pro ni pritéz v Zivoté a v
kariére.«'¥
Podobnou zradu citi 1 Anaid v Odiné kletbé:

Anaid se pokusila uvolnit, ale at’ se sebevic snazila a chtéla matce vérit, nebyla s to

zapomenout, Ze to ona...“"*

Pocity blizké zrad€ zaziva i Selene ve vztahu k dcefi:

A ted ji Anaid opustila. NeohliZzela se na to, Ze hazi pres palubu patndct let jeji
obétavosti, doufani, neuskutecnénych predstav a nesplnénych nadéji. Anaid zhatila jeji sny
a uvrhla ji do hlubokého zmatku.

Citily snad totéz i jiné matky, kdyz je dcery opustily, aby Zily sviij viastni Zivot? '

Zrady, které se v trilogii objevuji, vznikaji na zakladé nedorozumnéni a nedostatecné
komunikace, proto posléze dojde k jejich objasnéni, vzajemnému porozumnéni a smifeni
obou stran:

A byla jsem k ni nespravedliva. Nenapsala jsem ji, Ze se mi vidycky libily pohddky,

které mi v deétstvi vypravéla, ani Ze vidycky, kdyz mé néco tisni a mdm zaviené oci,

133CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Ledova pustina. S. 128.
134CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 76.
135CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 144.
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«136

vybavuji si jejji hlas, abych se upokojila.

Opakuyjicim se motivem je 1 motiv moudrého Cloveéka, ktery nabada k rozumnému
chovani:

. moudry clovék dokdze zménit nazor.“"’

,Moudry clovék napravuje své chyby, rikavala ji Demeter.«'*®

Hlavni idea dila spociva ve vitézstvi lasky, zvlasté lasky materské, ktera je v trilogii
spojovana s obecnym pojmem dobra, které je vlastni zivotu ¢arodéjek Omar. Hlavni idea
vyplyva z prekvapivého zakonceni trilogie, kdy hlavni hrdinka Anaid neni schopné zabit
svoji babicku Carod€ku Odis, ktera je vladkyni zla. Jeji laska stejné€ jako jejich vzajemny
piibuzensky vztah vSak otevira srdce této Carodéjce, ktera se rozhodne obétovat sebe i
ostatni ¢arodéjky Odis pro dobro vlastni vnucky. Na zakladé rodinnych vazeb jsou Anaid i
Selene ochotny obétovat sviij zivot za sebe navzajem. Demeter i Selene vystupuji jako
matky, jejichz laska je pevna a neménna.

ZakoncCeni trilogie kontrastuje se =zastfeSujicim titulem trilogie. Trilogie valku
darod&jek chape zejména jako nepiatelstvi Garod&nych rodd. Carod&jky Omar Ziji své
zivoty v nepratelstvi s Carodéjkami Odis§, pred kterymi se musi skryvat, aby jimi nebyly
pfipraveny o vlastni zivot. Vyvrcholeni trilogie pfinasi zménu v postojich ¢arodéjek Omar,
které se prestavaji pasivné skryvat, ale aktivné se pripravuji k boji se silnéjSimi sokynémi.
Samotna valka je smifena skrze lasku, proto k pfimému boji nedochdzi. Rozpor mezi
titulem a hlavni ideou vSak miZe zapfiCinit nenaplnéni Ctenaiskych ocekavani, ke kterému
prispiva i fakt, ze zminovana valka nebyla pfimo rozhodnuta vyvolenou ¢arodéjkou Anaid.

Rozpory ve smyslu dila lze spatfovat v kontextu postavy Anaid. Protagonistka je
oznaCovana jako vyvolend carodéjka s nejvétsi moci. Jednotlivda proroctvi odkazuji
k jejimu rozhodujicimu vlivu ve valce ¢arodéek. Od druhého dilu ustupuje vyznam
postavy Anaid do pozadi ve prospéch implicitni protagonistky Selene a dalSich postav.
Samotnou valku ¢arodé€jek rozhodne Cristine Olafova, kdyz sebe 1 ostatni Carodejky Odis
otravi. Vyvolenou Anaid ve vladé nad ¢arodéjkami zastoupi jeji soukojenka Sarmik, ktera

na sebe vezme cely udé€l Anaid, obétuje sviij zivot, za¢ne vladnout v podsvéti a stane se

136CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Ledova pustina. S. 171.
137CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Klan vicice. S. 85.
138CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 103.
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symbolem pro mladé ¢arodéjky Omar.

Na zéakladé vztahu ¢arodéjek Omar a Odis, jakozto kontrastu dobra a zla, trilogie nabizi
uvahy o samotném smyslu a naplnéni zivota, ktery je spjat se smrti:

,Om milovala Zivot, protoze se nebdla umrit. Od se Zivota bdla, protoze touzila Zit

vécneé. 1%

.,Méla jsem té uprimné rada, Anaid, tak, jak jsem uméla. Diky tobé jsem objevila smysl

Zivota a Zivot se nedd pochopit bez smrti. < "

......

udrzely vlastni nesmrtelnost. Jejich zivot je plny bohatstvi a moci, avSak zistava prazdny,
protoze je bez lasky. Jejich sobecky zptisob Zivota je spojovan s povrchnosti:

Naslouchej sama sobé a rozliSuj mezi prvoradymi a podruznymi vécmi... '

Oproti tomu ¢arodéjky Omar jsou popisovany jako obycejné zeny, které své kouzelné
schopnosti skryvaji. Ridi se piisnymi pravidly, jsou matky, jejich Zivoty jsou spjaty s
laskou a obétavosti, kterou jsou schopny dovést do krajnosti:

Nikdy ty Omar nepochopim. Jsou schopné obétovat se jedna pro druhou... '

Kladou diaraz na rodinné vazby:

2Minulost dodavala silu a smysl jejimu Zivotu a jejimu poslani, zdrmutek ji doddaval
odvahu... Byla Anaid, byla jediny nerozlucny celek, nemohla jednim rdzem vymazat sviij
pivod a zieknout se svého klanu, své rodiny a svych citu. Nanejvys se smifit s jejich

chybami a nebo priznat jejich omyly.«'"

V realistické roviné svého dila chtéla autorka poukazat na mezigeneracni vztahy mezi
zenami jednoho rodu, a vytvofit tak realny obraz dnesni rodiny. Zabyva se problematikou
rozvoje dospivajici divky. Poukazuje na zvySenou naklonost vnucky k babicce a naruseni

vztahu matky a dcery vzajemnym odcizenim v dob¢ dospivani, které v§ak byva postupem

139CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Klan vicice. S. 74.
140CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 470.
141CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 297.
142CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Klan vicice. S. 361.
143CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 160.
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Casu preklenuto:

LWVidycky jsem si myslela, Ze matky byly stvorené k tomu, aby pred svymi dcerami
zarily, aby jim svitily na cestu, aby jim slouzily jako privodkyné, opora, utocisté, pokryvka,
kterou se mohly prikryt, a polstar, na kterém se mohly vyplakat. Ale nebyla to pravda.

VSechno to byla lez.

... Potka snad tohle kazdou divku? Zarazi se i obycejné divky stejné jako ona, kdyz se
Jednoho dne podivaji na svou matku a vidi, jak je slaboSskd a bojdcna? Kdyz kolem jejich

oci objevi vrasky, pristihnou ji pri IZi a zjisti, ¢im se uZird?“™

Trilogie se zaméfuje zejména na problematiku rozvoje dospivajici divky, kterou
predstavuje z pohledu dospivajici protagonistky i z pohledu jeji matky 1 vnéjSiho okoli.
Upozoriuje na rozpory v uvazovani a nazirani na tuto problematiku z vice thli pohledu.
Zduraznéno je zejména odcizeni dospivajicich svému nejbliz§imu okoli, vymezeni se vici
roding, jejich revolta, hledani vlastni zivotni cesty a smyslu zivota. Zduiraznén je vSak
vyznam navratu, smifeni, vzajemného pochopeni a tolerance a vzajemné pfijeti. Autorkou
navrzeny model dospivani koresponduje s déjem trilogie i vyvojem postav protagonistek,
ktery lze oznacit za alegorii dospivani. V pifibéhu Anaid i Selene nejprve dochazi k
odmitnutim puvodniho Zivotniho stylu, jeho opusténi a hledani vlastni Zivotni cesty. V
trilogii je vSak kladen diraz na stalost rodinnych vazeb a prospésnost pravidel, i proto se
zde opakuje motiv navratu, znovu objeveni a potvrzeni rodinnou stanovenych hodnot,
rodinnych a citovych vazeb, funkénosti spolecnosti a zaclenéni do ni.

Autorka klade diraz na komplexnost a realistické ztvarnéni svych postav, diky cemuz
se v trilogii projevuje 1 otazka slozitosti lidskych povah a lidského jednani, které je
umocnéno pouzitim Cetnych kontrastd. Vystupujici postavy Casto jednaji v rozporu s
liCenim, které o nich podavaji jiné postavy. Postavy hlavni, kliCové 1 nékteré postavy
vedlejsi prochazi velkym osobnostnim vyvojem.

Autorka déale upozortiuje na problematiku hledani rovnovahy mezi soukromym
zivotem a vefejnym uplatnénim zen v souCasném svété. Ukazuje dilema mezi city k
rodinnym pfislusnikim a loajalitou vic¢i zakoniim spolecnosti. Apeluje 1 na nutnost

aktivniho piistupu k Zivotu a emancipace.'* '*°

144CARRANZA, M. Vilka carodéjek. Odina kletba. S. 82.

145Edebe. URL: <https://prensa.edebe.com/wp-content/uploads/2018/06/Guerra-de-las-brujas-de-Maite-
Carranza-clipping-prensa.pdf> [cit. 2020-11-08].

146Ibidem.
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Kazdodennost a moderni realita jsou konfrontovany s li¢enim odliSnych zivotnich
stylti, zejména Samu, Inuitd a Tuaregt, s cilem jejich komparace. Nabizi ¢tenafim prostor

k zamysleni nad vlastnim zpisobem Zivota i nad rozmanitosti lidskych kultur.'"’

4.2 Jedovata slova

Roméan Jedovatda slova (Palabras envenenadas) byl poprvé vydan v katalanstin€ a
Spanélstiné v roce 2010 nakladatelstvim Edebé. V Ceském prekladu roman vySel v roce
2015 u nakladatelstvi CooBoo."*

Romén byl ocenén v roce svého vydani nakladatelskou cenou Premio Edebé de
Literatura Juvenil. V roce 2011 obdrzela autorka za toto dilo Spanélskou Narodni cenu za
literaturu pro mladez a v roce 2013 venezuelskou cenu Premio Banco del Libro de
Caracas. Roman dale ziskal ocenéni Premio Templo de las Mil Puertas, Premio de la
Critica Serra d'Or a Premio Fada.'”

Maite Carranza se pii vzniku roméanu inspirovala piipadem dvojice rakouskych Zzen,
které byly nékolik let véznény sexualnim nasilnikem. Prostfednictvim tohoto dila se
autorka snazi predstavit téma sexudlniho zneuzivani komplexné se zaméfenim na jeho
psychologické dopady. Spisovatelka na tvorbé romanu spolupracovala s policejnimi
inspektory a s psycholozkou, ktera se orientuje na sexualni zneuzivani a zarove je vedouci
Nadace Vicki Bernadetové, ktera mimo jiné vyhlasuje ceny Premio Fada. Roman je uréen
mladeZi od 12 let, ¢imZ apeluje i na prevenci zneuzivani divek.'

Dilo Jedovata slova pojednava o zmizeni divky Barbary, ktera zistava ctyfi roky
nezvéstna. D& romanu se odehrava béhem jediného dne. Ctenaf sleduje piipad jejiho
zmizeni z perspektivy ¢tyf postav. Jednou z ustfednich postav je sama Barbara, ktera je
véznéna ve sklepé venkovského domu a vzpomina na svij minuly zivot. Dalsi postavou je
jeji nejlepsi pfiitelkyné Eva, kterou Barbara kratce telefonicky kontaktuje poté, co se ji
nedopatfenim dostane do rukou mobilni telefon jejiho unosce. Treti postavou je Barbafina

matka Nuria, ktera se se zmizenim své dcery neni schopna vyrovnat a propada depresim.

147Tbidem.

148CARRANZA, M. Jedovatd slova. 1. vyd. Praha: CooBoo, 2015. S. 239.

149Maite Carranza. URL: <https://maitecarranza.com/autora/premios/> [cit. 2021-04-20].

1504ssociacio d'Escriptors en Llengua Catalana. URL:
<https://www.escriptors.cat/autors/carranzam/palabras-envenenadas> [cit. 2021-04-20].
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Ctvrtou ustfedni postavou je policejni inspektor Lozano, ktery byl povéfen piipadem
zmizeni Barbary, avSak nedokaze se smifit se svym netspéchem pii jeho feSeni. Zaroven
proziva svij posledni den ve funkci pied nastupem do dichodu. Telefonat Barbary pfinese
dikaz o jejim preziti a podniti nové snahy o jeji nalezeni.

Romén Jedovata slova je urcen dospivajicim divkam a vénovan zenam, které trpi.
Jedna se o realistické dilo, které otevira tabuizované téma sexualniho zneuzivani, které
citlivé predkladd dospivajicimu ctenafi. Autorka se zamérné vyhyba naturalistickému
pojeti a popisu choulostivych situaci. Vyobrazeni surové reality je zmirnéno Casovym
odstupem od popisovanych d&u a vyrazné subjektivizovanym vypravénim hrdinky knihy,
kterd se 1 pres svoji situaci priblizuje béznému dospivajicimu Ctenari. Hrdinka knihy
Barbara, ktera je zaroven obéti sexualniho zneuzivani, je predstavovana jako bézna
dospivajici divka se zajmy pro hudbu, filmy, Skolu, které jsou typické pro dospivajici
Ctenafe. Obdobné jeji diraz na hodnotu pratelstvi se sluCuje s pohledem dospivajicich.
Autorka se Ctenafum pfiblizuje i prostiednictvim uziti aktualniho jazyka i modernich
kompozi¢nich postupa.

Roman vyuziva prvky policejniho romanu. Jednou z hlavnich postav je policejni
inspektor, ktery se zabyva pfipadem zmizeni hrdinky Barbary. Pro roman je typické
postupné odkryvani informaci. Uvadéné informace jsou Ctenafi predkladany subjektivné
z jednostranného pohledu kazdé z ustiednich postav, na jejichz zakladé ¢tenar konstruuje
objektvini pravdu o situaci, v niz se hrdinka Barbara nachazi. Postupné dochazi k
vylu€ovani jednotlivych podezielych, ktefi jsou v romanu uvadéni explicitn€ 1 implicitné.

Dilo Jedovata slova 1ze charakterizovat jako psychologicky roman, ktery je vypravén
z perspektiv Ctyf postav. Prostfednictvi mnozstvi vnitfnich monologi a polopfimé feci se
¢tenaf seznamuje s jejich myslenkami, pocity a vzpominkami. Hrdinka knihy Barbara se
zabyva otazkou pratelstvi a sleduje zajmy svych vrstevnikda, je ji vlastni nadéje a touha po
Zivot€, zaroven se vyrovnava s dopady sexualniho zneuzivani, s pocity nedavéry,
sebeobvifiovanim. Postava nejlepsi kamaradky Evy se zabyva otazkou kiivdy a
zadostiucinéni, souCasné vaha, zda piiymout zodpoveédnost za Barbafin zivot nebo se ji
ziict. Inspektor Lozano se nedokaze smifit s vlastnim odchodem do dichodu ani
s nevyfeSenym piipadem Barbary. Barbafina matka Nuria postrada smysl zivota a uzavira
se ve vlastnim zoufalstvi. Uvedené postavy se b€hem popisovani svych pociti ¢i mySlenek

vraci v retrospekci k minulym udalostem, ¢imz pomdahaji dotvaret pravdivy obraz
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aktualnich skute¢nosti.

Podstatnym rysem jazyka, ktery je v romanu uzivan, je aktualnost, ktera je podpofena
uzitim pfitomného Casu vypravéni. Autorka vyuziva soucasny jazyk, ktery se blizi jeho
mluvené formé. Uplatiuje jazyk nespisovny a hovorovy, ktery se nevyhyba uziti
vulgarismui:

,,Proc jsem vzala ten zatracenej mobil... Jo, jsem fakt pitomd... Je to hajzl...“""!

Casto dochazi k vynechani pomocného slovesa byt ze slozeného slovesného tvaru
préterita, coz je jednim z typickych znaka nespisovného jazyka mladeze:

P4 X 152
... a ja brecela...

Autorka v romanu vyuziva mladezi srozumitelnou, avSak bohatou slovni zasobu:
,Chtéla jsem byt hbita jako ryba, vyklouznout a ztratit se na horizontu, tak daleko, az
by se mé bilé télo proménilo v pouhy bod, ktery by narusoval monotonnost nekonecné

mOdré «l153

Charakteristickym rysem uzitého jazyka je jednoznacnost a pifimocarost. Objevuji se
zde pro autorku typické charakteristiky osob, které se vyznacuji jasnym pojmenovanim
skutecnosti:

,,Jakovda je jeho Zena, laskava, oddand a panovacnd.«"*

Naléhavost vyznéni textu je posilena zmnozenim piislovecnych urceni, pfivlastki nebo
jinych vétnych ¢lent:

,,Osti‘e mé pichd mezi Zebry, prerusované, prudce.“'>

Spad d¢je a intenzita prozitku jsou podpoteny uzitim kratkych vét a citoslovcei:
,LAle v poradku neni.
Uz nikdy nebude.

Tihu svych povinnosti ale snasi.«'>

151CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 31.
152CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 30.
153CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 12.
154CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 155.
155CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 30.
156CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 20.
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,,Buch, buch, buch, splasené bilo, az mi mdalem vyskocilo z hrudi.«’

Charakteristické je uplatnéni originalnich a vystiznych pfirovnani, které zintenziviuji
popisované pocity:

... dny padaly jeden za druhym jako gilotina, kterd utinala mou nadéji.«'>®

..... Elisabethin hlas je jako [Zice sladkého sirupu s prichuti détstvi...“"

Obdobnou funkci zastava Casté uziti oxymoroni a antitezi:

,...Spojeni loucenim, které k nicemu nevede.“'®

,Odpovédél, Zze mozna nékdy jindy, a dal mi devdtou sérii Prdtel.

Musim uznat, Ze mi udélal radost.«'*!

Roman se odehrava v soucasnosti a uziva soucasnych motivl, ¢imz opét zvysuje svoji
aktualnost:
.- aby mohly kildbosit, drbat ucitele a spoluzdky, chatovat na Messengeru, sdilet fotky

na internetu a snit.*“'*?

Autorsky styl, ktery se v romanu projevuje, je charakterizovan realistickym pfistupem
ke skuteCnosti, jejiz autenticitu se snazi interpretovat v zavislosti k véku Ctenaru.
Charakteristicka je zfetelnost a pfimocarost liceni, ktera pfispiva k jasnému porozuméni
ptibehu, svizny spad déje, naléhavost textu a vyrazna subjektivita vypraveni, kterd
zprostiedkovava Ctenafi Sirokou skalu pocitl a liCeny prozitek se snazi na Ctenafe prenést.
Popis zde nefunguje jako retardacni prvek, nybrz je jeho prostfednictvim vykreslovana
li¢ena atmosféra a zvyraziiovan psychicky stav postav:

,Barva na zdech je opryskand, nabytek pokryty prachem a Zaluzie v jidelné uz dva roky

rozbité, doted se je nikdo nesnazil opravit. Kuchyné je studend, uzitkovd, slouzi jen

157CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 28.
158CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 30.
159CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 162.
160CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 18.
161CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 12.
162CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 113.

56



nejnutnéjsimu. Nikdy tam nevoni smazené jidlo ani vyvar.«'®

Pribéh je vypravén z perspektivy riznych postav, pro jejichz naraci bylo uzito
odlisnych forem teci. Li¢eni z perspektivy Barbary je vypravéno ich formou, zatimco pro
naraci z perspektivy zbylych tfi postav bylo uzito er formy. Ich forma individualizuje
postavu Barbary, kterou uzeji piiblizuje Ctenafi. Pro uzité druhy fec€i bylo uplatnéno
srovnatelného stupné zprostfedkovani a zptisobu prezentace jazykového projevu k docileni
vysoké miry subjektivizace. Ich forma vyuziva literarni techniku vnitiniho monologu,
ktery v nékterych pasazich prechdzi do proudu védomi. Obdobné er forma navozuje
autenticitu liceni udalosti na zakladé poloptimé feci, ktera rovnéz vyuziva principy proudu
veédomi, jelikoz si v§ima bezdénych motivii. Plynulost a bezprostfednost liceni byly
podpofeny absenci grafického vyznadeni pfimé feci:'**

,Ne, jesté neprisel, pracuje, odpovi mu. lak to byva, ¥ikd si Lozano, po rdnu lidé
vétsinou pracuji, plni své povinnosti stejné jako on, i kdyz pro néj je to dnes bohuzel

<165

naposledy.

Metaforicky titul Jedovatd slova se vztahuje k hlavni mySlence dila, kterou pfimo
pojmenovava, ¢imz ji Ctenafi napomaha identifikovat. Poukazuje na slova, ktera mohou
negativnim zptsobem ovlivnit chovani i prozivani ¢lovéka, kterym mohou manipulovat.
Oznaceni jedovata slova je opakované uvadéno v textu romanu ve vztahu k riznym
situacim, na jejichz zékladé je upozorfiovano na vliv téchto slov.

Ramec knihy tvofi vénovani, které je urCeno zenam, které trpi. V zavéru knihy je
uvedeno podékovani, které je adresovano policejnim inspektorim a psycholozce, ktefi se
zabyvaji pfipady sexualniho zneuzivani a tvorbu roménu se spisovatelkou konzultovali.
Nasleduje seznam &tyi odkaz( na organizace a nadace v Ceské republice, na n&Z se mohou
obracet déti a mladez, pokud jsou vystaveni zneuzivani nebo jinym tézkostem. Zdtraznény
ramec knihy pfispiva k autentizaci textu, jelikoz upozoriiuje na realné hrozby i na jejich
feSeni prostfednictvim uvedenych instituci.'®

Roman je Clenén na tii Casti. Prvni ¢ast s nazvem Divka, kterd se divala na Prdtele

163CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 14.

164PETERKA, J. Teorie literatury... S. 135.

165CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 15.

166HODROVA, D. AKOL. ...Na okraji chaosu...: poetika literdrniho dila 20. stoleti. Viyd. 1. Praha: Torst,
2001. S. 224.
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seznamuje Ctenafe s hrdinkou Barbarou i dalS§imi postavami. Druha ¢ast nese nazev Potmé
a postupné naznacuje skryta tajemstvi. Treti Cast je oznaCena jako Molierovo nestésti a
pfedznamenava samotny zavér romanu. Prvni cast knihy je oteviena neoznaCenym
prologem, v némz hrdinka knihy pomoci ich formy li¢i v minulém case svlj narozeninovy
den. Hrdinka je predstavovana jako obyCejna divka, ktera proziva svij kazdodenni
stereotyp:

,,Utoél'ilé Jjsem nasla v obvyklé rutiné — vstdt, zacvicit si, osprchovat se, nasnidat se,

studovat, najist se, chvili koukat na televizi a s iismévem cekat na prekvapivou navsiévu.«'’

Kniha je nasledné rozclenéna do 28 kapitol, které vedle Cislovani nesou celé jméno
postavy, z jejiz perspektivy je vypravovani li¢eno. Nepravidelné tak dochazi k stridani
kapitol s oznaCenim Bdrbara Molinovad, Salvador Lozano, Nuria Solisova a FEva
Carrascova. Prvni a posledni kapitola knihy je vypravéna z perspektivy inspektora Lozana,
ktery se snazi o objektivni pohled na pfipad zmizelé¢ divky, ackoli i on je ovliviiovan
subjektivnimi pocity a domnénkami. Prvni a posledni kapitola tak pfispivaji k oramovani
piibéhu, obdobné jako posledni véta romanu, kterou lze vztahnout k jeho dedikaci:

<168

,VZdyt vite, Zeny maji vidycky pravdu.

Narativni zacatek romanu se uplatriuje v prologu knihy i v jeji prvni kapitole. Konec
ptibehu je uzavirajici, jelikoz je hrdinka nalezena a jeji pfipad je uzavien, navic je zde
uzito 1 klasického zavrSujiciho motivu smrti. Jednotlivé kapitoly na sebe navazuji ¢asove a
v rozvijeni motivu, ¢imz posouvaji Cas i d¢j ptibehu. Text kapitol neuziva zadna graficka
zvyraznéni ani uziti uvozovek v pfimé feci postav. V grafické kompozici dila dochazi
pouze k odliSeni oznacCeni kapitol. Je tak podpofena plynulost textu a zvyraznéna literarni
technika proudu védomi.'®

Makrokompozice romanu osciluje mezi linearnim a pasmovym pojetim. D& je odvijen
chronologicky od telefonatu Barbary, na jehoz zakladé hrdinka upozoriuje, ze je stale
nazivu, az po jeji nalezeni. Roman je Clenén do Ctyt pasem, v nichz sleduje Ctyfi postavy.
Vsechny postavy jsou spojeny s hlavni d€jovou linii, ktera je linearn€ rozvijena na zakladé

ptimé navaznosti jednotlivych pasem. Jednotliva pasma postav se Casoveé neprekryvaji.

167TCARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 11.
168CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 233.
169HODROVA, D. AKOL. ...Na okraji chaosu... S. 327 — 329.
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Rovnéz ke vzijemnému setkavani jednotlivych postav dochazi pouze v ramci jednoho
pasma. Ctenaii je nabizeno liGeni aktualni situace pouze z perspektivy jediné postavy,
avSak dochazi ke konfrontaci odlisnych pohleda jednotlivych postav na udalosti minulé,
které jsou li¢eny v retrospekci.

Roman je tudiz vypravén v prvni i tfeti osobé skrze omezené hledisko jedné postavy,
avSak z perspektivy Ctyf postav. Je uplatiovana Casova fokalizace, ktera je typicka pro
detektivni pfibehy. Jednotlivé postavy maji omezené informace o udalostech tykajicich se
zmizeni Barbary, které interpretuji ¢tenafi ze svého subjektivniho hlediska v téze dobé, v
niz se piibéh odehrava. Ctenafi jsou nové skuteGnosti odkryvany postupné a na zakladé
naznaku a indicii je Ctenaf schopen formulovat vlastni zaveéry s predstihem pied postavou
nebo soubézné ve shodé s ni. K prekvapivému rozuzleni ptibeéhu dochéazi az v zavéru
romanu.'”

Prolog knihy je vypravén v minulém case. Od prvni kapitoly narace prechédzi do casu
ptitomného, ktery umoctiuje autenticitu vypravéni. D& romanu je odvijen béhem jediného
dne, ktery je upfesnén jiz na pocatku prologu knihy:

,,Den mych devatendctych narozenin...«""

Nasledné je ¢as vypravéni vymezovan konkrétnimi ¢asovymi udaji:
JPodiva se na hodinky. Jsou tfi a v pét ma hodinu anglictiny.“'"

,,22:18. Moc casu uz mu nezbyva.«'”

Pribéh konéi v noci téhoz dne:

,,Za Ctyri minuty dvanact...“'™

Casté je uziti retrospekci, které poskytuji informace o minulosti postav a jednotlivych
udalostech, ¢imz dopliyji a buduji linii piibéhu. Retrospekce se v romanu vraceji do dob
détstvi Barbary nebo konstruuji sled udélosti v dobé pred ctyimi lety, kdy Béarbara

zmizela:'”

170CULLER, J. D. - HRABAL, J. ed. Kratky tivod do literdrni teorie. Vyd. 1. Brno: Host, 2002. S. 99 — 100.
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,,Ien samy tyden, o vikendu. V sobotu devatendctého, na den Svatého Josefa...« '"°

Konkrétnost je charakteristicka 1 pro prostorové urCeni, jelikoz roméan uvadi
geograficky konkrétni mista. Realna a konkrétni lokace pfib&hu piispiva k hodnovérnosti
licenych udalosti. Postavy se nachazeji ve Spanélsku, zejména v Barcelong. Jsou uvadény
nazvy konkrétnich Spanélskych mést, ale i barcelonskych ¢tvrti a jinych vyznamnych mist:

,,Molinovi bydli v barcelonské ctvrti Ensanche...“""”

Misto véznéni hrdinky Barbary neni pfesné urCeno. Romanové postavy se jeho polohu
snazi najit i na zakladé mapovani diivejsiho pohybu Barbary a ostatnich postav:
Zatimco ji prislusnici baskické policie spolu s jejim otcem hledali v Bilbau, zoufald

Barbara za svitdani volala domii z telefonni budky v Léride.«'®

Popisy mist jsou uvadény zfidka, pouze v pfipadech, kdy méa popis vyznam pro
doplnéni déje:
,Nachdzim se ve sklepé o patndcti metrech Ctverecnich bez oken, vykopaném v

zdkladech domu uprostied poli.“'”’

Hlavni dé&ovou linii tvofi patrani po zmizelé hrdince Barbare. Z perspektivy raznych
postav dochéazi k rozvijeni jednotlivych motivi a postupnému vylu¢ovani moznych
podezielych a mist, kde by mohla byt Barbara véznéna.

Vedlejsi déjova linie se v retrospekci hlavnich postav vraci k minulym udalostem, které
predchéazely unosu Barbary nebo které by mohly pomoci urcit jejiho unosce. V retrospekci
se Ctenaf seznamuje s osobnosti a dospivanim Barbary. D&jové linie jsou uzce propojeny,
jelikoz minulé déje napomahaji vykreslovat pravdivy obraz aktualni skutecnosti.

Ustiedni postavy jsou piedstavovany celymi jmény, co? zvySuje autentiénost
popisovanych skuteCnosti. Daraz je kladen na rozvijeni interiority, vnéj§i charakteristika
postav je upozadéna, Ctenal se v prubéhu textu dozvida pouze dil¢i informace o vzhledu
postav. Uplatiiuje se nepiima charakterizace, ktera je podavana z pohledu jinych postav.

Slouzi zejména ke zvyraznéni osobnostnich rysu ¢i psychického stavu postav na zakladé

176CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 68.
177CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 14.
178CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 42.
179CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 29.
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metonymického vztahu mezi vnéj§imi a vnitinimi skuteGnostmi: '
Navic ted viastni vytunény Seat Ibiza a byt rodicu v Rosasu pouzZiva jako hodinovy
bhl

hotel... Ridi nebezpecné, uz mu vzali Sest bodhi za rychlost.“™!

,Nuria Solisovd ji oteviela dvere v pyzamu, neupravend, s domdcimi Saty prehozenymi

pres rameno. Je rozcuchand a ma kruhy pod ocima.«'™

Ustiednimi postavami romanu jsou Barbara Molinova, Salvador Lozano, Nuria
Solisova a Eva Carascova. Jedna se o postavy vyvojové a plasticky pojaté, které se
vyrovnavaji se zasadnimi otazkami ovliviiujicimi jejich Zivot.'

Barbara Molinova je zneuzivana divka, ktera je jiz Ctyfi roky véznéna ve sklepé
neobydleného domu. Citi samotu ve své situaci, projevuje se u ni sebeobviniovani, ztrata
sebeucty, strach z nepfijeti a z reality:

Kdyz se na mé nastve, rika, Ze Clovék jako ja si zaslouzi zemrit, a to si taky vSichni
mysli... Zaslouzim si byt presné tady, v tajné skrysi, opusténd, potmé, jéko néjaké zvire...
Nevédi, zZe jsem zild... On byl také jednim z mych rozmaru, to ja ho provokovala, ja ho

navddeéla, ja ho svedla. Znicila jsem mu Zivot...“"**

Neustala hrozba smrti v ni v§ak utuzuje touhu po zivoté:
,,Chci zestarnout, chci se potit, chci se smat, chci mluvit, chci kousat, chci si vzit do
dlané hrst pisku a it si jim o kizi, vrhnout se do vody a vylézt z ni plnd soli, jodu a

slunce |“'®

Poukazuje na zménu postoje k zakladnim potfebam a skutecnostem, které cloveka denné
obklopuji. V retrospekci konfrontuje své minulé zazitky, pocity, postoje a hodnoty s témi
souCasnymi:

,DFtv jsem si nikdy neuvédomovala hodnotu prochdzky, radost z teplého vzduchu letni

noci, potéSeni z koupele nebo uspokojeni z posezeni u stolu...“"

180RIMMON-KENAN, S. Poetika vypravéni. S. 72.
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Resi i otazku pratelstvi k Evé a svoji zradu:

,,Chtéla jsem védeét, co je to laska, a prisla jsem kviili tomu o nejlepsi kamardadku...«™’

Eva Carascova je nejlepsi pritelkyni Barbary. Vzajemnou divéru kamaradek narusilo
tajemstvi Barbary, se kterym se Evé nechtéla svéfit. Posléze Barbara navazala milostny
vztah s mladikem, do néhoz byla zamilovana Eva, a divérny vztah s jednim z uciteld, coz
podnitilo zavist a dotCenost Evy. Po telefonatu Barbary, v némz Evu zada o pomoc, Eva
vaha, zda prijmout zodpovédnost plynouci ze zjiS§ténych informaci a sama jednat, nebo se
od pfipadu distancovat. Posléze se Eva rozhodne upiednostnit hodnotu pratelstvi prede
vSemi negativnimi pocity.

Salvador Lozano je policejni inspektor, ktery se zabyva pfipadem zmizeni Barbary,
avSak proziva svij posledni den ve sluzbé pred odchodem do dichodu. Vraci se k
nevytreSenému piipadu Barbary a ozivuje jej pfi jeho predavani svému nastupci. Vyrovnava
se se svym neuspéchem, jelikoz se mu nepodatilo divku nalézt, s koncem vlastni kariéry,
na néjz se neciti byt pfipraveny, i se zavisti vici svému mladému nastupci.

Nuria Solisova je matka Barbary, kterd po jejim zmizeni ztratila smysl Zzivota.
Prevladaji u ni pocity prazdna, slabosti, apatie, nechuti do jakékoli Cinnosti. V retrospekci
je predstavovana jako mlada energickd divka, pro niz byla typicka sebejistota a
nespoutanost. Jeji minuly zivot kontrastuje s pfitomnosti:

DFtv byla krasnd, mlada a uméla se smdt, i kdyZz byla neustdle unavend a prilis zavisla
na svém manzelovi. Ted uz bez néj neudélda ani krok, nemd vlasini osobnost, je to apaticka

a lhostejna Zena.“'™®

Sama sebe popisuje na zakladé vytek svého manzela jako neduslednou matku, zaroven
poukazuje na svou slabost pii feSeni problémii a prehlizeni indicii naznacujicich
zneuzivani Barbary:

...zlistala kvitli strachu z manzela a jeho prehnané reakce radéji zticha.“'*

Postava Nurie prodélava v romanu znacny vyvoj. V zavéru knihy u této postavy dojde k

oprosténi od strachu a k wvzepéti sil, znovuobnoveni schopnosti jasné uvazovat a

187CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 127.
188CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 104.
189CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 72.
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cilevédomé fesit problémy, diky cemuz pfispéje k zachrané Barbary:
,, 10 nemiize byt ta samd Zena, kterd ji dnes rano otevrela dvere se sklopenyma ocima a

zlomenym hlasem. Ted vypada vyssi, silnéjsi, a dokonce i mladsi.«'™

Vedlejs§i postavy jsou nahlizeny z perspektivy postav ustfednich. Jsou konstantni a
piedstavuji ur¢ity osobnostni typ. I ony jsou uvadény celym jménem. !

Toni Sureda je mlady policejni inspektor, ktery ma nasledujiciho dne zastoupit
inspektora Lozana v jeho funkci. Jednd se o ambicidzniho muze, ktery je vsak
charakterizovan nestalosti. Postava Toniho pomaha ctenafi objasniovat piipad Barbary na
zaklad¢ otazek, které Lozanovi klade.

Martin Borras je prvni podeziely z unosu Barbary. Je pfedstavovan jako nezodpovédny
syn vlivnych a bohatych rodi¢t, ktery se nemusi obavat o svoji budoucnost, protoze mu
rodice vzdy financné pomohou.

Jesus Lopez je druhy podeziely ze zmizeni Barbary. Jedna se o typ mladého ucitele,
ktery vyhledava spolecnost krasnych zakyn, aby mohl byt stfedem jejich pozornosti:

«l192

,,BYl to jejich hrdina, jejich viidce a praveé ji si vybral jako jednu z mnoha.

Remedios Comesova je tfidni ucitelka Barbary a Evy. Je typem spravedlivé ucitelky,
ktera vSak nenavazuje se studenty blizsi vztahy a snazi se ziistavat nestranna. Je rozvijena
psychologie jeji postavy, diky cemuz je nastinén pohled §irSiho okoli na choulostivé otazky
tykajici se jedince:

»la zodpovédnost mé ale strasné tiZila. Kdo jsem, abych nékoho soudila? Abych

zpuisobila takovou katastrofiu?'

Elisabeth Solisova, sestra Nurie, a jeji muz Ifiaki Zuloago jsou pifikladem mladého
paru, ktery neni spoutan zavazky a uziva si svij bezstarostny zivot. Ifiaki je Ctenafi
implicitné predkladan jako dalsi podezrely:

,INevédél to s jistotou, ale obviioval ho z toho, Ze pije a Ze Bdrbare dovoluje véci, které

v jejim véku nejsou vhodné “'**

190CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 212.
191PETERKA, J. Teorie literatury... S. 223.
192CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 94.
193CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 99.
194CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 74.
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Pepe Molina je otec Barbary. Je vyobrazovan jako charakterni, silny a schopny muz,
priklad disledného a oddaného otce:

Vi, jak se starat o zdkazniky a jak si zorganizovat cas. PrestoZe neustdle cestuje,
vénuje se i rodiné a umi si na svoji Zenu a déti najit cas... Je to energicky muz plny Zivota,

ktery kvitli svoji dcefi poradal demonstrace...“'

Pouze jméno této postavy je nejCastéji uvadéno v domaci podobé Pepe, ¢imz jméno
zastava i funkci charakterizacni. Na jeho zaklade je zdiraznén pratelsky vztah, ktery k
postavé ostatni chovaji. Na zakladé své osobnosti je Pepe vieobecné uznavany:'*

Jako prvni dokdzal zareagovat, hledal Barbaru ve dne v noci, neztrdcel nadéji a se
zatmutymi zuby, usmévem na tvdri a viili téch, kteri se nevzdavaji... ona ho od té chvile

zacala nejen uzndvat, protoze to byl muz, ktery si umél vydobyt respekt, ale i obdivovat.“"’

Svoji schopnosti zvladnout tézkou situaci kontrastuje s ostatnimi postavami, zvlasté s
postavou matky Nurie, s niz je ¢asto konfrontovan:

... PFedevsim teda s otcem, ten ma hlavu na spravném misté. '

Unosce Barbary vystupuje v romanu jako blize neuréena postava, ktera je oznacovana
pouze osobnim zdjmenem on. Ctenafi je Gnosce predstavovan prostiednictvim popisu
Barbary. Je prezentovan jako nevyrovnany, zarlivy, impulzivni a sadisticky jedinec, ktery
nedovede ovladat svoji agresivitu:
on mé vidycky potrestal, beze svédkii, bez miry, bez jakychkoli hranic. Naprosto

9900

beztresmé, jako bych byla tou krysou. Zastavil se ale tésné predtim, nez mé zabil, kdyz uz

Jjsem neméla silu se branit. A pak byl zase laskavy.«'”

Postava otce a unosce predstavuje na zakladé podanych charakteristik protikladné
postavy. V zavéru knihy vsak dojde k jejich ztotoznéni. Roman zde mimo jiné upozoriiuje

na omylnost subjektivnich pocitt.

195CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 17 — 18.
196HODROVA, D. AKOL. ...Na okraji chaosu... S. 600 —601.
197CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 105.
198CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 42.

199CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 87.
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Hlavnim tématem knihy je véznéni divky Barbary, jeji fyzické zneuzivani a jeho
dopady, které lze spatfovat v nejistot€¢ a sebeobvinovani hrdinky, psychickém stavu jeji
matky, naruSené duvéfe v pratelstvi s Evou, ¢i v sebejistoté a prisnosti jejiho otce.
Rozvijeny jsou motivy spjaté s fyzickym nasilim, které spociva v biti 1 odepirani
zakladnich potfeb:

2Miatil mé tak dlouho, az ho zacala bolet ruka, a pak mé nechal o samoté potmé. Tri

dny bez jidla, zbitd, zranénd, beze svétla, bez hudby, bez Pratel “**

Popisovany jsou i zpusoby psychického tyrani, které podnécuje strach obéti a vyvolava
pocit spoluviny:
, Iy sis ji zlomila naschval, udélalas to proto, abych se citil provinile, Ze jo. Jsi zla,

rikala sis o to.“**

Ve spjatosti s fyzickym i psychickym tyranim je rozvijen motiv smrti. Pro psychicky
tyranou Nurii, kterd postrada smysl zivota, je vidina smrti vysvobozenim:

,Smrt musi byt sladka...* >

Bérbara ma strach ze smrti, jejiz hrozba je pro ni realna:

,,UZ nemdm hlad, zveda se mi Zaludek a z toho, co se mi stane, se mi chce zvracet.“*”

Je nastinéna i otazky smyslu smrti, ktera je spojena s naplnénim zivota:
,,Moje smrt nebude jako ty, které zvécnil Goya. Neumru za nezavislost, za republiku ani

za svobodu. Moje smrt bude zbytecna. >

Je poukazovano na privodni projevy zneuzivani jako je sebeposkozovani, prehnana
hygiena, uzavienost, zhorSeni Skolnich vysledki nebo strach z pohlavniho styku. Je
upozorfiovano na osobnost agresora, ktery vystupuje jako bezihonna osoba, avSak je
charakterizovan svoji neustupnosti, zarlivosti, pfisnosti, ktera ma dopady na osobnosti

ostatnich rodinnych pfislusnikti, obzvlast manzelky, ktera se potyka s psychickymi

200CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 37.
201CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 88.
202CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 172.
203CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 173.
204CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 174.
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problémy a ztratou sebeucty:
,Vzpomind, jakym zpiisobem Pepe Molina mluvil o Nurii Solisové, na jeho kradmé
pohledy, neustalé odmitani, tvrdoSijné autoritarstvi. A na ni se sklopenym nesmélym

pohledem, prasky a neustalym pocitem viny.«*”

Vedlej§im tématem knihy je otazka divCiho pratelstvi. Barbara a Eva jsou pritelkyné od
détstvi, které v dospivani zaCala rozdélovat Barbafina uzavienost, nasledné i jejich
zamilovanost do téhoz chlapce. Jejich pratelstvi nakonec zistava pevné a je silnéjsi nez
jakékoli rozepfte.

Roman nastitiuje 1 téma spravného matetrského, popt. rodi¢ovského, piistupu. Nuria je
obvifiovana z piili§ liberalni vychovy, neduslednosti a nenastaveni jasnych hranic. Kritika
jejiho pristupu vSak vychazi zejména z pohledu otce, ktery dceru zneuzival. Barbara matce
vycita jeji slabost, strach z reality a neochotu k feSeni vaznych problému, mezi néz lze
zafadit 1 jeji sebeposkozovani. Nuria v zavéru knihy piijme pravdu a znovunalezne svoji
matetskou silu, diky niz se za svoji dceru postavi.

Pasmo postavy inspekora Lozana rozviji i téma odchodu do diachodu, konce kariéry a
vyrovnavani se se stafim:

Wevire se mu Zaludek, kdyz si uvédomi, Ze Zivot utekl prilis rychle a Ze na tohle neni

pripraven. Ani jeho Zena.“*

Nastinéno je téma ucitelského pfistupu k zaktm, které konfrontuje osobu spravedlivé
tiidni ucitelky, jez vSak nemiize vénovat zakim nadstandardni Cas, a osobu mladého
ucitele, ktery se s zakynémi vénuje mimoskolnim aktivitam, avSak ucelové v nich vzbuzuje

neadekvatni city a naklonnost.

Casto se objevuje motiv jedovatych slov, ktery vystihuje hlavni ideu dila. Jako jedovatd
slova je oznaCovano zejména slovni ponizovani a zastrasovani:

. ale pak narazim na néj a jeho pohrdava, jedovata slova. Jsi ubohd, Nurie. Uz ses
vidéla v zrcadle? Jsi stard, zoufald a Spatna matka a déti si té nevdzi... Slova, kterd

ponizuji, zranuji a kterda nas obé poznamenala jako pomalu puisobici jed.«*’

205CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 203.
206CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 154.
207CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 226.
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Autorka upozoriiuje na fakt, ze ackoli se jedna pouze o slova, mohou mit dopady i na citéni
a chovani svych adresata:
Vezmi si ty prdsky, udéla ti to dobre. Takovou ji chtél, nepouzitelnou, poslusnou,

vrizenou. On ji ustFihl kfiidla, rozdrtil sebevédomi, rozkladal ji, az znicil jeji dusi.“*™

Slovim je pfiznavana sila, jelikoz mohou ublizit doty¢nému a zmanipulovat jej pro svij
prospéch:
,INemohla nechat Pepeho, aby jako vidycky prejmenoval svét, protoze slova nakonec

dodaji vécem vyznam, ktery nemaji.“*”

Jako dalsi kategorii jedovatych slov Ize spatfovat slova, ktera jsou produktem rozjitfenych

emocti, ktera nejsou promyslena, ale piesto mohou druhého ¢loveka zranit:

vvvvvv
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rakovina, az dospéji do srdce a zabiji ho.“*"

Upozoriiovano je i na vliv zkreslenych, lehkomyslnych vypovédi na zivot ¢loveka:
Rekla mu polovicaté, jedovaté pravdy a nikdy ji nenapadlo, Ze by slova teenagerky

mohla mit pri rozhodovani o nécim zivoté takovou vahu.“*"

Jako produkt jedovatych slov lze spatfovat pocit viny, ktery ovliviiuje lidskou sebedtvéru:
,Vina ochromuje a ospravedliuje, funguje jako protijed cinu. Snazi se myslet pozitivné
a vyhnat z hlavy pocit viny, kterou ji on den po dni poddval jako pomaly smrtonosny jed

rozpustény ve slovech.“*"

Tzv. jedovata slova ovliviiuji lidskou psychiku i chovani. Roman na jejich zakladé
osvetluje problematiku sexualniho zneuzivani, zdivodiuje pocity i jednani jednotlivych
aktérti. Cilem romanu je priblizit Ctenafi tabuizované téma, jelikoz pochopeni problematiky

muze fungovat jako prevence tyrani ¢i zneuzivani.

208CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 189.
209CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 167.
210CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 164.
211CARRANZA, M. Jedovata slova. S. 61.

212CARRANZA, M. Jedovatd slova. S. 220.
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4.3 Holky jako nitky

Roman pro mladez Holky jako nitky autora Jordiho Sierry i Fabry byl v originale vydan
v roce 2008 nakladatelstvim Alfaguara, v ¢eském piekladu v roce 2010 nakladatelstvim
CooBoo. Roman byl zapsan na &estny seznam ceny CCEL ktery je sestavovan Spanélskou
katolickou komisi pro mladez.*"

Roméan Holky jako nitky pojednava o patrani mladého novinare Jona, ktery je hrdinou
knihy, po zmizelé modelce Vanii. Vania diive patfila mezi trojici slavnych Spanélskych
topmodelek, které byly oznaovany jako Holky jako nitky. Trojice modelek se stala
vzorem mnoha mladych divek. V jejich zivotnim stylu se vSak projevovaly mnohé
spoleCensky nezadouci jevy jako je napt. zavislost na drogach ¢i anorexie. Dvé z modelek
zemiely, avSak Vania zistala deset let nezvéstna. Hrdina Jon se snazi zjistit pravdu o
zmizeni Vanii, zaroven Ctenaiim odhaluje zivotni piibéhy téchto modelek. Ve svém
soukromém zivoté hrdina navazuje milostny vztah s neuspésnou modelkou, kterou se snazi
zbavit zavislosti na drogach a uvédomit si dilezitost zivotnich hodnot.

Roman se vénuje tématu modelingu, kterym se autor obraci zvlasté k divéimu
¢tenafskému publiku, pro néz je téma atraktivni. Hrdinou knihy je mlady perspektivni
novinaf, ktery je charakteristicky vyzralou osobnosti, kterd se fidi jasnymi moralnimi
hodnotami. Muzské postava hlavniho hrdiny funguje jako vzor pro divky, jelikoz zastava
genderové nevyhranéné zaméstnani. Rovnéz jej 1ze chépat jako zastupce autora v knize,
ktery chce divky motivovat k tucté k sobé samé, k zivotu a k zodpovédnosti.
Prostiednictvim hrdiny romén nahlizi na skute¢nosti z perspektivy mladého Cloveka, ¢imz
se priblizuje k dospivajicimu Ctenafi:

,,Pro¢ musi starsi lidé za kazdou cenu rikat ,chlapce ‘ kazdému, komu je pod tricet?**"

V knize se vyskytuji pro mladez atraktivni motivy, mezi néz lze vedle motivu
tykajicich se modelingu zafadit motiv cestovani, motiv zurnalistiky 1 motiv detektivniho
patrani.

Roman svym dirazem na realismus usiluje o piesah k romanu spoleCenskému, nebot’
se zabyva 1 spoleCensky zavaznymi tématy. Roman se hojné vénuje tématu drog, které je

pro soucasnou mladez aktudlni, a zmifluje 1 téma zenské obfizky, ¢imz poukazuje na

213SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. 1. vyd. Praha: CooBoo, 2010. S. 215.
214SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 28.
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zavaznost této problematiky.

Roman charakterizuje zivy a vécny jazyk, ktery se jasnosti a aktualnosti vypoveédi
ptiblizuje mladému ctenari. Uplatiiuje rozvinutou slovni zasobu, v niz se nevyhyba cizim
vyrazam ¢i odbornym pojmum:

... Ofeviela dlané explicité.“*?

... které mé probudilo z oné katarze “*°

Hojné se v textu objevuji cizojazyCné vyrazy, které jsou graficky odlisSeny kurzivou.
Nejvice je zde uplatnéna pro mladez blizka anglictina:

»»Ahoj, mother. ¢

What’s up? <V

Objevuji se 1 francouzské vyrazy:

O ni jako o piece de resistence...“*'®

Pro text dila je typicky spisovny jazyk, ktery se objevuje v popisech, v poloptimé feci 1
v dialozich:
,»,Ani si nepamatuji, o cem jsme se bavili. SnaZil jsem se stravit vétsinu casu v posteli, i

<219

kdyz ona...

Spisovny jazyk dopliiuje a ozivuje uziti nespisovnych Castic a hovorovych vyrazi:

,.,Hele, mas néjaky pldan na dnesni vecer?<**

,, Urcité mi to nandd. **!

V dialozich se objevuji 1 vulgarismy, jsou vSak méné Casté a v nékterych piipadech

zustavaji nedoiéeny:

215SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 11.
216SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 198.
217SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 52.
218SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 10.
219SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 60.
220SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 141.
221SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 8.
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,.,Do hajzlu, Sofie, do hajzlu!“**

oo 1V bastarde, ty zkur...] <

Text je ozivovan uzitim metafor a originalnich pfirovnani:

Jako kdyby beatlemaniaka povérili, aby nasel Johna Lennona nazivu.“***

¥ 225

trilela stiibrnymi kulkami a jeji jazyk byl jako bic.

Text odkazuje i na obecné znama prislovi:

e Sely vitr < (61)

Zivost jazyka a rychly spad d&je jsou podpofeny uzitim kratkych vét:
,ZAgentura byla odzou uprostred pousti obycejnosti.
Jiny svet.

Jina galaxie.“*

Zesileni atmosféry a zduraznéni liceného je docileno pomoci Castych antitezi:

,Obycejnost proti dokonalosti. Konzum proti pritazlivosti. Osklivost proti krdse. Sed

Zivota proti uméni obrazu a dojmu.“**

Jazyk, ktery byl v romanu uzit, koresponduje s realistickym stylem autora, jehoz

prostfednictvim oslovuje mladez. Autor se mladezi snazi piiblizit na zakladé uplatnéni

jasného srozumitelného jazyka, kratSich vét a originalnich slovnich spojeni, v nichz

vyuziva aktuélni slovni zasobu:

,,Pro mé to bylo zjeveni, zavan cerstvého vzduchu v turbulenci mych pocitit pri hledani

Vanii.«**

222SIERRATFABRA, I. Holky jako nitky. S. 74.
223Ibidem.

224SIERRA T FABRA, J. Holky jako nitky. S. 18.
225SIERRA T FABRA, J. Holky jako nitky. S. 134.
226SIERRA T FABRA, J. Holky jako nitky. S. 61.
227SIERRA T FABRA, J. Holky jako nitky. S. 97.
228SIERRA T FABRA, J. Holky jako nitky. S. 101.
229SIERRA T FABRA, J. Holky jako nitky. S. 136.
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Zamérem autora zustava snaha udrzet Ctenafovu pozornost, proto se v textu objevuje
velké mnozstvi dialog. DelSi souvislé texty, popisy ¢i vypravéni, jsou preruSovany
kratkymi rozhovory. Rychlé tempo odvijeni pfibéhu umociuje autorsky postup pii
charakteristice osob ¢i popisech prostfedi. Situace ¢i osoby jsou nejprve vystizné a struéné
charakterizovany pomoci zakladnich informaci, které jsou prohlubovany a postupné
rozvijeny v ramci textu a dialogt.

Jednotlivé situace jsou popisovany struéné a vystizné a napomahaji vystihnout
atmosféru okamziku:

,,VS8iml jsem si, jak se vraci zpét v Case. Jeho oci se na mé prestaly divat, aby se mohly

ponorit do nitra, do vzpominek. Trochu se uvelebil ve svém zahradnim kiesle.“*"

Popisy prostfedi jsou meéné€ casté, jelikoZz roman upfednostiiuje cestovatelské
zajimavosti, které vyrazné€ji nezpomaluji d€ a zaujmou Ctenare:
,Oknem jsem videél uchvatnou krajinu, malé udoli s rozesetymi domy, napiil ukrytymi

Ny

mezi urdzovanymi stromy. OvSem, ti, co si Ziji v , Yankeelandu * dobre, si Ziji opravdu dobre.

Vic nez dobre. Za domem se nachdzel bazén.“*!

Dynamika piibehu je umociiovana kumulaci kratkych vét:
,Nemusel jsem cekat dlouho. Ani ne pét minut. Nékdo krikl:
, Uz jsou tady!*

A adrenalin vystrelil do oblak.

Pro nékteré pracovni. Pro mé dusevni.

Prijely autobusem.“**

Duraz je kladen zejména na spontannost vypravéni, jehoz proud je dopliovan
originalnimi mySlenkami hrdiny, které jsou Ctenafi zprostfedkovany na zéklad€ vnitiniho
monologu hrdiny. Bezprostfednosti myslenkovych pochodid hlavni postavy se narace
romanu piiblizuje liceni udalosti ustni formou. Hrdina Casto vstupuje do dialogu pfimo se
Ctenafem:

,,UZ jsem Fikal, Ze mam tisickrat radsi Londyn?*

230SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 87.
231SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 139.
232SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 111.
233SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 96.
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Humor, ktery se v romanu uplatiiuje, vychazi ze subjektivnich liCeni hrdiny, ktery
s nadsazkou komentuje osoby 1 situace:

.. Tl se, jako by mu pravé prasknul Zaludecni vied.«**

.. Nebo Ze nasadi ten znamy americky vyraz téch, co se ptaji: ,Spanélsko? ‘, predstavi

si mapu Jizni Ameriky a premysleji, kde by to tak asi mohlo byt.“*

Subjektivizace vypravéni je vytvarena zejména na zaklade uziti ich formy. Vypravécem
romanu je mlady novinaf, kladny hrdina, jehoz tukolem je objektivné zpracovat téma
z oblasti modelingu, avSak od pocatku upozorfiuje na svoji znacnou zainteresovanost.
Ctenafi se tak v romanu postupné odhaluji konkrétni objektivni fakta, na néz je vsak
nahlizeno subjektivnim pohledem hrdiny. Subjektivizaci umoctiuje Casté uziti vnitinich
monologd, v nichz hrdina sdili svoje pocity a nazory, které konfrontuje s postoji Ctenafe, a
klade si za cil vyvolat sympatie Ctenafu.

Titul romanu Holky jako nitky 1ze definovat jako protagonisticky a obrazny zarover.
Vztahuje se k vedlejSim postavam modelek, které byly kvili své vyrazné Stihlosti
pfirovnavany k nitkkm a pro néz se vzilo toto oznaCeni. Titul plni zejména svoji
informativni funkci, jelikoz je uzce spjat s hlavnim tématem knihy, ktery se tyka
modelingu a nezadoucich jevu, které s touto profesi 1ze spojovat.

Ramec romanu tvofi autorovo vénovani priteli Marcelovi. Ve svém zavéru je kniha
doplnéna podékovanim autora, v némz spisovatel zmiiluje proces tvorby svého romanu a
vysvétluje vénovani knihy.

Vng¢jsi 1 vnitini kompozice dila sleduje pfirozenou ¢asovou posloupnost fazeni udalosti.
Kniha je roz€lenéna do tficeti péti kapitol, které jsou o€islovany fimskymi ¢islicemi a které
na sebe navazuji.

Text romanu je oziven Castym uzitim kurzivy pro nazvy, cizojazycna slova a citovany
¢lanek o historii modelingu. Méné Casto je uzivano velkého pisma pro citaci napist. Konce
kapitol dopliuji jednoduché ilustrace, které vyobrazuji kralika s fotoaparatem v riznych
pozicich, pfiCemz tyto ilustrace koresponduji s déjem piib&hu nebo jej predjimaji.

Romén je zalozen na chronologické kompozici. Jeho dé zacina in medias res.

234SIERRA 1 FABRA, J. Holky jako nitky. S. 9.
235SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 136.
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Jednotlivé kapitoly na sebe d€joveé pifimo navazuji, pfiCemz mezi nékterymi z nich
nedochazi k zddnému casovému posunu:
Ne Ze se zamiluje§ do modelky, * bylo to posledni, co jsem slysel, nez zavésila.

23>

XVl

<236

,,10 bylo docela tézké.

Pro znacnou ¢ast kapitol jsou charakteristické vyrazné oteviené konce, které navozuji

otazky, jez se tykaji dalSiho pokraCovani déje:

,,Otazka znéla: pokud je Vania jesté nazivu, kdo to mohl védet?**’

Obdobn¢ je zakonCen cely roman, kdy si sam hrdina nastoluje otazku, zda ma zvetejnit
skuteCnosti, které zjistil. Nabizi prostor Ctenafove fantazii, zaroven nastifiuje otazku o
adekvatnosti uverejnéni pravdy:

A na druhé strané mdm jednu Zenu, kterd uz nemda nic spolecného s tou pred deseti

lety, a nevim, jestli ji mam odhalit, protoZe uz to neni Vania, ale Vanessa.“**

D¢ romanu lze na zikladé zobrazované reality klast do soucasnosti. Roman je

vypravén v minulém Case, av§ak ve vnitfnim monologu hrdiny je uplatnén i €as pfitomny:

,Miloval jsem letadla, cestovani, pohyb. Proto jsem novindr.***

Romaén sleduje jednani hrdiny den po dni:

,,Odesel jsem a mél jsem pred sebou druhou noc v Parizi.“**

Casové udaje byvaji prubézné uptesiovany, aby bylo mozno jasné€ konstruovat casovou
linii pfib&hu:

241

,volal jsem ji v patek... Ted byla nedéle vecer.

Casovy harmonogram hrdiny b&hem jednotlivych dni je v romanu rovnéz konkrétné

236SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 110 — 111.
237SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 26.
238SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 211.
239SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 53.
240SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 96.
241SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 69.
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uvadén:

,,Béhem deseti minut jsem se umyl... a dorazil do redakce po piil jedenccté.“***

Zpusob vyjadieni Casu koresponduje s déem a povahou piibéhu, ktery se odviji od
novinafské prace hlavni postavy. Konkrétni casové udaje zduraznuji faktograficky ptistup
k realitd a navozuji dojem novinaiské vécnosti. Cas se tak stava dilezitym prvkem v
popisu jednotlivych udalosti, které jsou dokreslovany na zakladé piesnych informaci
tykajicich se Casu:

,,Nebylo to dvacet minut, ale tricet.“**

Zejména ve vypraveéni vedlejSich postav se objevuji Casté retrospekce, které dotvareji
linii pfibéhu. Minulé dé&e, kterymi se hrdina v ramci svého patrani zabyva, jsou rovnéz
Casové presné vymezovany:**

,Bylo to pét mésicu po odchodu Cyrille... Dva mésice pred smrti... Tri dny po smrti

JeSS 245

Roméan neopomiji ani objasnéni Casového posunu, kdyz hrdina cestuje na jiny
kontinent:

,Z New Yorku do Los Angeles, z vychodniho pobrezi na zdpadni, to je pét hodin letu,
ale opét proti Slunci. TakzZe k Sesti hodinam rozdilu oproti Evropé jsem musel pripocitat
dalsi tri mezi pobrezimi.«**®

Konkretizace je charakteristicka 1 pro vyjadfeni prostoru, které koreluje s vyjadienim
¢asu. Roman uvadi geograficky konkrétni mista v&etné ulic & vyznamnych podniki: >’

.. mam casting na rohu Gran Via a Rambla de Catalunya...““**®

L Vysli jsme ven, presli ulici a sedli si na zahrddku restaurace Otto Sylt.“*¥

242SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 7.
243SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 29.
244RIMMON-KENAN, S. Poetika vypravéni. S. 55.
245SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 93.
246SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 127.
247PETERKA, J. Teorie literatury... S. 231.
248SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 35.
249SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 39.
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Roman se zamétuje na presné urceni mist a jejich vzdalenosti:

,Kdyz jsem zaparkoval auto ani ne dvacet metrii od domu...“*

D¢ romanu se prostorové odviji od mist nachazejicich se v Barceloné, kterd jsou
domacim Gtenaiim blizka. Hrdina knihy se nejprve pohybuje po Spanélsku, navitévuje
Madrid, posléze vSak cestuje do Patize, New Yorku a Los Angeles, kde upozoriiuje na
néktera vyznamna a turisticky atraktivni mista, ktera jsou v $ir§im povédomi Ctenari:

,,Dokonce mi zbude nékolik volnych hodin na prochdzku po La Defense nebo novém

Louvru.“»!

Uvedena mista jsou stru¢né doplnéna o rozSifujici informace, které se tykaji jejich
historie ¢i charakteru:

,, Iribeca virela. Obchody s modou, restaurace, firmy... Kdysi tu byvaly jen staré sklady.
Od té doby, kdy to tu na zacdtku osmdesdtych let vzali do ruky obchodnici s uménim a lidé

Jjako Robert de Niro zde vytvorFily sva filmova studia, se to tu hodné zménilo.“**

Casto se v romanu objevuji cestovatelské zajimavosti:
,,lakze jsem si na letisti pronajal auto, protozZe v Los Angeles bez auta nejsi nikdo a

snadno se ti stane, Ze utratis v§echny uspory za taxiky.*

Lokace, ktera byla v romanu uzita, odpovida zaméru autora oslovit a zaujmout mladé
Ctenafe, pro které je cestovani atraktivni. Popis mist, ktery se v romanu uplatiiuje, je
struény a vystizny. Zaméfuje se zejména na atmosféru a charakter mist a vyznacuje se
vyraznou subjektivitou:*”

,,Miluji New York, ale nendavidim Los Angeles. ... Staré legendy, Hollywood Boulevard,
Sunset Boulevard, Bel Air, Beverly Hills, Santa Monica... Ve se nachdzi v takovém viru
naristajictho nasili, az je to ohromujici. Jenom na Venice Beach nebo na Manhatan Beach

se dda pocitit trocha klidu a fantazie.“**

250SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 27.
251SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 92.
252SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 121.
253PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele... S. 232.
254SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 127.
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Hlavni d€ovou linii tvofi patrani hrdiny po zmizelé modelce, ¢imz je Ctenar
seznamovan 1 s pracovnim zivotem hrdiny. Hrdina se béhem proSetfovani jednotlivych
informaci setkava s velkym mnozstvim epizodnich postav, které vSak nejsou zdrojem
dil¢ich epizod. Vedlejsi d€jova linie se vénuje soukromému zivotu hrdiny, v némz
vyobrazuje slozitost milostného vztahu s divkou Sofii.

Rozvoj dé¢je koresponduje s detektivnim patranim hrdiny. Pro roman je tudiz
charakteristické postupné rozvijeni déje 1 postupné odhalovani zakladnich informaci.
Prikladem muze byt i jméno hrdiny, se kterym se ¢tenal seznamuje z dialogu ve zkracené
formé ,,Jon* na str. 8, na str. 11 se Ctenaf dozvida, ze se jedna o podobu jména ,.Jonatan®,
az str. 28 uvadi pfijmeni hrdiny ,,Boix*“ a celé pfijmeni je uvedeno az na str. 42 , Boix
Montornés*. Podobné autor postupuje i1 pii popisech, charakteristikdch postav ¢i dil¢ich
vypravénich. Postupné rozvijeni informaci je zdiraznéno i jejich nahlymi prerusenimi
kratkymi dialogy, které jsou pro mikrokompozici romanu pfiznacné.

Charakteristické pro roman je svizné odvijeni dé&e, které neni zpomalovano Castymi
popisy, ale je podpotfeno Cetnymi dialogy 1 vyraznymi zménami prostoru. Dynamicnost

vypraveéni je zpomalena az v zaveérené Casti knihy pied rozuzlenim piib&hu.

Prehlednosti dé&je napomaha repetice. Uplatiiuje se zejména opakovani vypovedi
postav, které slouzi k pfipomenuti fakti. Prvotni informace jsou aktualizovany v pribéhu
textu pii zjistovani novych skute¢nosti. Repetice vypovédi v téchto pripadech vyvolava
nové reakce postav a nové otazky ¢tenaru.

Casto je uplatiiovan kontrast, ktery slouzi pro umocnéni zavaznosti situace:

,Kazdy rok v prosinci, zatimco jedna cdst svéta slavi Vanoce, v jiné cdsti je tisicovkdm
divek amputovan klitoris, aby prisly o touhu, aby necitily sexudlni uspokojeni, aby se

zménily v pouhé rozmnozovaci stroje.“*”

Vyrazné kontrastni jsou nékteré postavy, které se v romanu objevuji, a jejich zivotni
pristupy. Postavy jsou hodnoceny z perspektivy hrdiny, popt. i z pohledu jinych vedlejSich
postav. Vné&jSi charakteristiky postav jsou subjektivni a stru¢né, snazi se obsahnout
nejcharakteristiCtéjsi rysy, stiidmeé uzivaji metafor a pfirovnani, které jsou obecné znamé:

,Cyrille, se zdrivou pleti, cernou jako uhel, krdtkymi viasy, tajemnyma tmavyma

255SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 88.
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tygrima ocima, malymi usty s jahodové cervemymi rty, oblicejem vytesanym néjakym

afiiickym Michelangelem, schopnym vytvorit mistrovské dilo.“**

Pfi charakterizaci epizodnich postav, se kterymi se hrdina setkava, se uplatiiuje
zejména charakteristika vnéjsi, vnitini charakteristika si vS§ima nejvyraznéjSich rysu, které
je mozné zformulovat pii prvnim setkéni:

,Osaméla Zena se stopou zahorklosti skoro jako s materskym znaménkem v jejich
genech a korenech. Byla vysokd, vysuSend, s odmérenym tonem a pevnym pohledem,

vaznym, tak vaznym jako jeji strohé obleceni, cerné odshora az dohi.“*’

Hlavni postavou romanu je mlady novinaf Jonatan Boix i Montornés, ktery je uspeésny
ve své profesi, které se vénuje se zapalem. Jednd se o konstantni postavu, kterda ma
vytvofen jasny svetonazor. Charakterizuje jej sebevédomi, tcta k zivotu a zdravému
zivotnimu stylu, ucta k lidem, obzvlasté k zendm a divkam. Jedna se o postavu vyrazné
kladnou, ktera pln€ respektuje moralni hodnoty. Postava hrdiny se v roméanu nerozviji.
Hrdina tak plni funkci inspirativni postavy, s niz se mohou ¢tenafi ztotoznit, popf. mize
predstavovat typ muzského idealu pro divky, kterym ukazuje i vhodné vzory chovani muza
k zenam, popt. chlapctim k divkam. Ctenaram je postava piiblizovana na zakladé vnitinich
monologt a dialogt, které mezi sebou postavy vedou.”®

Vyraznou vedlejsi postavou je matka hrdiny Paula Montornésova, ktera je uznavanou
novinafkou a zaroven feditelkou a majitelkou prosperujiciho cCasopisu. Jeji postava
predstavuje typ Uspé$né zralé zeny:

,,10 jsem ani nevédel. Proboha, moje matka udélala tolik véci, co mi uniklo.“*”

Rovnéz muze fungovat jako vzor pro divky, kterym piedstavuje budouci moznosti
uplatnéni:
.,Mdm rad zZivot, nic vic. A kdyz mi matka 7ika, Ze nejlip je clovéku ve triceti a pak ve

CiyFiceti a v padesdti, tak ji verim. <>

256SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 15.
257SIERRA 1 FABRA, J. Holky jako nitky. S. 21.
258RIMMON-KENAN, S. Poetika vypravéni. S. 49.
259SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 63.
260SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 72.
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Naproti tomu negativnimi vzory jsou zivotni pfibeéhy dvou postav modelek, které byly
oznacovany jako , Holky jako nitky“. Jde o vedlejsi postavy Jess Huntovou a Narim
Wirmeyd neboli Cyrille. Jedna se o slavné topmodelky, které se vlivem své profese
potykaly s riznymi socialn€ patologickymi jevy, jejichz vlivem pfiSly o Zivot. Jmenované
postavy tudiz v romanu pfimo nevystupuyji, avSak jejich zivotni piibéhy jsou
rekonstruovany na zéaklade patrani hrdiny.

Treti modelkou, o jejimz zivoté roman pojednava, je Vanessa Molins Cadafalchova
neboli Vania. Jeji postava se objevuje na konci pfibéhu. Jedna se o zenu, ktera zachranila
svij zivot, kdyz jej upfednostnila pred slavou a stahla se z vefejného zivota.

Jednou z vyvojovych postav, které se v romanu vyskytuji, je vedlej§i postava mladé
modelky Sofiy Garciové, s niz hrdina navazuje vztah. Svym Zivotnim postojem se muze
tato postava nejvice priblizit mladému cCtenafi. Sofia je typ krasné divky, jejimz snem je
stat se profesionalni modelkou:

., Hele, Jone, na svété je milion holek, které by daly pulku Zivota, aby si to s nimi mohly

cce261

vyménit. A ja bych byla prvni. Ony to podélaly. Mné by se to nestalo.

Sofia neni v modelingu Gspésna, kvuli ¢emuz propada malomyslnosti a bere drogy. Jon
ji podporuje ve zméné€ zivotniho stylu 1 profesniho uplatnéni.

Sofia kontrastuje s postavou mladé americké herecky Barbary Huntové, ktera je mladsi
sestrou slavné modelky. Jedna se o sebevédomou divku, ktera uprednostiiyje realisticky
pohled na svét a zodpovédny pfistup k zivotu pfed jeho ob&tovanim pro vysnéné cile:

LPrisla mi velmi inteligentni, rozumna, jako by ji zkuSenosti Jess opravdu néco
prinesly. Vzpomnél jsem si znovu na Sofii, na jeji zavod s casem, na nevyhnutelnou
horkost, co ji naplivovala.***

Vyrazné kontrastnimi vedlejsimi postavami jsou dva typy byvalych milenc modelky
Vanii.

Tomas Fernandez je typ mladika, ktery vyuziva divky pro sviij prospéch, nevazi si zen
a nema snahu budovat hlubsi citové vztahy:

,.,Co chces, abych si myslel? Ze jsem to aspori byl jd, kdo ji pripravil o panenstvi. *

Byl to Smejd. Mél v ndruci Slunce a nechal ho zajit. Mél v ruce ruzi a rozmackl ji. Mohl

261SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 71.
262SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 143.
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zadrzet deStovou vodu, ale umyl se v ni. Zatracenej smejd. >

Protikladem Tomase je rockovy zpévak Nando Itturalde. Postava predstavuje typ
sebevédomého muze, ktery chova uctu k zenam, je schopen vnimat jejich vnitini krasu a je
ochoten lasku plné opétovat:

,.,Mdm na mysli, ze byla jako svétlo, prendsSela na mé obrovskou touhu ji chranit, ddt ji

utociste, milovat ji, hladit ji.<“***

Jeho ptistup k zenam je kladné hodnocen pfimo hrdinou knihy:

,Zdrily mu oci. Zavidél jsem mu, ale zdaroven jsem k nému citil respekt.“**

V ramci vedlejSich postav kniha nabizi kontrast mezi postavami opatrovnic Vanii.
Vania byla po smrti matky vychovavana svoji tetou Luisou Cadafalchovou. Ackoli se o
Vaniu starala, ptistupovala k ni kritickym pohledem a nenavézala s ni blizsi vztah:

,Vaniina teta na ni nenechala nit suchou, a pomluvila ji jako vetrelkyni‘ “**°

Opakem je z pocatku tajemna postava Noraimy Briezenové, ktera si k Vanii vytvorila
pevné pouto a nahrazovala ji matku.

Hlavnim tématem knihy je téma modelingu. Jedna se o soucasné téma, které je
pfitazlivym tématem pro dospivajici divky, pro néz je roman zejména uren. Téma je
rozvijeno na zaklad¢ zivotniho pifibéhu jedné slavné modelky, ktery je postupné odhalovan
na zakladé investigace mladého novinafe. Roman dale rekonstruuje tragické zivotni
piibéhy dalSich dvou slavnych modelek minulosti a ukazuje 1 zivot netspésné modelky
soucasnosti. Na zakladé individualnich pfikladi je vytvaren obraz svéta modelingu:

,Vania byla topmodelka, jedinecna, a takovych velkych modelek bylo moznd jesté asi
sto. Ale Sofia, ke své Skode, patrila k tisiciim a tisicum divek, které se objevily v néjakych
levnych katalozich, udélaly par véci, které je uzivi, moznd jim dokonce umozni si vydeéldvat
slusnym zpiisobem, nebo skonci jako hostesky ¢i moderdtorky v néjakém tleviznim poradu.

Nic vic.«*7

263SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 61.
264SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 65 — 66.
265SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 64.
266SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 167.
267SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 70 — 71.
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Charakteristicky je realisticky pristup k tématu, ktery upozorfiuje na jedinecnost této
profese, ale 1 na jeji uskali a mozné negativni dopady:

Iémto divkam, at' uz je opatruji jejich matky nebo ne, schdzi psychicky dohled,
nechodi do Skoly, pracuji pamdct hodin denné, soucdsti jejich Zivota je jet lag — casovy
posun mezi kontinenty — a napéti v nich vyvoldavad takovy stres, ktery kdyz zacne, uz

neskonci.«*%®

Téma je rozvijeno i na zaklad€ uvadéni Cetnych realnych fakta, které se tykaji slavnych
modelek nebo 1 jinych zndmych osobnosti:
,Marilyn Monroe se se svym otcem znovu setkala. John Lennon také, ackoli nebyl

€269

nemanczelsky, ale otec je opustil, kdyz mu bylo pét. A herecka Liv Tyler...

Hlavni téma je v romanu konfrontovano s zivotnim nahledem hrdiny, ktery zdaraziuje
vyznam zivota a jeho jednotlivych etap a tlohu zivotnich hodnot. Tento postoj je v zavéru
knihy podpofen zkuSenosti modelky Vanii, ktera slavu modelingu dobrovolné opustila:

- abych mohla vypraveét o zkuSenostech divky, kterd méla sen, spinil se ji a pak se z

néj nemohla probudit.«*™

Vedlej$i téma drog je uzce spjato s tématem hlavnim. Je upozoriiovano na rozsitfeni
drog ve svété modelingu 1 mezi mladymi lidmi a je jasné odsouzeno. Téma je rozvijeno v
rovin€ minulych dé&ju, v nichZ jsou vypravény zivotni piibéhy modelek, ¢imz nabizi Ctenafi
moznost racionalné¢ a s odstupem zhodnotit jejich vliv:

,VSechny si mysli: ,\Vidyt se ddm do poradku, az toho nechdam, * s védomim, Ze jejich
kariéra trvd néjakych deset let. Ale potom uz neni mozné toho nechat. A neublizuji jenom

samy sobé, ale také miliomim divek, které chtéji byt jako ony.*™

Téma je aktualizovano i1 v redlném Case pribéhu, v némz se hlavni hrdina nachazi ve
vztahu s modelkou, ktera drogy uziva, na zékladé cehoz je s problematikou piimo

konfrontovan:

268SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 82.
269SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 46.
270SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 207.
271SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 83.
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Ale tentokrat jsem hlavu ztratil. Kviili ni, protoze se mi libila a protoze mé znicehonic

zklamala nécim, v cem jsem mél uplné jasno... Mrtva zaziva“*™

Téma zavislosti na drogach je uzce spjato s tématem socialné patologickych jevi u
mladeze a jejich nasledcich a poukazuje 1 na dalsi spoleCensky zavazna témata. Roman
rozviji 1 téma anorexie, kterou trpéla modelka Vania, po niz hrdina knihy patra. Téma je
spojovano s modelingem a i zde je upozorfiovano na nebezpeci vytvoreni nezdravého
vzoru pro mladé divky, které mohou usilovat o jeho dosazeni, a ohrozit tak vlastni zivot a
zdravi:

LV té dobé se kult kostlivcii spis nez Zenskych tvarii stal oficialnim nabozenstvim.«*"”

Ve spjatosti s tématem modelingu se v romanu objevuje i téma onemocnéni AIDS a
téma sebevrazdy:

LSpachala sebevrazdu, kdy? zjistila, Ze ma AIDS.“*™

Na zakladé postavy jedné z modelek roman rozviji téma zenské obfizky a upozorfiuje
na jeho nehuméannost:
Jestli existuje néjaky praddvny zvyk, ktery mi prijde zvrdceny, brutdlni, odporny a

neprirozeny, pak je to Zenskd obrizka v nékterych africkych nebo muslimskych zemich.“*”

Dopady zenské obfizky jsou pfipodobriovany k disledkim zavislosti na drogach na
zaklad€ opakujiciho se motivu, ktery tvoii oxymordn mrtvd zaziva, pro oznaceni postav,
které byly zasazeny touto problematikou:

,Mrtva zaziva“ <™

., Cyrille byla mrtva zaziva, nemohla nikoho milovat. ““*”

V romanu se objevuje i téma potratu, které je zde opét davano do souvislosti s dasledky

drogové zavislosti:

272SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 73 — 74.
273SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 31.
274SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 17.
275SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 88.
276SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 74.
277SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 87.
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,Podle lékare byla Jess jesté na pochybdch, ale Nicky Harvey, otec ditéte, ji k tomu

donutil a ona, bez viastni viile kviili zavislosti na drogdch, to udélala.*™

Romaén dale poukazuje na problematiku nabozenského fanatismu:

.., Ien jejich naboZensky fanatismus ji drzel chycenou v kruhu...<*”

Vedlej§im tématem romanu, které je spjato s postavou hrdiny, je novinarska praxe.
Roman poukazuje na prestiz tohoto povolani a na jeho vyhody, coz lze chapat jako
motivaci pro mladé Ctenare:

wMiluju svou praci. Myslim, Ze je nejlepsi ze vSech. Umoziiuje cestovat, pozndvat lidi,
psdt o mnoha vécech, fotografovat zivot — a nékdy také smrt — a celkové vnimat svét jinak,

takze mu clovek lépe porozumi.“*

Téma zurnalistiky je uzce spojovano s motivem cestovani, kdy hrdina cestuje po své
rodné zemi 1 do zahraniCi. Zarover je poukazovano na pifinosy cestovani:

Clovek se nenauci témér nic, kdyz necestuje. “**'

Opakujicim se motivem je 1 motiv div¢iho pratelstvi, ktery je pro romany pro divky
typicky:

»,BVly vic nez kamarddky. Vytvorily néco jako rodinu nebo spolecenstvi. Nejenze je
najimali vidy vSechny tri spolecné, slavné Wire-girls, ale také se navzdjem ochrarnovaly.
Milovaly se. Potrebovaly se. Patfily k sobé.“*

V kontextu k tématu lze upozornit na absenci motivu sexu, ktery je pro romany pro

divky pfiznacny.

Vyraznym tématem romanu, které spoluvytvari smysl dila, je ucta k zenam a divkam.
Téma je rozvijeno na zakladé Gvah i samotného pfistupu hrdiny romanu i epizodnich
postav:

,INa holky jsem hodny. Nedostatek jako kaZdy jiny. VZdycky jsem se snaZil chovat se k

278SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 94.
279SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 67.
280SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 14.
281SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 86.
282SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 66 — 67.
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nim hezky, i kdyz se ke mné chovaji Spamé.«*

Ucta k Zené je uplatiiovana i ve vztahu hrdiny k matce:
10 byla ta chvile. Zvedl jsem se ze Zidle, obesel stiil a objal ji, aniz se zvedla ze svého
kiesla. Nékdy jsem zapominal to udélat. A ona mé o to nikdy nezadala, ackoli jsem védel,

Ze to potFebuje.“***

Hlavni idea dila spociva v tvahach o smyslu zivota a jeho naplnéni. Konfrontovana je
lehkovazna touha po slavé a naplnénych snech 1 za cenu zdravi se smysluplnym piistupem
k zivotu:

BVt na vrcholu néjakych sedm osm let, kdyz jsi mlady, cestovat, pozndvat lidi, mit
moc, byt obdivovdn, vydélavat ty prachy, co vydéldvaji? No tak, Jone, Délds si legraci?
Jistéze to za to stoji!*

... Mam rdd Zivot, nic vic. A kdyz mi matka 7ikd, Ze nejlip je clovéku ve triceti a pak ve
Ctyriceti a v padesati, tak ji vérim.*

... Uspéch za kazZdou cenu nema smysl, protoze vidycky zaplatis vic. <>

Roman upozoriiuje na silnou touhu mladych lidi po zZivoté a intenzivnich prozitcich,
coz muze mit vliv na postoj k odpoveédnosti:
Kouzlo destrukce doprovazi dospivani a mlddi jako priliv doprovazi Meésic. ,Zij

rychle, umri mlady a zanechds po sobé hezky zachovalou mrtvolu, ‘ Fekli Rolling Stones.“**

Roman zdiraziiuje vyznam jednotlivych zivotnich etap a poukazuje na smysl Zivota v
kazdém véku:

A nesouhlasim s tim, Ze je lepsi Zit deset let ve hvézddch nez Sedesat na zemi.

Vsechno, co tu mdame, je cas a jd jsem z téch, co ho chtéji vyuzit na maximum: Zitim. “*’

Zaroveii vyzdvihuje zenskou krasu i v pozdéjsich letech:

,,Byla jako tolik Zen v pétatriceti letech, vypadala dokonale...“**®

283SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 35.
284SIERRA I FABRA, J. Holky jako nitky. S. 12.
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5 Pfinos nejnovéjsi Spanélské literatury pro déti a
mladez pro ¢eské literarni prostredi a jeji recepce

Spanélsk4 literatura rozviji fantastické motivy, &imZ reaguje na zvyseny zajem o tento
zanr, ktery se v Ceském i Spanélském prostiedi projevuje od 90. let 20. stoleti.*®

Fantasy romany, které vytvofila Maite Carranza, se vSak odklan€ji od anglosaské
mytologie a pfiblizuji ¢tenaiim mytologii sttedomotskou, ¢imz piinaseji nové podnéty pro
tématicky rozvoj zanru a zvySuji pozornost Ctenaiu, kterym nabizeji nové poznatky. Maite
Carranza seznamuje ¢tenafe 1 s mytologii méne znamych etnik, jako jsou napt. Guancové z
Kanarskych ostrovi, zaroven se zaméfuje na obecné znamé realie, které rozviji o
relevantni informace z mytologie, ¢imz roz§ifuje Ctenarské védomosti a motivuje k dal§imu
zabyvani se tématem. Pfikladem jsou zminky o mexickém vulkanu Popocatépetlu, které
roz§ifuje o vypravéni legendy o Popocatépetlovi. Zanr fantasy literatury autorka piiblizuje
domacimu Spané€lskému prostiedi 1 na zédkladé navaznosti na historicka témata, ktera l1ze
zatadit do bézného okruhu védomosti evropskych obyvatel. Pro roman je charakteristické
propojovani historickych mist ¢i osobnosti s fantazijni rovinou piibéhu. Vyznamnou
historickou latkou, na niz autorka navéazala pfi zpracovani romanu, je problematika
$panélskych inkvizi¢nich procest. Inkvizi¢ni procesy se obdobné promitly do cCeské
historie 1 do Sirokého povédomi Ceskych Ctenaii. Rovnéz téma Carodéjnictvi, které se
soustfedilo na postavy zen, které vystupovaly jako kotfenarky a porodni baby, je blizké
Ceskému prostiedi, o Cemz svédc¢i Cetné Ceské povésti, které toto téma rozvijeji. V tomto
bodé lze spatfovat nejvyraznéj§i fakt, kterym se trilogie Valka carod€jek pfiblizuje
Ceskému prostiedi.

Romén Ledova pustina, druhy dil trilogie Vdlka carodéjek, se vzdaluje stfredomoiské
mytologii a zaméfuje se na mytologii severskou, v jejimz ramci navazuje na vikingské
legendy. Autorka pracuje zejména s postavou severského boha Odina, pfiCemz zmiiuje
legendy, které se k této postavé vazi. Roman dale rozviji motivy spojené se severskym
zpusobem zivota, mezi né€z lze radit pobyt u Samu a Inuitd, velrybarskou vypravu nebo
cestu se psim spfezenim pies Gronsko, které podava dobrodruznou formou. Jedna se o
motivy, které se bézné nefadi mezi atraktivni motivy pro divéi Ctenarské publikum.

Autorka se na né snazi nahlizet z pohledu divky, pficemz zohlediiuje div¢i potieby

289URBANOVA, S. Meandry a metamorfozy détské literatury. Olomouc: Votobia, 2003. S. 51.
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humanniho vnimani svéta. Z toho divodu si v§ima pozitivnich stranek lovci velryb,
upozoriuje na pratelsky pfistup a pohostinnost severskych narodi a na solidaritu mezi
jejich Cleny, zdarazinuje lasku ke zvifatim, zvlasté ke psim ze psiho spifezeni. Autorka v
tomto romanu piinasi do div€ich romant nové motivy, které jsou charakteristické spise pro
dobrodruzné chlapecké pribehy, cimz obohacuje div¢i literaturu.

Hodnotna je obdobné& realisticka rovina trilogie Vdlka Ccarodéjek, ktera rozviji
socializa¢ni funkci. Zobrazuje hrdinku Anaid jako béznou divku, jejiz pozornost se
zaméfuje na otazku pratelstvi, zac¢lenéni se do kolektivu a na touhu po prvni lasce. Hrdinka
Anaid se diky tomu zabyva otazkami, které jsou blizké dospivajicim divkam bez ohledu na
kulturni prostfedi. Rozvijena je i problematika mezigeneracnich vztaht, ktera se projevuje
v nepochopeni matky a dcery v obdobi dospivani, revolté dospivajiciho vuci rodinnym
zvyklostem i spoleCenskym pravidlim. Poukazano je na ulohu babicky jakozto smirciho
Clena rodu, ktera zastava funkci mostu mezi nepochopenymi ¢leny rodiny. Roman ukazuje
vyznam navratu k vlastnim rodovym kofentim a pfijeti rodinnych hodnot. Duraz je kladen
na vyznam rodinnych vztaha a uchovani rodiny jako hodnoty.

V trilogii je posilen i duraz na funkci vzdélavaci, jelikoz romany pracuji s odbornymi
pojmy, které odpovidaji znalostem dospivajicich Ctenard. Trilogie pfipomina a blize
vysvétluje zeyména odborné pojmy z oblasti zemepisu a historie, které rozviji o rozsitujici
informace. Zajimavé jsou 1 poznatky z oboru antropologie. Obdobné informace jsou
Ctenafi predkladany ve formé dialogh a uvah, proto Ctenai nabyva novych veédomosti
mimovolng.

Spolecensky roman pro divky Holky jako nitky zpracovava téma modelingu, které je
obecné pro diveéi ctenarské publikum atraktivni. Tento realisticky roméan poukazuje na
nezadouci spoleCenské jevy a zdurazinuje hodnotu lidského zivota, ¢imz posiluje svoji
socializa¢ni a formativni funkci. Na zaklade piikladu Zivotnich pfibéhti slavnych modelek
se snazi dopomoci dospivajicim divkam v procesu zrani jejich osobnosti. Zobrazuje
protiklad vysnéného zivota modelky, ktery s sebou nese ohrozeni lidskych hodnot 1
lidského zdravi, a zdanlivé obycejného zivota, ktery vSak nabizi pestrost prozitych
okamzikt a rozlicné moznosti zivotnich cest. Roman poukazuje na uskali Ipéni na snech a
na povrchnich lidskych hodnotach, mezi néz lze fadit slavu a bohatstvi. Dilo rovnéz
zdliraziiuje vyznam zachovani ucty k Zenam i ucty k sobé samému. Na zakladé

kontrastnich typua vedlejSich postav ukazuje piiklady pfistupi muzi k zenam, které posléze

85



posuzuje a vede Ctenafe k uvédomeéni si vlastni hodnoty. Samotna postava hrdiny vystupuje
jako zdroj inspirace pro ¢tenarky, jelikoz je ptikladem charakterniho mladého muze, ktery
si vazi jednotlivych etap zivota, vlastniho zdravi, slusného chovani a jehoz postoj k zivotu
mu pfinasi uspéch.*”

Vzdeélavaci funkci romanu lze spatfovat v pfistupu ke spoleCensky zavaznym tématiim,
které jsou aktualni pro dospivajici Ctenafe. Roman rozviji témata drogové zavislosti,
anorexie, onemocnéni AIDS, potratu ¢i Zenské obfizky. Li¢i proces vzniku zavislosti ¢i
jiného socialné patologického jevu, upozoriiuje na pocateCni bagatelizaci téchto jevu, ktera
vede k jejich naslednému rozvoji, a ukazuje nasledky, které s sebou tyto jevy piinaseji pro
zivot ¢lovéka, mezi néz zarazuje smrt. Na zaklad€é informovanosti o téchto jevech roman
usiluje o své preventivni plisobeni na Ctenare.

Preventivni funkce literatury je zduraznéna predev§im v psychologickém romanu
Jedovata slova. Roman rozviji témata sexualniho zneuzivani, fyzického a psychického
tyrani. Témata se snazi vyobrazovat komplexné, jelikoZ se zamétuje na vznik té€chto jeva a
jejich nasledny rozvoj, dale na prozivani obéti, vystupovani nasilnika a pfistup okoli.
Roman upozoriiuje na omylnost lidského tsudku a zkreslenost subjektivniho pfistupu
k problematice. Roman poukazuje na vliv tzv. jedovatych slov. Zduraziiuje, ze na zakladé
slovni manipulace lze ovliviiovat jedince ve sviij prospéch, pusobit na jeho prozivani i
chovani, popt. jinak ovlivnit jeho zivot. Autorka se prostiednictvim romanu snazi pfimo
pomoci piipadnym obé&tem sexualniho zneuzivani ¢i tyrani, jelikoz apeluje na presné
rozliSeni dobra a zla, na piikladech poukazuje na neodivodnénost sebeobviniovani obéti a
jejich studu a vede Ctenare ke schopnosti nalezeni vlastni hodnoty a lidské dustojnosti,
které eliminuji obavy z odhaleni pravdy. Kniha ve svém zavéru obsahuje odkazy na Ctyfi
organizace v Ceské republice, které se zabyvaji pomoci ob&tem sexualniho zneuZivani a
tyrani a na né€z se Ctenalf muze v piipadé potieby obratit. Roman oslovuje i okoli
piipadnych obéti, jelikoz upozoriiuje i na pruvodni projevy, na jejichz zaklad€ je mozné
uvazovat o ¢loveéku jakozto o obéti sexualniho zneuzivani.

U mladeze prevlada relaxacni potieba pti Cetbé, zatimco poznéavaci funkce beletrie je
odsunuta na druhé misto. Analyzované Spanélské romany tyto literarni funkce propojuji.
Romany Holky jako nitky a Jedovatd slova nabizeji Ctenaifim vypraveéni formou

napinavého detektivniho patrani, které je v souCasnosti dospivajicimi ¢tenafi vyhledavano.

290PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele... S. 276 — 280.
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Trilogie Valka carodéjek 1i¢i dobrodruzny piibéh, ktery misi s fantazijnimi prvky.*!

Relaxacni a imaginativni funkci literatury podporuje trend, ktery je typicky pro
zahrani¢ni literatury, v némz se uplatiiuji mimotadné postavy a pohled do exkluzivniho
prostiedi. Tuto tendenci lze spatfovat v romanu Holky jako nitky, jehoz hrdinou je mlady a
zajistény novinaf, ktery se pohybuje v prostredi novinové redakce a svéta modelingu, sam
cestuje na mezinarodné vyzna¢na mista jako je napt. Pafiz, New York, Los Angeles.
Obdobny sklon se projevuje v romanech trilogie Vdlka carodéjek, kde mé hrdinka moznost
plavat s delfiny u Sicilie pod vedenim moiské biolozky.*”

Roméan Jedovata slova a romény ze série Valka carodéjek se ptiblizuji vice ceskému
literarnimu prostiedi, jelikoZz zobrazuji pfibéhy hrdinek, s nimiz se muze identifikovat
bézny Ctenat. Hrdinka Vdlky carodéjek se vyporadava s mimotradnymi ¢arodéjnymi dary,
avSak jako bézna divka se zabyva problémy s prvni laskou, s pratelstvim, se zafazenim
v kolektivu. Hrdinka roménu Jedovata slova se nachazi ve vypjaté zivotni situaci, v niz
podléhd véznéni a zneuzivani, avSak nepfestava touzit po bézném zivoté, vzpominad na
svoji nejlepsi kamaradku, prvni lasku i $kolni prostiedi.*”

Analyzované romany byly ¢tenarskym publikem piijimany vétSinou pozitivng.

Knihy trilogie Vdlka carodéjek jsou obecné cenény pro svoji ¢tivost a napinavost déje.
Prvni dil Klan vicice je ocefiovan pro rychly spad d€je a originalni zpracovani piib&hu.
Casto je viak romanu vytykana predvidatelnost d&je a piilisna idealizace hrdinky Anaid,
ktera se svoji dokonalosti vzdaluyje béznému cCtenafi. Roman Ledova pustina je
vyzdvihovan pro dobrodruznost a piekvapivost déje, mnozi Ctenari vSak postradaji
rozvinuti pfib&hu hrdinky Anaid. Tteti dil Odina kletba je cenén za realistické ztvarnéni
postavy Anaid a vyliCeni generatniho stfetu. Ctenafi pocituji zklamani ze zakon&eni
romanu, v némz nedojde k vyvrcholeni valky ¢arod&jek.**

Roman Holky jako nitky je ocefiovan pro svoji Ctivost, napinavost a zajimavost déje a
kladng je hodnoceno zejména postupné odhalovani informaci. Ctenafi si ceni realistického

zpracovani tématu a spjatosti pfibéhu s realnymi fakty, diky kterym si mohou rozsifit

291LEDERBUCHOVA, L. Literatura ve skole: cetba Zdka a didakticka interpretace uméleckého textu v
literarni vychové na 2. stupni zdkladni skoly a v odpovidajicich rocnicich viceletého gymndzia. Plzei:
ZapadocCeska univerzita v Plzni, 2010. S. 70.

292URBANOVA, S. Meandry a metamorfozy... S. 58.

293Ibidem.
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06-23]. — Databdze knih. URL:<https://www.databazeknih.cz/knihy/valka-carodejek-ledova-pustina-
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poznatky o problematice.*”

Romén Jedovata slova byl pfijiman méné kladné. Byl cenén pro napinavost
detektivniho patrani a prekvapivost déje. Problematicka pro vétSinu Ctenaiti byla absence
grafického znaceni pfimé feci, ktera jim znesnadriovala orientaci v textu, pfib&hu vytykali
pomalejsi spad déje, ktery byl preruSovan psychologickymi sondami do nitra postav, a
zakonCeni piibéhu, které nebylo plné€ pozitivni. Recenze v médiich vyzdvihla vaznost

tématu, o kterém se v Geském prostiedi dostate¢né nediskutuje.

295Databadze knih. URL:<https://www.databazeknih.cz/knihy/cool-girl-holky-jako-nitky-40335?
orderBy=new&str=1> [cit. 2021-06-23].
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neprijemnou-pravdu> [cit. 2021-06-23]. — Megaknihy.
URL:<https://www.megaknihy.cz/nezarazeno/231890-jedovata

-slova.html> [cit. 2021-06-23].
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Zaver

Povédomi o nejnovéjsi Spanélské literature pro déti a mladez v Ceském literarnim
prostfedi nelze hodnotit jako rozsahlé, o cemz svéd¢i omezené mnozstvi odbornych
publikaci o tomto tématu v Ceském jazyce stejné jako nizsi zajem nakladatelstvi o preklady
Spanélskych literarnich dél wurCenych détem a mladezi. Tato diplomova prace
zprosttedkovala do Ceského jazyka poznatky tykajici se souCasného stavu Spanélské
literatury pro déti a mladez a pfispéla k rozsifeni informaci o jejim vyvoji. Poukazala na
vyznam nékterych autorskych osobnosti Spanélské literatury pro déti a mladez a na
vybrana literarni dila.

Kapitola nabizejici prehled vyvoje Spanélské literatury pro déti a mladez popsala
rozvoj této literatury v jednotlivych Casovych tusecich, vyzdvihla rozkvét Spanélského
pisemnictvi v prvni poloving€ 20. stoleti, upozornila na obdobi stagnace beéhem S§panélské
obcanské valky a obdobi frankismu a na preferenci smérii realistické a fantasy literatury
pro déti a mladez od 80. let 20 stoleti az po soucasnost. V souc¢asném vyvoji Spanélské
literatury pro déti a mladez bylo poukazéano na trend sméfujici ke globalizaci a na orientaci
Spanélského knizniho trhu na masového Cctenafe. Kapitola dale uvedla nékteré
z nejvyznacnéjsich spisovatelu a priklady jejich tvorby.

Diplomova prace oteviela otazky tykajici se problematiky Spanélskych literarnich cen,
které v soucasnosti ovliviiuji podobu Spanélské literatury. Kapitola nastinila historii vzniku
literarnich cen ve Spanélsku a zdGraznila jejich Glohu v obdobi po §panélské ob&anské
valce, kdy pfispély k znovuobnoveni rozvoje knizniho trhu. Dale poukézala na soucasnou
situaci, v niz dochazi k upfednostiovani ekonomickych faktorti na ukor umeéleckych kvalit
literarnich d&l. Ve Spanélsku je v sougasnosti vyhlagovano velké mnozstvi literarnich cen,
jelikoz jednotliva nakladatelstvi udileji soukromé literarni ceny, které zohlednuji rozdilné
hodnoty. Z tohoto divodu je nutné Spanélské literarni ceny posuzovat dle jejich konkrétni
funkce. Na druhou stranu byly vyzdvizeny ceny oficialni i néktera ocenéni soukroma, ktera
se soustfed’uji na uchovani umeéleckych ¢i spoleCenskych hodnot.

Kapitola, ktera se vénovala autorim nejnoveéjsi Span€lské literatury pro déti a mladez,
kteti jsou prekladani do Ceského jazyka, predstavila Ctyfi autorské osobnosti soucasné

Spanélské literatury, s nimiz se Cesky Ctenalf mize seznamit prostfednictvim jejich
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literarnich dél, které byly do <cCesStiny prelozeny. Kapitola do ceského jazyka
zprosttedkovala informace o jejich zivoté a charakterizovala jejich tvorbu. Poukézala na
literarni dila, ktera byla do CeStiny pifelozena, s cilem zaméfit na n¢€ ¢tenatskou pozornost.

Diplomova prace se zabyvala 1 prekladateli a vydavateli Spanélské literatury pro déti a
mladez. Na zakladé nedostatku informaci o osobnostech prekladatelt, predlozila spiSe
pouze vycet jejich jmen. Poznatky o vydavatelich Spanélské literatury pro déti a mladez
pfinesly pocatecni informace o ¢tenafském zajmu vydanych d€l a nastinili jejich charakter.
Jako Ctenarsky nejuspésnéjsi lze vyhodnotit romany Carlose Ruize Zaféna, které jsou i
pres své kvality orientovany na komercni uspéch. Vyraznou Ctenéafskou pozornost ve
Spanélsku ziskalo dilo pro déti Franz Kafka a panenka cestovatelka, jehoz vyznam je
v Ceském prostiedi upozadén. Obdobné tituly romant pro mladez, které byly analyzovany
v nasledujici kapitole, nefiguruji v Sir§im povédomi ¢eského Ctenarstva.

Nasledné byla provedena analyza a interpretace péti romanu, které se zaméfuji na divci
Ctenarské publikum. Jednalo se o fantasy trilogii Vdlka carodéjek spisovatelky Maite
Carranzy a realistické romany Jedovatd slova od vyse jmenované autorky a Holky jako
nitky od J. Sierry 1 Fabry. Knihy byly pfedstaveny na zaklad€ ziskanych literarnich ocenéni
a byl nastinén dé€j romani. Jazykova analyza se zaméfila na zpusob, jakym se jazyk
romanu snazi oslovit dospivajici ¢tenare. Realistické romany Jedovata slova a Holky jako
nitky uzivaji aktualni jazyk, hovorové a nespisovné vyrazy, na jejichz zakladé se snazi
priblizit Ctenafi. Jazyk, ktery byl uzit v trilogii Vdlka carodéjek, vyjadiuje napéti mezi
fantazijni a realistickou rovinou dila, jelikoZ pro mytologické pasaze vyuziva spisovny
jazyk a archaické a poetizujici vyrazy, zatimco v realistické roviné dila uplatiiuje jazyk
aktualni. Analyzované romany jsou vyrazné subjektivizované, ¢imz napomahaji Ctenafi v
zainteresovanosti k tématu. Subjektivizace bylo docileno uzitim ich formy a
subjektivizované er formy. Romany vyuzivaji moderni kompozi¢ni postupy. Realistické
romany uplatiuji prvky detektivniho patrani a postupného odhalovani skutecnosti, diky
c¢emuz dochazi k logické rekonstrukci jednotlivych déjii. V realistickych romanech pro
divky se projevuje snaha o autenticky zdznam skutecnosti, coz je trend charakteristicky pro
postmoderni dobu. Oba romany predkladaji pfesné Casové a mistni udaje a vyznacuji se
realistickym pfistupem k tématu. Naproti tomu trilogie Valka carodéjek uplatiiuje postupy
charakteristické pro fantasy literaturu, jelikoz v ni dochazi k prolinani imaginarnich

casovych rovin a prostori. Romany série Vdlka carodéjek a Holky jako nitky uplatiuji
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okamzity a snadny pohyb po planeté na zakladé rozvijeni motivu cestovani po vzoru
virtualniho svéta, coz reflektuje vnimani svéta dne$ni mladezi.”’

Realistické romany se zabyvaji spoleCensky zavaznymi tématy, se kterymi chtéji
Ctenafe podrobnéji seznamit, jelikoz usiluji o své preventivni pusobeni. Roman Holky jako
nitky usiluyje o budovani zdravého sebevédomi divek, jejich hodnot a zodpovédného
pfistupu k zivotu. Roman Jedovata slova komplexné piiblizuje Ctenafi problematiku
sexualniho zneuzivani, upozoriuje na jeho doprovodné projevy a klade si za cil fungovat
jako nastroj v prevenci zneuzivani a tyrani.

Ve vSech analyzovanych romanech se projevuje vyrazny diraz na etické hodnoty.
V romanu Holky jako nitky vystupuje vyrazné kladny hrdina, ktery zduraziuje spravné
principy jednani a odsuzuje zdravému zivotu nebezpecné spoleCenksé jevy 1 nezodpovédné
zpusoby chovani, ¢imz vytvaii jasné hranice dobra a zla. Roman Jedovatd slova naproti
tomu poukazuje na zkreslené vnimani svéta na zékladé manipulativniho chovani lidi ¢i
vyrazné subjektivnich svédectvi. Oba romany zduraziuji potfebu zdravého sebevédomi,
védomi vlastni hodnoty a hodnoty zivota. Trilogie Valka Carodéek ve své realistické
roving rozviji otazku mezigeneracnich vztahu a klade diraz na hodnotu rodiny, soudrznosti
a lasky. V trilogii je dirazné vymezena polarita dobra a zla. Proti sobé zde stoji dobré a zIé
carodéjky, jejichz chrakter ovliviiuje schopnost lasky, ktera konfrontuje sobectvi s
obétavosti. Jasnd hranice mezi nimi se vSak stird v postavé hrdinky Anaid, kterd je
potomkem obou rodd. Roman upozoriiuje na nutnost volby a zdlraziuje, ze je podstatny
aktivni pfistup ve vymezeni se proti zlu.

Vyrazna je ve vyse zminénych romanech poznéavaci funkce. Roman Holky jako nitky
realisticky upozoriiuje na negativni vlivy vysnéné profese modelky a seznamuje Ctenare
s vaznymi spoleCenskymi jevy. Zaroven usiluje o budovani zdravého sebevédomi divek,
jejich hodnot a zodpovédného pfistupu k zivotu. Roman Jedovatd slova komplexné
pfiblizuje Ctenafi problematiku sexualniho zneuzivani, upozoriiuje na jeho doprovodné
projevy. Trilogie Vdlka carodéjek zprostiedkovava ctenafi antropologické informace o
riznorodych etnickych skupinach a zaméfuje se na vyklad jejich mytologie. Liceni
rozS§ifuje o mnozstvi zemépisnych a historickych tdaji a zajimavosti.”®

Romany déle rozvijeji funkci imaginativni a relaxacni, jelikoz nabizeji napinavy déj.

297FORBELSKY, J. - SANCHEZ, I. A. Spanélskd moderni literatura... S. 481.

298LEDERBUCHOVA, L. Literatura ve skole: cetba Zdka a didakticka interpretace uméleckého textu v
literarni vychové na 2. stupni zdkladni skoly a v odpovidajicich rocnicich viceletého gymndzia. Plzei:
Zapadoceska univerzita v Plzni, 2010. S.65.
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Pribéh romana Holky jako nitky a Jedovata slova je podavan formou detektivniho patrani,
na jehoz zakladé dochazi k postupnému odhalovani skutecnosti. Trilogie Vdlka carodéjek
li¢i dobrodruzny pfibéh s rozvinutymi fantazijnimi prvky.

Analyzované romany, které se zaméfovaly na div¢i Ctenarské publikum, dokladaji
zanrovou a tématickou bohatost nejnovejsi Spanélské literatury pro déti a mladez. Zvlasté
romany autorky Maite Carranzy lze fadit mezi romany, které oslovuji dospivajici 1 dospélé
Ctenare zaroven. Jejich pfinos, kterym se zabyvala posledni kapitola diplomové prace, 1ze
spatfovat v originalnim a mladezi pfistupném zpracovani spolecensky zavaznych témat,
které rozvijeji realistické romany, a v charakteristickém rozpracovani stfedomotskeé,
severské 1 umélé mytologie v dilech trilogie Vdlka carodéjek, ktera téma Carod€jnictvi
spojuje s historickymi fakty, jelikoz navazuje na problematiku inkvizi¢nich procesu, jejichz

historie ovlivnila 1 ¢eské prostiedi.
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